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SUNUS
Cumhuriyet donemi yazarlarindan Leylda Erbil (1931-), yazarlik
sorumlulugunun temeline, sosyal olgularin farkli bakis acilarmin kullanilarak
incelenmesi ve sorgulanmadan kabul edilen degerlerin elestirilmesi tutumunu
yerlestirir. Bu sorgulayici iislibun iizerinde durdugu konulardan biri de kadin ve
onun sorunlaridir. Yazar kadin sorunlarini isledigi yapitlarinda, yasadigi toplumun
sosyo-kiiltiirel deger yargilarini, bu sorunsalin nedenlerini agiklamada bir arag

olarak kullanir.

Bir yiiksek lisans tezi olarak hazirlanan bu calismada, Erbil’in kadin
kavramina kars1 yaklasimi, kadin sorunlarini hangi agidan ele aldig1 ve bu konuyu
hangi goriislerle temellendirdigi incelenmektedir. Yazar, kadin kavramini; toplumsal
deger yargilarina, kadin-erkek iliskilerine, feminist goriislerin bazi noktalarina ve
kadin psikolojisine dayandirarak irdeledigi i¢in yapilan bu incelemede kuramsal
bilgi olarak; Josephine Donovan’in Feminist Teori, Alfred Adler’in Cinsiyetler
Arasinda Isbirligi ve Karen Horney’in Kadimin Ruhsal Yapis: adl kitaplarindan

yararlanilmstir.

Kadin ve sorunlarini yazarin, Tuhaf Bir Kadin (1971), Karanligin Giinii
(1985), Mektup Asklar: (1988) ve Ciice (2001) romanlar1 iizerinde inceleyen tezin
“Girig”1 ¢ alt baghiktan olusmaktadir. “Leyld Erbil -Hayati ve Yazarligi-” adini
tastyan birinci alt boliimde, yazarin biyografisi ve yazarligi hakkinda bilgi
verilmektedir. Ikinci alt baslik “Edebiyatimizda ‘Kadin” adim1 tasimaktadir. Bu alt
boliimde ise, genel olarak Tiirk edebiyatinda kadin konusunun farkli donemlerde
islenis boyutlar1 tlizerinde durulmustur. Son olarak “Feminist Séylemler” alt
basliginda, feminizmin tarihi seyri ve Tiirk aydinlarim etkileyis bigimi aktarilmus,
ayrica Erbil’in feminizm konusundaki diigiincelerine de yer verilmistir. Bununla
birlikte yazarin feminist bir yazin olusturup olusturmadigr sorgulanirken
eserlerindeki feminizm etkisi tasiyan yonler; “Kadin-Erkek Esitligi” ve “Giizellik

Elestirisi” bagliklar1 altinda incelenmistir.



Tezde, her roman ayr boliimlerde ele alinip incelenmistir. Birinci Bolim’de
Tuhaf Bir Kadin roman1 dort alt baglik altinda ele alinmistir. Bu bagliklar 1s181inda
oncelikle kadinin aile i¢indeki konumu degerlendirilmistir. Buna bagl olarak anne-
kiz ve baba-kiz iligkileri karsilagtirmali olarak ele alimmistir. Ayrica bir kiz
¢ocugunun toplumsal bilince ulasmasindaki en 6nemli basamak olarak goriilen
ailede, yasadig1 kusak catigmalarinin degerlendirmesi yapilmistir. Toplumsal olarak
kadin algisinin niteliginin incelendigi alt baslikta ise, sanat c¢evresinde kadinin
karsilastig1 sorunlar ataerkil toplum diizeniyle iliskilendirilerek tartisilmistir. Bu
boliimde yapilan incelemelerde yazarin, kadin Ozgiirliigiiniin din ve inang
cercevesinde nasil algilandigini vermek istedigi goriiliir. Kadin-erkek iligkilerinin
ele alindig1 boliimdeyse bu romandaki ask, evlilik ve cinsellik gibi konularin
degerlendirilis bicimleri incelenmistir. Bununla beraber, ailede baglayan cinsel
baskinin toplumsal hayattaki dontistimleri, erkeklerin bakis agisiyla kadin cinselligi

ve yozlasan ahlak anlayisi ¢esitli yonleriyle degerlendirilmistir.

Tezin ikinci Boliim’iinde Karanhgin Giinii romani, aydin ve yazar kadin
ekseninde ele alinarak incelenmistir. Bu boliim dort alt basliktan olusmaktadir. ilk
baglik altinda annelik kavraminin kusaklara aktarilan 6zelliklerinin aile kurumunda
ne gibi yansimalar1 oldugu gozlemlenmeye ¢alisilmustir. Ikinci baslik altinda ise,
erkek egemen bir toplumda, kadin benligini yadsiyan kisilik bunaliminin aktarildig:
pasajlar; Alfred Adler’in Cinsiyetler Arasinda Isbirligi adli kitabinin kuramsal
bilgilerine dayandirilarak ‘kadinlik roliine karsitlik’ saptamasiyla incelmeye
almmistir. Ugiincii ve dordiincii basliklarda, ‘kentli aydin kadin’in ¢agdashig
vurgulayan bir yasam bi¢iminde degerlendirmesi yapilirken kadin yazarlik

meselesinin erkek yazarlarca algilanisi inceleme konusu edilmistir.

Uciincii Boliim’de Erbil’in mektuplarla aktarilan asklarin gergekligini
sorguladig1 roman1 Mektup Asklari, yine kadin merkezli bir arastirmaya kaynaklik
etmistir. ki boliimden olusan bu romanin incelemesi; modernlik ve geleneksellik
arasinda kendini tanimlamaya caligan kadinin aile ve toplum catismasi ve askla ilgili
yasadigi hayal kirikliklari, kadin duyarliligi perspektifinden degerlendirmeye

alinmistir. Ayrica toplumda erkek egemenligi tarafinca kadina uygulanan ‘6teki’

II



ayriminin kadinlarin kendi iglerinde de var oldugu bu bdliimlerdeki pasajlarda

gbzlemlenen unsurlardandir.

Incelemeye alman son roman Ciice’de, kadma uygulanan fiziksel ve
psikolojik siddetin kadin iizerindeki etkileri ve yazar-medya iligkisindeki kadinin
konumu iki ayr1 baglik altinda sorgulanmaktadir. Ele alinan yapitlardaki kadin
kavrami, genel olarak, bu diizlemlerde tartisilmistir; ancak Leyla Erbil’in yapitlar

cok katmanli igerikleriyle farkli yonlerden incelemelere aciktir.

Her seyden 6nce, beni bdyle bir ¢alismaya yonlendirerek cesaretlendirdigi ve
tez caligmalarim boyunca destegini benden esirgemedigi icin tez danismanim Yrd.
Dog. Dr. Behget Hakan Sazyek’e tesekkiir ederim. Ayrica, yiiksek lisans yapmama
sebep olan degerli hocam Dr. Ayhan Orhan’a ve de {iniversite 6§renimim boyunca
fikirleriyle yolumu aydinlatan Dog. Dr. Esat Harmanci’ya tesekkiirii bir borg bilirim.
Ozenli bir ¢alisma gerektiren bu uzun siirecte gosterdikleri anlayis, verdikleri moral
icin; sabirla ¢aligmanin her zaman basar1 getirdigini 0greten anneme, bana hep
glivenen babama, sevgileriyle beni hi¢ yalniz birakmayan kardesime ve ablama
sonsuz tesekkiirler. Bir kadin olarak deneyimlerini benimle paylasip tezimin
konusunda bana farkli agilimlar saglayan anneannem Fevziye Zengin’e de
tesekkiirlerimi sunmam gerek. Manevi desteklerini esirgemeyen tiim arkadaglarima
da tesekkiir etmek istiyorum ve yanimda olarak dostlugunu paylastigi,
arastirmalarim boyunca kaynak bulmamda yardimci oldugu i¢in degerli arkadasim
Derya Kiligkaya’ya 6zel bir tesekkiir bor¢gluyum. Hayatima anlam katarak en giizel
ve en zorlu giinlerimde yanimda oldugu gibi ¢calismam siiresince de yaptigim isi

anlamlandirdigi i¢in Umut S6nmez’e sonsuz tesekkiir ediyorum.

Haziran, 2008 ELIF BUKER

Kocaeli
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OZET

Yapitlarinda ele aldigi konulari, toplumsal duyarlilikla olusturan Leyla Erbil,
1950 yilindan itibaren Tiirk edebiyatinda, kadin yazar kimligiyle yerini alir. Roman
ve Oykiilerinde donemin sosyal dokusuna iligkin izlekler, yarattig1 kisilerin giincel
olaylarla baglar1 ve konularini isleyis bigimindeki 6zgiinliik Erbil’e doneminin 6nde
gelen yazarlarindan olmasinda katki saglar.

Leyla Erbil, bir yazar olarak her ne kadar yasadigi doneme taniklik
edebildiyse de bu tamklig: tarihle de biitiinlestirmeyi ustalikla basarir. Ozellikle
toplumsal normlar ¢ergevesinde olusan kadinlik bilincinin, i¢cinde bulundugu c¢aga
gore yorumlamasin1 yapmakla kalmaz, bu ortak bilincin, gelenekler araciligiyla,
kusaklar arasindaki aktarimina da deginir.

Bu tezde, Leyla Erbil’in Tuhaf Bir Kadin (1971), Karanligin Giinii (1985),
Mektup Asklari (1988) ve Ciice (2001) adli romanlarinda kadin ve kadin sorunlari,
toplum ve aile gevresinde irdelenmektedir. U¢ Basli Ejderha (2005) adli novellasi
ise arastirmamiza yeterli materyal saglamadigindan incelenmemistir. Kadin
figlirlerin yaratilmasinda feminist diisiincelerin hangi 6l¢lide kullanildigi, kadin
psikolojisini inceleyen kuramsal bilgilerden de yararlanilarak agiklanmaya caligilir.
Yazar tarafindan segilen bagkisilerin kadin olusu ve bu kadinlarin, Cumhuriyet’in ilk
yillarindaki cinsel kimligini yadsiyan ‘milliyet¢i’ kadinlar elestirmesi onlar1 ortak
noktada bulusturur.

Yazar romanlarinda kadinin, erkek egemen toplumda yasadig1 ayrimciligi ve
yillarca kadina yakistiritlan misyonun, kisiligini nasil geride biraktigini kendi
kadinlik deneyimlerinden de faydalanarak irdeler. ‘Kadin yazar’ olgusunun toplum
tarafindan karsilanig bigimini sorgulayan Erbil’in, yasamiyla anlattig1 olaylarin bazi
noktalarda ortiistiigli goriiliir.

Anahtar Sézciikler: kadin, feminizm, ataerkil diizen, kadin yazar, cinsellik,

kadin-erkek iligkileri, aile.
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WOMEN AND WOMEN DIFFICULTIES IN LEYLA ERBIL’S NOVELS
ABSTRACT

Leyla Erbil, who compose her handled issues with a social sentiense, took
place as a woman author in the Turkish literature, since 1950. Responses related to
the social system of those days, the relationship to the actual events of the characters
that she created and the originality of the treatment style in her issues, contributed
her to be one of the prominent authors in those period.

Leyla Erbil, skilfully carries out to integrate the history and her evidence, as
an author. Not only she makes coments about the consciousness of muliebrity that
occured around the social standards according to the time period its in. Especially
she deals the transfusion of this mutual consiousness between the generations, by
the agency of traditions.

In this disquistion, woman and the difficulties of woman had been
investigated around the community and the family, in the novels of Leyla Erbil,
named 4 Strange Woman / Tuhaf Bir Kadin (1971), The Day of The Darkness /
Karanligin Giinii (1985), Love in Letters / Mektup Asklar: (1988) and The Pigmy /
Ciice (2001). The novel named Three Headed Dragon / U¢ Bash Ejderha (2005)
had not been investigated because of the lack of the material needed. The extent of
the feminist opinions been used to create the woman figures, had been tried to
explain by benefiting from the theoretical knowledges which were investigating the
woman psychology. The main characters to be women whom chosen by the author,
and to criticize the “nationalist” other women who deny their sexuak identity, in the
early years of the Republic, get these women together in a common case.

The author analyses the mission comported to the women for years, who live
discriminatoriness in the male dominant community and how she left behind her
personality, profited by her own womenhood experiences. As questionung the
communitys’ genre of satisfying the ‘woman author’ fact, Erbil’s life and the events
that she narrate, seems like superpose in some points.

Key words: woman, feminism, patriarchal regulation, woman author,

sexuality, man-woman relationships, family.
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I. LEYLA ERBIL - HAYATI VE YAZARLIGI -

12 Ocak 1931°de Istanbul’da dogan Leyla Erbil, aslen Arnavut kokenli olan
Emine Hariye Hanim ve Devlet Denizyollarinda makinist olarak calisgan Hasan
Tahsin Bilgin’in kizidir. Kendisinden dort yas biiyiik Miirvet adinda ablasi ve on bir
yas kiiciik Sema adinda da kardesi vardir. Ortaokula Besiktas Ikinci Kiz
Ortaokulu’nda devam eden Erbil, lise 6grenimini 1950 yilinda Kadikéy Kiz

Lisesi’nde tamamlar.

Genglik yillarinda sporla ilgilenir ve okulun voleybol, kosu gibi spor
takimlarma girer. Universiteye baslamadan once, ablasi Miirvet’in okudugu
Edebiyat Fakiiltesi’nin Cografya Boliimii’nden arkadaslar1 arasindaki Metin Eloglu,

Selahattin Hilav ve Nevzat Ozmeri¢ gibi sanatcilarla tanisma firsat1 bulur.

Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi’nde Ingiliz Filolojisi béliimiine
giren Erbil, bir y1l sonra Cerkez Resit’in oglu Aytek Say ile evlenerek 6grenimine
ara verir (1951). Ancak kisa bir silire sonra esinden bosanarak iiniversiteye geri
doner. Bu yillarda yazarlik hayatina biiyiikk katkilar1 oldugunu diisiindiigii Sait
Faik’le tamisir ve dostluk kurar. Okuluna devam ederken Iskandinav
Havayollari’nda sekreterlik yapmaya baslar (1953-55). Ogreniminin son yilinda
tanistigli mithendis Mehmet Erbil’le evlenip okulu yarim birakarak esiyle birlikte
Ankara’ya tagmr. Yazar, 1956 ve 57 yillar1 arasinda Ankara Devlet Su Islerinde

cevirmenlik yapar.

1950’lerin basinda Oykiiler yazmaya baglayan Erbil’in ‘Ugrassiz’ adli
Oykisi ilk defa 1956’da Secilmis Hikdyeler dergisinde c¢ikar. Daha sonraki
donemlerde yazarin Oykiileri ve yazilari; Dost, Yeni Ufuklar, Dénem, Yelken,
Yeditepe, Secilmis Hikdyeler, Papiriis, Tiirkiye Defteri, Yeni Dergi, Yeni a, Atag,
Tiirk Dili, kitap-lik gibi dergilerde yer alir.

Erbil, 1957°de esinin isi nedeniyle izmir’e yerlesir. 1960’ta da Sait Faik ve
Samuel Beckett’e adadig1 ilk dykii kitab1 Halla¢ basilir. Bu tarihte kiz1 Fatos Erbil’i



diinyaya getiren yazar, bir siire sonra ailesiyle birlikte Istanbul’a geri doner. 1961°de
kurulan Tiirkiye Isci Partisi’ne {iye olan Erbil, burada pek ¢ok aydinla tanisma firsati
bulur. Ziirih’e Tiirk Konsoloslugu'nda caligmak iizere giden yazar (1967), burada

bir y1l katip olarak ¢alistiktan sonra Istanbul’a déner.

Istanbul’a doniisiiniin ardindan ¢esitli yerlerde c¢alistiktan sonra 1968’de
Edebiyatgilar Birligi yonetim kurulunda goérev alir. Aym yil ikinci oykii kitabi
Gecede’yi ¢ikarir. Bu kitabiyla Sait Faik Hikdye Armagani odiiliine katilir; ancak
odiil alamaz. 1969°da Selim Ileri’yle birlikte higbir yarismaya katilmamalar1 igin
yazarlar1 ikna etmeye calisirlar. Bu girisim pek fazla ilgi gérmez ve yazar bu

tarihten sonra yarismalara katilmaz.

Yazarin babasi, 1969 yilinda 74 yasinda sirozdan vefat eder. Esi bir siiredir
Fransa’da olan Erbil, esi dondiikten sonra isi birakir ve sadece yazarlik meslegini
devam ettirir. 1970’te Tiirkiye Sanatc¢ilar Birligi’nin kurucu iiyeleri arasina giren
Erbil’in bir yil sonra, ilk roman1 Tuhaf Bir Kadin yayimlanir. 1974’te ise Tiirkiye

Yazarlar Sendikasi’nin kurucular1 arasinda yer alan yazar, TYS tiizligiini hazirlar.

Erbil’in iiglincii oykii kitab1 Eski Sevgili 1977°de yayimlanir. 1979°da,
ABD’de Uluslararas1 Yazarlar Atolyesi’nde yaklasik dort ayligmma calismalara
katilir. Yazarin annesi ii¢ yil kadar Alzheimer hastaligiyla bogustuktan sonra 1984
yilinda vefat eder. Annesinin hastanede kaldigi siire zarfinda yazarin tanik
olduklarmi da igeren ikinci romani Karanligin Giinii 1985’te basilir. Ugiincii romani

Mektup Asklari ise, 1988°de yayimlanir.

Yakin arkadasi Tezer Ozlii’niin kansere yenik diiserek vefatinin ardindan
vasiyeti iizerine, kendisine yazdigi mektuplar1 kitapta toplayarak Tezer Ozlii’den

Leyld Erbil’e Mektuplar adiyla 1995°te ¢ikarir.

Daha onceden dergilerde ¢ikan yazilarindan ve bir soylesiden olusan deneme

kitab: Zihin Kugslar: ise 1998°de yayimlanir. Yazar 1999 yilinda da Ozgiirliik ve



Demokrasi Partisi’nden milletvekilligine aday olur. Se¢imlerden kisa bir siire sonra

da ODP iiyeliginden istifa eder.

Leyla Erbil’in son romani Ciice, 2001 yilinda Mustafa Horasan’in
desenleriyle basilir ve biiylik ilgi goriir. Yazar 2002 yilindaysa, Tiirkiye PEN
Yazarlar Dernegi tarafindan Nobel Edebiyat Odiilii’ne aday gosterilerek Tiirkiye’nin
Nobel’e aday ilk kadin yazari olur. Yazarin, ‘U¢ Bash Ejderha’ ve ‘Bir Kétiiliik
Denemesi’ adli metinlerini bir araya getirdigi kitab1 U¢ Bash Ejderha, 2005 yilinda
yayimlanir. Erbil, 2005°ten sonra agir bir hastalik gegirir. Sagligi 2007°de diizelen

yazar, halen Istanbul’da yasamaktadir.

Yazar ve iiriinlerinin birbirinin tamamlayicist oldugunu diisiinen Leyla Erbil,
caginin sosyal dokusunu her yoniiyle ele alarak yansitmayi1 amacglar. Yazara gore
insanlarin tiimii sakatlanmig ve yaralanmistir. Bu nedenle onlar1 anlatirken bilinen
ciimleleri kullanmanim yeterli olmadigina inanir. Ilk dykiisii ‘ Ugrassiz’dan bu yana
yazdigr Oykiilerde alisilmis Oykii tekniklerinin digina ¢ikan Erbil, séz dizimi
kurallarin1 degistirerek anlatim tekniginde kendine 0Ozgii bir yap1 kurar. Bu
degisiklikler sadece eserlerinin dilinde degil; genel yapisinda da goriliir. Yazar,
ozellikle oykiilerinde; olay, yer, zaman, kisi ve konu gibi 6gelere bagli kalmaz. Bu
acidan, yapitlarindaki 6zgilin bicimsellikle 1950 kusaginin devrimci yazarlarindan

oldugu soylenebilir.

Erbil, i¢inde bulundugu donemin aydinlarinin yazarlik kadar siyasal
diisiincelerle de ilgilendigini ve o kusagin belirli bir siyasal disipline sahip
oldugunu vurgular. Buna goére yazarin yapitlarinda, toplumun kiiltiirel degerlerini
oldugu kadar siyasal isleyisini de sorguladig: goriiliir. ik eserlerinde &zellikle
varoluscu bir anlayisla donemin cagdas bireylerinin toplumla catigmasint ve
bunalimlarini isleyen yazar, gercekligi farkli boyutlariyla ele alarak toplumcu bakis
acisiyla olaylar sentezler. Eserlerinde boyutlandirdig: kisiler, yazarla siyasal biling
ortaklig1 kurar. Buna bagl olarak da yazar, yapitlartyla i¢cinde bulundugu toplum
diizenine bagkaldirir; ancak degismesini istedigi diizenle ilgili pek fazla ip ucu

vermez.



Toplumsal yasam bicimine, degismeyen deger yargilarina, aile, evlilik ve
cinsellik gibi dokunulmazligi olan konulara elestirel bakis agisiyla yaklasan Erbil,
bireylerin kisisel yabancilagsmalarini ve burjuva ahlakinin deger yargilarini ironik bir
sOylemle ifade eder. Yazarin en ¢ok iizerinde durdugu konulardan biri de cinsiyet
sorunudur. Ekonomik ve toplumsal cergevede cinsiyet ayrimciligini, donemi
etkileyen Freud’cu ve Marks’¢1 anlayisla degerlendirir. Biling akisi tekniginden
yararlanan yazar, sakatlanmis kisilikler olarak gordiigli bireyleri psikanaliz

yontemiyle ¢oziimlemeye calisir.

Eserlerinin temelinde, ataerkil bir toplum diizeninde kadinin konumu ve
ayriks1 tutumlariyla dikkati c¢eken kadinlar ele almir. Kadinlarin, toplumsal
diizlemde baglayarak kisiliklerine kadar uzanan yabancilagmay1 Erbil, kapitalizmin
nesnel gercekligine dayandirarak anlatmayi hedefler. Yazarin diislince sistemi
olarak etkilendikleri arasinda Freud ve Marks haricinde; Sait Faik, Nazim Hikmet,

Beckett, Dostoyevski, Kaftka, Sartre, Shakspeare gibi isimler yer almaktadir.

II. EDEBIYATIMIZDA ‘KADIN’

Toplumun siyasal ve sosyal yapisiyla etkilesim i¢inde olan Tiirk edebiyati,
degisen toplum diizeniyle birlikte farkli evreler gdsterir. Bu c¢esitlenme igerisinde
bigimsel dzelliklerin yani sira ele alman konular da yer almaktadir. Ozellikle ‘kadin’
kavraminin sosyal zeminden edebi ortama tasinmasinda toplumun yasadigi siyasal

ve sosyo-kiiltiirel doniisiimler ¢ok dnemli bir etkiye sahiptir.

Islamiyet &ncesi Tiirk edebiyatindaki eserler incelendiginde, kadinin o
zamanki yasam kosullariyla dogru orantili olarak eserlerde yer aldigi goriiliir. Bu
donemde kadimnlar, Tiirk aile yapisim olusturan sevgi ve saygi esaslarina
dayandirilarak ele alinmis ve eslerine sadik, ailesi icin her tiirli fedakarlikta
bulunabilecek 6zelliklerle tasvir edilmistir. Aslinda kadina yiiklenen bu misyon,
ilerleyen zamana karsin temel degerler olarak varligini korur. Islamiyet’ten sonraki
donemin ¢ok uzun bir zaman dilimini kapsayan Divan Edebiyati’nin bazi
metinlerinde, kadin; cinselliginden soyutlanmis kimligiyle yada sadece sevgili

olabilecek bir motif seklinde ¢izilirken Tanr1 agkiyla biitiinlestirilerek kendisine asik



olunan bir varlik olarak da degerlendirilmistir. Askin bu denli kadinla 6zlestirilmesi
o donemin dinsel dokusuyla da alakalidir. Serbest bir bigimde yasanilamadigi bir
toplumda, kadin kimliginde biitiinlestirilerek yiiceltilen askin, sanat eserlerine
yansitilmasi1 dogaldir. Bu donemlerde erkeklerin ugras verdikleri edebiyat alaninda
kadinlar, sadece erkeklerin meydana getirdikleri eserlere konu olabilmiglerdir. Leyla
Erbil’in, 6zellikle erkek sanatcilara ait eserlerde, erkegin kadina asik olmasinin
kadina bigilen en 6nemli rol olarak goriildiigiine dair fikri, bu konudaki bilgileri

destekler.'

Tiirk edebiyatinda kadina dair sdylemlerin doniisim noktasinda Osmanli
Imparatorlugu’ndan Tiirkiye Cumhuriyeti'ne gecisin yasandig1 siire¢ yer alir.
Osmanli kimliginin degismekte olan dokusunda cereyan eden ulusal kimlik
bunalimlari, kadinlar1 da i¢ine alan ideolojik bir catisma ortamini hazirlar. Cesitli
reformlarla, yikilmakta olan bir imparatorlugu kurtarmayi amaglayan girisimlerin
goriildiigii Tanzimat déneminde, inci Enginiin de belirttigi gibi; toplum hayatinda
etkisini kaybeden; kadmin egitilmesi ve tekrar toplumsal yasama dahil edilmesi
konusu, genelde ev-i¢gi yasanti ve ¢ocugun yetistirilmesi ac¢isindan
degerlendirilmistir.” Buna ragmen kadinlarm egitimine 6nem verildigi bu dénem,
kadin gazete ve dergilerinin de ¢ikartilmasiyla kadinin toplumsal konumuna iligkin

kavramlara pek ¢ok agilim saglamistir.

Tanzimat donemine rastlayan Tiirk edebiyatinda kadin; sosyal konumunun
yarattig1 ¢atigmalar, kisilik bunalimlar1 ve yine ask temasi icinde degerlendirilir.
Geleneksel Osmanli ailesi igerisinde kadinin konumuna yonelik elestiriler bu
donemden sonra bas gosterir. Buna bagli olarak, Tanzimat donemi eserlerinde,
istemedikleri evliliklere zorlanan kadinlar, kolelige maruz birakilan gligsiiz ve
bagimli varliklar olarak ¢izilir. Boylece toplumda yerlesmis olan bilincin aksak
yonleri vurgulanmis olur. Bu arada uyanan yeni kadin bilinci, topluma degisimin
siireclerini  hissettirmistir. Bu siire¢ Batililasmaya yonelen ulusun kimlik

arayislarindan olusur. Istanbul’un Batiya déniik degisim atmosferine kadin da ayak

"'Yilmaz Varol, “Séylesi”, Zihin Kuslar:, Haz. Leyla Erbil, 1.b., Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlar,
1998, s. 169.
? inci Enginiin, Cumhuriyet Dénemi Tiirk Edebiyat, 3.b., istanbul: Dergah Yaymlari, 2002, s. 288.



uydurur. Osmanli’da yasanan gerilemenin nedenleri ailedeki ‘alafranga’ kadin
tipiyle iligskilendirilmesi, kadin kavraminin bu dénemdeki ideolojik algisin1 gosterir.
Ayrica yazin alanindaki erkek egemenliginin devam etmesine ragmen kadin
yazarlarin da varliklarim1 gostermeye basladigi bu dénem, daha sonraki yillarda
yayginlasmaya baslayan feminist sdylemlerle birlikte meydana ¢ikan ‘yazar olarak

kadina yonelik feminist elestiri’* sekline zemin hazirlar.

Ikinci Mesrutiyet déneminde olusan Tiirkciiliik akiminin yayginlasmasi
Tanzimat doneminde kadin ve toplum iligskilendirmesine farkli bir boyut kazandirir.
Ulus temellerine dayali kiiltiirel bilince sahip olmanin Onemini vurguladig
Tiirkgiiliigiin - Esaslart  adli yapitiyla Ziya Gokalp, kadinlarin  6zgiirlesmesi
konusunun Bati’dan alinmig bir kavram olmadigim1 ve koklerinin Orta Asya’da
bulunan Tiirklerin yasam bigimlerinde var oldugunu savunur.’ Bu goriis daha
sonraki yillarda feminist elestirilere de kaynaklik eder. Bununla birlikte, Ikinci
Mesrutiyet donemindeki bu kavramlar, Cumhuriyet donemindeki milliyet¢i kadin

kimliginin de habercisi olur.

Ulus bilincinin uyandirilmasiyla kadmin toplumda daha fazla yer almasinin
ardindan; ‘kadin’ kavrami yeni bir devlet rejimi olan Cumhuriyet’le birlikte edebiyat
alaninda en 6nemli konulardan biri olur. Cumhuriyet’e gegiste kadinlar i¢in daha
onceden tartisilan kimlik sorunu bir baska acgidan yorumlanir. Yeni bir kimlik
olusturmak anlamma gelen bu arayislarin odaginda “kurtulmus (ama iffetli)
milliyet¢i kadin kahraman™ yer alir. Milliyetci hareketlerle birlikte toplumsal
hayata daha fazla katiliminin saglandig1 kadin, 6zgiirliikk adina bagka degerlerinden
vazgecirilir. Ahlaki yozlagmay1 ‘alafranga kadin’ tipi lizerinden degerlendiren ve
buna yonelik elestiriyi kadin cinselligi iizerinden yapan eserler, Cumhuriyet
donemiyle birlikte yerini egitimli, ¢esitli haklara sahip ve bu haklarin bilincinde,

vatan1 i¢in micadele veren kadinlarin konu edildigi eserlere birakir. Yillar

3 Deniz Kandiyoti, Cariyeler Bacilar Yurttaslar: Kimlikler ve Toplumsal Déniisiimler, ¢ev. Aksu
Bora, Fevziye Sayilan, Sirin Tekeli, Hiiseyin Taping, Ferhunde Ozbay., 1.b., Istanbul: Metis
Yaylari, 1997, s. 137.

* Berna Moran, Edebiyat Kuramlari ve Elestiri, 8.b., Istanbul: iletisim Yayinlari, 2002, s. 254.

3 Kandiyoti, a.g.e., s. 134.
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oncesindeki, evine sadik ve namuslu kadin modeli bu defa, milletine sadik ve yine

namuslu kadina doniisiir.

Mustafa Kemal’in girisimleriyle filizlenen ve yayilan kadin haklari,
Cumbhuriyet donemi kadmini bu haklara karst sorumlu kilar. Ne var ki kadina
taninan bu haklar onun toplum tarafindan cinsel bir tehlike olarak goriilmesini
engellemez. Boylece cinselligin bir tehlike olarak yansitildigi eserlerin devaminda
milliyet¢i ve 0Ozgiir kadin kimligine yiiklenen cinsiyetsizlik, bu algmin devam
ettigini gosterir. Cumhuriyet donemi eserlerine yanstyan kadin kisiler, erkekle aym
sathada yer alan, onun gibi egitim goren ve onunla ayni egitimi alan kadinlar oldugu
icin cinsel kimliklerini yadsimak zorunda kalirlar. Mediha Gdbenli, Cumhuriyet

(Y3

donemi eserlerinde simgelestirilen bu kadini;
7

devlet feminizmi’yle birlikte ortaya
¢tkan bir Kemalist kadin kimligi”’" olarak tanimlar. Modernlesme yolunda atilan
adimlarda cagdas kadin imajina yiiklenen sorumluluklar biiyiiktiir. Bu nedenle
Cumhuriyet doneminin ilk yillarindaki yapitlarda ¢ok yonlii bir kadin anlatimiyla
karsilasilir. Bu kadin ailesine kars1 duyarli ve fedakar oldugu kadar vatanina da ayni
duygularla baghdir. Toplumda egitimli kadinlarin ¢ocuk yetistirmedeki 6zenli
davraniglarinin, ulusal egitimde de ne denli 6nemli oldugu metinlerin ¢ogunda
vurgulanir. Ancak bu metinlerdeki kadinlarin onlara sunulan bu imaj1 sorgulamadan

uyguladiklar1 goriiliir. Boylece egitimli, toplumda aktif bir role sahip kadinlarin

cinsel kimliklerine yabancilastiklar1 sdylenebilir.

Cumbhuriyet’in ikinci kusagini olusturan donemde ise milliyet¢i kadin figiirii
onaylanmaz ve elestirilir. Bu donemde yazilmis yapitlarda kadinlar topluma ve
kisiliklerine yabancilagmalarini anlatirken 6zgiirliikk alanlarini da sorgularlar. Kadin
yazarlarin sayismin da arttigi dikkati ¢eken bir unsurdur. Gerek kadin yazarlar
gerekse metinlerdeki temel sorunun odagindaki kadin figiirler, tepkisel tavir
icindedirler. Kandiyoti bu tepkisel tavrin, “kadinlarin 6zgiirlesmesini ve pegeden
ctkmalarimi  gergeklestiren Kemalist reformlarin, bunu telafi edecek yeni bir

958

simgesel pegeyi —cinselligi bastirma pecesini- gerektirmesinden™ kaynaklandigi

goriisiinii ileri siirer. Yine toplumda erkeklerle esit haklara sahip olarak yer almak

" Mediha Gobenli, “Modernite ile Geleneksellik Arasinda Kadin”, Varlik, 1146 (Mart 2003), s. 16.
8 Kandiyoti, a.g.e., s. 147.



isteyen kadinlarin cinsel kimliklerinin bastirilmadan yasamak istemeleri, yapitlarin

ana sorunsali haline gelir.

Edebiyatimizda ‘kadin’ kavramina yaklasimdaki kirilmanin sekillendigi
1950’ler, aym1 zamanda kadin yazarlar tarafindan edebiyata getirilen ivmeyle de
degisik yorumlarin yer aldig1 bir sanat ortamini olusturur. Bu kusagin yazarlarindan
Leyla Erbil de kadinin yapitlarda islenis bigimiyle ilgili s0yle bir degerlendirmede

bulunur:

“Caltkusu’nun Feride’sinin olsun, baska kadin tiplerinin olsun cinselligi
yvasamaktan kacan, hastalikli ‘iffetperestler’ durumuna getirilmeleri, bu saptirma,
bir donem ‘teverriim edebiyati’ kapsaminda siirdiiriilen ¢izgi hep boyle yalan bir
diinyanin bize onerilmesini icerir. Bu yiizden, kendimi atese atarcasina aile
kurumuna oldugunca, cinsel tabulara yiiklenmekte, ask romantizmini demistifiye

etmekte gosterdigim atilimin her seye karsin dogruluguna inanyyorum™

Goriildiigii gibi bu donem yazarlari, kadinin aile ve toplumsal yasantisindaki
olgular1 sorgulayarak elestirirler. Kadiin edebi alanda bu denli genis bir ¢ercevede
ele alinip islenmesi, toplumsal deger yargilarmin etkisinde degisen yasamlarin
doniisim  siirecindeki  tanmikhigindan  kaynaklanmir.  Ozellikle Tanzimat’tan
Cumhuriyet’e uzanan donemde Tiirk edebiyatinda kadin algisi, bu doniistimleri

yasayan bir ulusun kaygilarin1 yansitmakta ara¢ olmustur.

III. FEMINIST SOYLEMLER

Avrupa’da Aydinlanma Cagi olarak adlandirilan 17. ylizyilin sonunu ve 18.
ylizyili kapsayan donemde, kitlesel olarak kadinlarin toplumdaki hak arayisini ifade
eden feminist hareketler ilk belirtilerini gosterir. Siyaset felsefecileri tarafindan
gelistirilen her bireyin toplumsallasma yolunda sahip olmasi1 gereken dogal haklar
fikri, sosyal alanda erkege hitabeden bir diizende yayginlagirken kadinlar, bu alanda

kendilerine sunulan yasam modelini tartismaya baglar. Kanun oniinde higbir yasal

? Yilmaz Varol, a.g.s., s. 169.



hakka sahip olmayan kadinin es ve anne olarak evine ait oldugu diistincesi 17. ve 18.
ylizy1l boyunca yayginlasir. 19. yiizyilda ise 6zellikle sanayi devrimi ile toplumda
olusan doniisiimler kadinin ev igindeki durumunu kesinlestirerek is yeri ve ev
ortamini birbirinden ayirir. Erkek bu yeni olusumda toplumsal hayatin efendisi
kadin ise evin hakimi gibi goziikse de her iki alanda da erkegin egemen oldugu
ortadadir. Ancak kadinlarin bunun farkina varmasindaki ilk ¢ikis noktasi, yasa
oniindeki esitsizliginin vurgulanmasiyla olur. Boylece Avrupa’da ilk ‘liberal

feminist hareketler’, kadinin yasal esitlik arayisiyla baslar denilebilir.'

Erkekle ayni anayasal ortamda yer alma miicadelesi veren kadin, kendi
kimliginden uzaklastigi bir doneme girdiginin farkina ancak 20. ylizyila
gelindiginde varir. Bu doneme kadar kadinsal 6zelliklerini geri plana iterek vardig:
cinsiyetsizlesmenin bilincinde olmayan kadin, bundan sonra kadinligimni 6n planda
tutarak sadece yasal haklar i¢in degil; cinsel 0zgiirliikk gibi haklar adina da radikal
sOylemler olusturur. Radikal feministlerin sorgulama alanlarina, toplumsal esitligin
yani sira evlilik kurumunda kadinin bireysel 6zgiirliigliniin sinirlar1 da dahil olur.
Ataerkil sistemi karsisina alan bu yeni sdylemin 1980’lerdeki tartigma zeminini,
»l1

“liberal hiimanist teori ile kiiltiirel feminist ya da kadin merkezli teori

olusturmaktadir. Bu agidan Batida feminizm, 20. ylizyilda biiyiik bir ivme kazanir.

Tirkiye’de ise, Cumhuriyet’ten dnce Osmanli kadimimin 6zgiirliik ve esitlik
arayislarmi ortaya koyusu Ikinci Mesrutiyet ddnemine rastlar. Toplumun
modernlesme stirecine girdigi yillarda, kadinin 6zel alani olarak goriilen aile
kurumunda reformlar yoluyla yenilesme c¢alismalari bagslar. Aile reformunun
Osmanli toplumunda yenilesmenin sarti olarak gorildiigii bu yillarda, “ilerici
erkeklerle kadinlarin kurduklart bir milliyetci/feminist ittifak™'* ortami dogar.
Osmanli kadminin hak ve ozgiirlik arayist Batidakinden farkli temeller iizerine
oturur. Buradaki feminist algi, kadinlarin sosyal imajindaki sorunlar1 kesfederek

karst ciktiklar1 bir hak arayisindan daha c¢ok, erkek egemen bir kitlenin kadini,

10 Catharine A. Mackinnon, Feminist Bir Devilet Kuramina Dogru, ¢ev. Tiirkan Yoney, Sabir
Yiicesoy, 1.b., Istanbul: Metis Yaymlari, 2003, ss. 183-197.

1 Josephine Donovan, Feminist Teori, gev. Aksu Bora, Meltem Agduk Gevrek, Fevziye Sayilan,
1.b., Istanbul: Iletisim Yaymlari, 1997, s. 352.

"2 Kandiyoti, a.g.e., s. 97.
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modernlesen topluma uydurma cabasi seklinde degerlendirilebilir. Kandiyoti’nin de
belirttigi gibi; “eslerin birbirini secerek eviendikleri, arkadashik iliskilerine ve
istikrarli tek eslilige dayanan ¢ekirdek aile, daha saglikli bir ulus yaratmaya en
uygun aile bicimi”" sayildig1 i¢in kadin bu yeni aile modeline uygun olmakla
yiikiimli olur ve bu da onu daha sonra bireysel sorgulamaya doniisecek kadin

hareketlerine yoneltir.

Cumhuriyetin kurulusuyla birlikte, kadin i¢in yeni bir toplumsal imaj ortaya
cikar. Bu donem ‘Kemalist kadin kimligi’; akademik egitim gormiis, milli
miicadelenin ruhunu algilayabilen, bilingli, ¢cocuklar1 ve vatani ugruna kendisini
feda edebilen anne ve esi temsil etmektedir. Bu imaj, cumhuriyetle birlikte yasanan
devrimleri sorgulamadan kabul eden kadini isaret ederken toplumda kadin meselesi,
“Osmanlt ve Tiirk ulusal kimligiyle ilgili sorunlarin dile getirilip tartisildig
ideolojik miicadelenin bir parcas”"* haline gelir. Kadinin bilinglenmesi yolundaki

bu degisim asamasini Gobenli soyle degerlendirir:

“Kemalizm hep Tiirk kadumin egit haklara sahip oldugunu vurgulamistir.
Devlet tarafindan emredilen bu feminizm, geleneksel deger yargilarinda ve cinsiyet
rollerinde gergek koklii bir degisim getirmemistir. Kadinin kismen esitligini
saglayan reformlar bilindigi gibi Baticilik ve Laisizm taslaklari ve diizenlemeleri
icerisinde yer almaktaydilar. Soz edilen taslaklarin icerisinde bu reformlar anahtar
rolii tistlenmekteydi, c¢iinkii ‘modernlesmenin’ olcegini kadinlarin yasal esitligi
belirlemekteydi. Bu reformlar ayni zamanda Osmanli kimligi ile hesaplasmanin ve

bu kimlikten kopusun da géstergeleriydi.”"

Cumhuriyet kadini, devletin 6n gordiigii haklara sahip olarak cagdas kadin
olma yolunda ilk adimlari atmis olur; ancak ulusal kimliginin Gtesine gecerek
cinsellik ve ataerkillik gibi konular1 sorgulayamaz. Yasal anlamda saglanan bir
takim haklar bu donem kadinina dar alanda bir agilim saglar. Bunun disinda kadin

yine geleneksel bir toplumda, ataerkil diizenin isleyisine uymak zorunda kalir.

P Age. s 97
" Age.s. 133.
15 Gobenli, a.g.m., s. 16.
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‘Kemalist kadin kimligi’, yazin alanina da yansir. Donemin aydinlar1 ¢agdas
kadin1 kaleme alirken onun ulusa 6rnek kimligini vurgular. Bilingli, iyi egitim almis
bu milliyet¢i kadinlar ‘kurtulmus’; ama Islami degerlere uygun olarak son derece
‘iffetli’'® kadimlardir. Erkekle ayni alanda siyasi diisiincelerini dile getirirken erkek
gibi giyinip davranan bu kadindan, evde ailesi kadinlik ve annelik beklemektedir.
Boylece, Cumhuriyet kadini iki alanda fakli kimlige biirlinlir ve toplum ondan bu
kimlikleri birbirinde eritip birlestirmesini ister. Didaktik 6zellikleri 6n plana ¢ikan
cogu eserde kadin, feminizmi, elde etmeye calisti1 esitlik haklariyla agiklar; ancak

birey olarak 6zgiirliik alanlarini, cinsellik ve ask gibi konular1 giindeme tasiyamaz.

20. yiizyilin baslarindan itibaren Batida ve 1980 sonrasinda ise Tiirkiye’de
feminist bakis acist kadinin bireysel kimligine yonelerek farkli bir agilim yakalar.
Cumbhuriyet’in ikinci ve {i¢lincii kusaklart olarak adlandirilabilecek kadinlarin ¢ogu,
Cumhuriyet’le birlikte yerlesen ‘Kemalist kadin kimligi’ni sorgulamaya baslar. Bu
tarihe kadar, miicadele etmeden elde ettikleri haklar1 6zgiirliik sayan kadinlar, yeni
feminist gorlisler 1518inda elestirilirler. 80 kusagi kadininin karst ¢iktigr olgu,
Cumhuriyet kadininin bireysel kimligini gbz ardi ederek ulusal kimligiyle ataerkil
diizene hizmet edisidir. Boylece, yeni donem Tirk kadini, cinsel kimligini
yadsimadan, ‘6zel’ ve ‘kamusal’ alanda varligin1 kabul ettirebilecegine inanir. Bu
doniislim yazin alaninda genellikle kadin yazarlar tarafindan, kadmin cinsel
kimligini sorgulama siireci olarak ele alinir. Feminist sdylem, 20. yiizyilda Tiirk
yazininda, protesto amacindan uzaklasarak daha ¢ok giinliik hayatin i¢inden kadin

karakterlerin kusaklar arasinda degisen yasam modellerini islemeye yonelir.

Leyla Erbil, Tiirk kadininin yasadigi bu doniisiimden etkilenis boyutlarini
cok katmanli olay orglisiinii igeren yapitlariyla isleyen yazarlardandir. Erbil, Yilmaz
Varol’la yaptig1 sdyleside yazarliginin i¢inde bulundugu doénemin ikircikli yapisin

ve kadinlik meselesinin yazin alanindaki iz diistimiinii su ciimlelerle ifade eder:

“Ote yandan, Cumhuriyet’le, dilden, gecmisten, koklerden kopup yeni bir

diinyaya ¢ikmanmin da ikilemi yasaniyordu. Bir yarilma. Ben buradan, bu inang

' Kandiyoti, a.g.e., s. 137.
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toplumunun, diinyanin en despot, en buyurgan, erkek egemen toplumunun
bagrindan ¢ikip o yeni sorumluluklarla oylece yola diistiim. Hem dedelerimizle hem
Bati’yla sorunlu olarak. Biz dogmadan alinmis kararlarla se¢ilmis bu yer, bu ortam
boylece bizi baglamisti. Bir yandan da bir entelektiiel olarak biitiin baglardan
kurtulmak ozgiir bir yazin alaminda at kosturmak istiyordum. Tiirk¢e yazinsal 6rnek
miras kisitlhydi; erkek egemen dilin igcinden siyrilip o ozgiir yeni dili kurmak!... Ask,
cinsel kategoriler dokunulmazhiklarimi siirdiiriiyorlards, her alan gerceginden

kaydirilmis bir bicimdeydi.”"’

Erbil’in 6zetledigi gibi Cumbhuriyet sonrasi olusan degisim ortaminda
ataerkil toplum aligkanliklarinin heniiz degismeden, yeni bir bakis agisiyla, kadin
meselesinin sorgulanmasi bir ‘yarilma’ya neden olur. Toplumdaki ayrismayi, odak
noktas1 kadin olan yapitlariyla ele alan yazilarinda Erbil’in, feminist hareketin
baskalasim gecirdigi yillara kadar sosyalizmin kadin miicadelesinde yeterli
olabilecegine inandig1 goriiliir. Ilk baskis1 1971°de yapilan Tuhaf Bir Kadin adh
romanityla beraber, feminizmdeki degisim yazarin bakis ac¢isinda da kendini
gostermeye baslar. Yine Varol’la yaptig1 soyleside 1950 ve 1960 yillart arasinda
feminizmin ‘yilan uykusunda’ oldugunu belirten yazar, Tuhaf Bir Kadin
yayinlandiktan sonra, feminist hareketin giiclenmesiyle birlikte sosyalizmi
beklemenin anlamsizlastigini sdyler. Bununla birlikte, degisen bakis agisinin,

251

“feminist kavrayisa ermeden onceki”'® yazimm degistirmedigini; 1970’lerden sonra

yazdig1 metinlerde es izlekler ve es diisiinselliklerin siirdiigiinii belirtir.

Toplumsal hayatta feminizmin yasattig1 degisimler, oncelikle Cumhuriyet
sonras1 yapitlarda ¢izilen kadin portresini elestirmeye yoOnelik yazilara kaynaklik
eder. Erkek egemenliginin her alanda oldugu gibi edebiyatta da var oldugunu ve bu
egemenligin kadin1 yazin alaninda smirladigini duyumsayan pek ¢ok kadin yazar,
eserlerinde ‘kadin’ kimligini 6n plana ¢ikarmaya baslar. Ancak burada, kadin
yasantisini ve duygularini dile getiren her yapit feminist eser olarak nitelendirilir mi,

sorgulamak gereklidir. Bu dogrultuda, kadin deneyimini romanlarmin temeline

17 Varol, a.g.s., ss. 152-153.
" Ags.,s. 161.
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yerlestirmis olan Leyld Erbil’in yapitlarinin, feminist kadin sdylemi acgisindan ele

alinip alinamayacagi incelenmelidir.

Kadmin sadece toplumda degil edebiyat eserlerinde de ikinci planda
kalmasma yonelik yapilan feminist elestirilerde, Erbil, kadin ve erkek sanatci
ayrimin1  kabul etmez. Feminizmin, kadinlik roliinlin tarihten bu giine nasil
cizildigini algilamak ag¢isindan kadinlarin oniinii actigini ifade eden yazar, yaptig

sOylesiyi su climlelerle siirdiirir:

“Sorun dedigim gibi, tarihi dogru olarak yeniden yazmak ve gelecegi tek
tarafli yalamin yanlisin iizerine degil, icinde kadimin da gercek yerini aldigi bir
zemine oturtmak. (...) Biitiin bunlar: feminist olmasam da feministler insanligin

gelecegine yararl isler yapmaktalar anlaminda séyliyorum.”"

Toplumda erkek ve kadinlarin bireysellesmesinin 6nemini vurgulayan Erbil,
feminist olmadigini ancak feminizmin toplumsal gelecek adina bireylere pek cok
acilim saglayabilecegini belirtir. Buradaki bir diger Onemli nokta; feminist
olmadigin1 belirten yazarin, goriis agisini genislettifine inandigi feminizmden
eserlerinde ne Olglide yararlandigidir. Her seyden oOnce Leyla Erbil, feminist
elestirinin “yazar olarak kadina doniik elestiri™® yoOniini kullanmistir denilebilir. Bu
elestiri, toplum diizeninde yer alan aksakliklarin nedeni olarak kadina yonelik bakis
acisin1 gosterir. Romanlarinda baskisi olarak kadinlarin se¢ilmesi ve bu kadinlarin

ortak yasam modelleri, i¢inde donemin feminizm hareketlerinden de izler tastyan bir

elestiri yontemini isaret eder.

Erbil’in romanlarindaki feminizm etkisi de ¢esitli donemlere gore
degisiklikler gostermektedir. ‘Kemalist kadin kimligi’ne yonelik ilk sorgulamanin
yapildig1r Tuhaf Bir Kadin romaninda yazar, Nermin figlirii araciligiyla, 1950’li
yillarin Tiirk toplumundaki kadin-erkek esitsizliginin sadece ailede gecerli
olmadigini, entelektiiel sayilabilecek bir cevrede de varligini siirdiirdiigiini

gostermeye calisir. Nermin, Atatlirk’iin kadma tanidig1r haklar1 sanat ¢evresindeki

Y A.gs.,s. 163.
2 Berna Moran, a.g.e., s. 254.
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erkekler arsinda kesin bir ifadeyle savunur. Bu kararli miicadele romanin sonlarina
dogru yerini vazgegise birakir. Burada bagkisi feminist davranisini ¢ogunlukla
erkeklere baskaldirarak sergiler. Kadin olarak elestiriyi ise; ataerkil diizene hizmet
ettigini disliindiigii i¢in annesine ve onun gibilere yoneltir. 1985°te ilk baskisi
yapilan Karanligin Giinii romanindaysa bu elestiriler, Nermin’in yaptig1 gibi
baskaldir1 seklinde degil de ¢ogunlukla kadin ve erkegin ortak hayat akisi i¢inde
degerlendirilmesiyle verilir. Burada Nesli, kadin kimligini bir seylerin
savunuculugunu yapmak amaciyla 6n plana ¢ikarmaz; aksine kusurlariyla verilen bir
kadin modelidir ve bu diger kadin figiirlerin de anlatimiyla romanda kadin
yasantisina elestirinin 6tesinde daha genis bir potadan bakma imkani saglar. Mektup
Asklart (1988) romaninda ise feminist elestiri kadin figiirlerin hayata bakis agisi
araciligiyla gergeklestirilir. Bu durum Ciice (2001) romaninda kismen devam eder;
ancak bu romanmn alt yapisini, bireysellikten toplumsallifa uzanan kadin-erkek
ayriminin tarihsel yargilari olusturur. Dort romandaki feminist etkilerin donemlere
gore degisiklik gostermesi, olay orgiisiinde ve kisi kadrosunda farkli sdylemlerin
olusmasma neden olur. Buna gore bazi basliklar altinda metinlerin feminist

yansimalar1 degerlendirilmelidir.

II1. I. Kadin - Erkek Esitligi

Temelde kadinlarin erkek egemen toplumlarda oOzgiir bir yasam elde
edemeyisine baskaldir1 niteligini tasiyan feminizm, tiim diinyada kadin-erkek esitligi
tizerine kuramlar gelistirmistir. Erbil’in romanlarmin igerigine sinen feminizm
temelli sOylemler, 6zellikle Cumhuriyet’le birlikte kadina taninan haklarin sosyal
ortamda hangi 6l¢iide uygulandigini sorgular. Tuhaf Bir Kadin romaninda Nermin,
Cumbhuriyet Tiirkiye’sinde modern ve idealist bir gen¢ kiz olarak, kadina taninan
haklarin toplumda uygulanabilir oldugunu diistliniir. Gerek sanat ¢evresinde gerekse
toplumun emekgi dedigi kesiminde, kadin i¢in bu haklarin pek de gecerli olmadiginm
goren Nermin, roman boyunca var oldugunu sandigi esitligi arar. Erkeklerle ayn
egitimi paylasip ayni is imkanlarina sahip olarak, siyasal diislincelerini dile
getirebilecegine inan Nermin’in, Atatiirk devrimlerinin kadina actifi kapilarin
farkinda oldugu, sanat ¢evresinden bir erkekle yaptig1 tartismada soylediklerinden

anlasilabilir:
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“Bu kapilart bana Atatiirk ag¢ti softa herif anladin mi, Atatiirk acti bu
kapilart bana, sen kim oluyorsun da yeniden o karanlik deliklere tikmaya

kalkiyorsun Tiirk kadinini ha?”*'

Cumhuriyet’in getirdigi yenilikleri vurgulayan Nermin, geleneksel degerlerin
kadina bakis acisinin degismemesini sorgulamaz. Burada kadin-erkek esitligine dair
vurgulanan bir konu da kadin-erkek arkadaslhigi yada kardesligidir. Feminizmin ¢ikis
noktasinda, kadinlara taninmasi gereken haklarin yani sira cinsiyet ayrimciliginin
ortadan kalkmas: istegi yer alir. Nermin’in de Mdsyd Lambo’ya erkekler i¢in “beni
bir arkadas olarak géremezler mi, ya da bir kiz kardes gibi!”** demesinin nedeni bu
istektir. Lambo da Nermin’e, boyle bir sey olamayacagini ¢linkii; onlarin kiz kardesi
olmadigin1 sdyleyerek bu konudaki geleneksel normlar1 vurgulamig olur. Boylece
Nermin, aydin Tiirk kadininin bile bu geleneksel degerleri yikip erkeklerle arkadas

yada kardes olarak ayni haklar1 paylasamayacagini goriir.

Mektup Asklar: romaninda da, cinsler arasindaki ayrim farkli figiirlerin
yorumlariyla aktarilir. Sacide’nin Jale’ye yazdigi mektupta, birbirleri arasindaki
dostlugu Sacide; “Bizim dostlugumuzun derin ussal bir anlami var, bu kadin erkek
baghlig: gibi hi¢ degil™ seklinde yorumlar. Bir dostluk iliskisinin, kadin-erkek
iligkisinden ¢ok farkli oldugu diislincesi, feministlerin baskaldirilarin1 agikladiklari
esitsizlikle yakindan ilgilidir. Ozellikle hiimanist yaklasimlar dogrultusunda 19.
ylzyili kapsayan doneme damgasini vuran; herkesin insan olarak ayni yasamsal
haklara sahip oldugu inanci, yerlesmis inanglar karsisinda saglam temeller atamaz.
Sacide’nin yasadig1 80’ler Tiirkiye’sinde ise kadinlarin artik Nermin’in yapmadigi
seyl yapmaya bagladiklar1 goriilir. Bu donem kadinlari, geleneksel degerleri
sorgular ve kadinsal 6zelliklerini erkekle esit olabilmek adina yadsiyarak cinsler
aras1 bir ortaklik olugturmaya c¢alismaz. Sacide’nin bahsettigi kadin-erkek baglilig
kavrami ¢ok genis bir anlam tasir. Bu bagliligin i¢inde cinsellikten ekonomik

gereksinmelere kadar pek ¢ok baglilik ¢esidi yer almaktadir. Tiim bu kadini erkege

! Leyla Erbil, Tuhaf Bir Kadin, 7.b., Istanbul: Okuyan Us Yayin, 2005, s. 79.
2ZA 63

.g.€., 8. 63.
2 A.g.y., Mektup Asklari, 7.b., Istanbul: Kanat Kitap, 2007, s. 33.
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baglayicit ve muhtag edici 6zellikler nedeniyle bu ifadede arkadaglik iliskisi, kadin

ve erkek i¢in gegerli goriilmez.

Kadin erkek arkadaslhigina dair bu tarz diisiinceler, romanda sadece kadin
figiirler aracihigiyla verilmez. Jale’ye asik olan Ihsan, yazdigi mektupta Jale’nin

arkadas olma istegini sdyle degerlendirir:

“Hayir, ben sizinle dost, arkadas falan degilim. Bir kadinla bir erkegin
arkadag olmasint ve oyle devam edeceklerini diigiinmek bile istemem. O dedikleri
haremagalari i¢in dogru olsa gerek. Sizin ne diye dostunuz olacakmisim anlamadim.
Benim bir siirii erkek arkadasim var. Bu duygumun, hayranligimin icinde dostluk da

olabilir, ama cinsiyeti belli bir dostluk bu**

Bir erkegin kadma olan duygularini tanimlayan fhsan, iki cins arasindaki
iliskiyi geleneksel bir bakis acisiyla degerlendirerek sunar. Kadinla erkegin arkadas
olmasmi haremagalarinin yasam sekline benzeterek bunun gerici bir davranis
oldugunu vurgulamak ister; ancak bunu dile getirmesiyle asil gerici davranisi
kendisi sergilemis olur. Her ne kadar bir ¢ok devrimle kadin ve erkek esit sayilmaya
calisilsa da anlatici, Thsan’in agzindan erkeklerin degismeyen bakis acisini vermis
olur. Bir diger benzer yaklasim, yine Jale’ye asik olan Ahmet’in yazdigi

mektuplarda goriiliir:

“Neden bu kadar c¢ok insan var c¢evrende sanki? Siirekli yani sira
dolasmalarimin sucunu -gene de séylerim- sende buluyorum. Istemeden, bilmeden
umut veriyorsun onlara. Erkekleri tamimiyorsun bir de; oyle arkadashik falan

25
anlamaz onlar”

Ahmet, hem etrafindaki erkeklerin ilgisini ¢ekmekle Jale’yi suglar hem de
erkeklerin bir kadinla arkadaglik etmekten anlamadiklarin1 sdyler. Bu noktada

akillara Sacide’nin kadin-erkek bagliligi konusundaki yorumu gelir. Erkegin toplum

*Age.,s. 21
P Age.,s. 62.
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benligine yerlesmis kiiltiirel formlari, kadin i¢in dylesine dar bir ortam olusturur ki;
kadin bu alanda kendini 6zgiir hissettigi anda aslinda nasil baghlik c¢ergevesinde
iliskiler yasadigimi da anlar. Bu bagllik, kadinin hayatindaki biitiin yanilsamalar1
isaret eder. Erbil, kanun oOniinde Tirk kadminin vatandas sayildigin1 kanitlayan
secme hakkinin veriliginden itibaren kadimin bu yanilsama i¢inde oldugunu
metinlerinin can alic1 noktalarma yerlestirir. ihsan’in Jale’ye evlenme teklif etme
kararim1 verirkenki diisiinceleri, se¢im hakkinin sadece yasal olarak degil yasamsal

bir hak da oldugunun unutuldugunu kanitlar:

“Jale’ye hayat arkadashigimi teklif etsem ve o da kabul etse acaba onu mesut
edebilir miyim diye iki gece sabahlara kadar diisiindiim ve kararimi verdim.
Simdilik aramizda bir s6z anlasmasi yaptik sayalim. Istanbul’daki formaliteleri

bana birak. Hemen cevabini yaz. Sana diisiinmek icin 48 saatlik siire veriyorum™°

Evlenme kararmin erkek tarafindan verilmesi, kadina se¢me hakkinin
tamnmadigin1 gosterir. Ustelik Thsan, Jale’ye bir zaman dilimi igerisinde karar
vermesini soyleyerek bu konuda aslinda onun diisiincelerine pek de Onem
vermedigini belirtmis olur. Buradaki zaman kavrami kadimin kusaklar boyunca
stkismighigini, arada kalmishgini imgeler. Tipki Karanligin Giinii romaninin, bir
kadinin on iki saatlik zaman dilimi icerisindeki yasaminin kisir dongiisiinii ifade
etmesi gibi burada da anlatici, kadinin bir zaman araligindaki konumlanisini verir.
Ustelik bu diisiinceler sadece Ihsan aracihigiyla verilmez, Ahmet’in Jale’ye
soyledigi; “bir kadin bu kadar sevildi mi mutlaka sever; sen de beni seveceksin ama

" ctimlesi de se¢gme hakkmm aslinda kimde oldugunu gdsterir

seveceksin
niteliktedir. Ayrica bu davranisla toplumda her alanda oldugu gibi kadin-erkek
iliskilerinde de erkek egemenliginin var oldugu vurgulanir. Yazar, kadinlara yonelik
bu tutumun erkeklerce kurgulandigini ifade ederken bazi kadin figiirler araciligiyla
kadinlarin da bu durumu kabullendiklerini gosterir. Nermin’in kendisine

benzemeyen arkadaslarindan Ayten i¢in; “Oyle bir kiz ki biri onu sevdi mi kim

% Age., ss. 40-41.
T Age.,s. 35.
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: . 28
olursa olsun o da onu seviyor. Se¢mesi yok™ yorumunu yapmasi, kadinlarin da bu

esitliksiz diizeni nasil kabullendiklerini agiklar.

Toplumun kadinla erkegi esitlikten uzak tuttugu bir diger nokta, erkegin
sahip oldugu fiziksel giictiir. Kadin ve erkegin dogasina ait oldugu bu farkli durumu
kendine taninan ayricalik olarak goren erkegin, bu konuda kadindan {istiin oldugunu
diisiinmesi, basta radikal feministler olmak iizere kadin haklariyla ilgilenen her
kesimi rahatsiz eder. Donemlere gore olusan pek cok sosyal degisiklikle birlikte
kadina bakis acisinda da degisiklikler olsa da, degismeyen tek seyin kadinlara
uygulanan siddet oldugu goriisii yaygindir. Buna goére Erbil, romanlarinda farkh
yasamlara sahip kadinlar araciligryla bu konuya da deginir. Bazen Sacide’nin keskin

sOylemiyle, kadin-erkek arasindaki gii¢ ayrimini sdyle dile getirdigi goriiliir:

“bizim kaslarimiz erkeklerden daha gii¢lii olsaydi egemenlik kimin olurdu?
Dayagi gérecek olsalar, bir giin i¢inde seslerini kesip otururlar Jale’cigim. Birlikte
oldugum adamlarin ¢cogu su bu bahaneyle dayaga geciverirlerdi. Eger benden daha
stki yumruk yiyeceklerini bilselerdi, yaparlar muydi? Asla degil mi? Ve ben
sosyalizme falan inanmiyorsam bunun sebebi de budur. Ciinkii bu giicsiiz
adalelerimiz diinya durduk¢a boyle kalacagindan hicbir sey degismeyecektir.
Haksizlik dogustan dostum. Kuvvetli ve zayif karsi karsiya birakilmis bir kere.
Sosyalizm sadece erkeklere gelmeyecegine, kadin ve erkek toplumuna girecegine
gore hani esitlik? Erkek bizi dovmese bile, sonunda sikisirsa dovebilecegini bilen
biri o, yaratilistan esit olmayan bir durum var ortada; yasalar, ahlak, anane neyi
degistirebilir kil

Bazense, Nesli’in ¢ok iyi bildigi bu durumu sessizce, bir afiste yillardir
duran notunu okudugu kizin ne yaptigina dair; “Nil ne olmustur kim bilir, korpe
cahil bir kizcagiz miydi o vakitler, simdi gen¢ kadin olmadan kartlasmis,
kasarlanmis  midw?  Olmiis  miidiir? Ama mutlaka ¢ok dayak —yemistir

5530

birilerinden... seklinde yaptigt yorumla anlatmasi, cinsiyet ayrimciliginin

2 Erbil, Tuhaf Bir Kadin, s. 26.
» A.g.y., Mektup Asklari, s. 133.
% A.g.y., Karanhgin Giinii, 2.b., istanbul: Can Yayimnlari, 1989, s. 38.
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dayandigi temelleri gostermesi agisindan onemlidir. Sacide, siddete dayali baskinin
kadinlar iizerindeki hakimiyetinin yaratilisgtan oldugunu ve hi¢ bitmeyecegini
diisiiniir. Bu agidan sosyalizmi yararsiz goriir. Bu diisiinceler, figiiriin karakteriyle
ve yasam sekliyle ilgili olsa da tiim kadinlar1 ilgilendiren genel bir sdylemi
olusturur. Her ne kadar bir baskaldir1 niteligi tagidig1 diisiiniilse de Sacide’nin bu
ifadesi bir kabullenisi barindirir. Bu kabullenis ¢ikarlar dogrultusunda yasayabilmek
adina kadinlar tarafindan sergilenir. Tipki Ciice romaninda, kocasi tarafindan
déviilen Hatcaabla’nin, Zenime’ye soyledigi “Edemem onsuz!™' ciimlesinin altinda
yatan yasamak adma boyun egmeyi ifade etmesi gibi, tiim kadmligr kusatan bir
diizeni vurgular. Hatcaabla, evin haricinde tarlada da calisan bir kadindir. Erkegin
yapabilecegi her isi yapar buna ragmen evde kocasindan yedigi dayaklara engel
olamaz. Hatc¢aabla’nin bu durumu, fiziksel olarak erkekten daha zayif ilan edilen
kadinin bir tarim toplumunda agir isleri gérmesi, yani Juliet Mitchell’in de belirttigi
gibi; “is giiciiniin bir parcasi olmast dahi, kadimin ailedeki ezilmisligini ortadan

kaldirmaya’>*

yetmeyeceginin belgesidir. Anlatici bu konudaki goriislerini fakli
figiirlerin degisik iisliplariyla okuyucuya aktarirken, aslinda 6zde kadinin erkek
tarafindan konumlandirildigr yerin hi¢ degismedigini vurgulamak ister. Gerek
Sacide gibi sanayilesme siirecinde modernligi temsil etsin, gerekse Hatcaabla gibi
kirsal kesimde geleneksel toplum diizeninde yasasin, kadinin her durumda aym
esitsizlige maruz kaldigini belgeler. Ancak romanlarin ana karakterleri, Nermin,
Nesli, Jale ve Zenime, yazarin sosyalizm kaynakli feminist diisiincelerini tagiyarak
toplumun kadin algisini elestirirler. Bu elestiriler, okuyucuya uzaktan bir goziin
elestirisi olarak yansir; ¢iinkli yukarida da belirtildigi gibi de§ismeyen olgulara
sinmis kabullenis kadin figiirlerin karakterlerine ve olaylarin yapisina etki eder.
Boylece yazar, kadinin bu ezilmisligine karsin hi¢cbir miicadele vermiyormus gibi

goriinen figiirler araciligryla, asil elestirilenin kadinin da hizmet ettigi erkek egemen

diizen i¢indeki kisir dongii oldugunu vurgulamis olur.

31 A.g.y., Ciice, 1.b., Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlar, 2001, s. 61.
32 Juliet Mitchell, Kadinlar: En Uzun Devrim, gev. Giilseli Inal, Giilnur Savran, Sirin Tekeli, Feraye
Ting, Sule Torun, Yaprak Zihnioglu, 1.b., Istanbul: Agora Kitapligi, 2006, s. 47.
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III. I. I. Din ve Kadin

Kadin ozgiirligi ve kadin-erkek esitliginde din faktorii, feminist
yaklagimlarin odak noktasinda yer alir. Batida Wright, Sarah Grimké¢, Elisabeth
Cady Stanton gibi feministler “dini kadinlarin bagimlhihiginin siirdiiriilmesinde en
onemli giiclerden biri olarak™® goriirler. Bu noktada din tartismasi, cinsiyetler
arasindaki esitsizligin dini temelleri {izerinde yogunlasmaktadir. Laiklesme
siirecinde Tiirkiye’de Kandiyoti’nin de vurgulamis oldugu gibi, “farkli etnik
topluluklar: barmdiran Osmanli Imparatorlugu ndan Anadolu odakli ulus devletine
gecis, Kemalist laik cumhuriyetcilikte doruga cikan kiiltiirel milliyetcilik ile Islam
arasinda giderek artan bir farklilasmayr™* beraberinde getirir. Yenilesen devlet
rejimiyle birlikte kadina taninan haklar, din gibi tartismaya agik olmayan bir alanda
gecerlilik elde edemez. Bu da dogal olarak devlet biinyesinde kadin haklar1 adina
yenilesmeyi barindiran yasalarin, toplumda uygulanamadigi anlamina gelir. Erbil de
yaptig1 bir soyleside bu durumu sdyle yorumlar; “Islamin icinde tasidigi etik
bozukluklar: gérmezden gelerek onu yeni Cumhuriyet’e de musallat etmek pek akil
kari olmasa gerekti. Ozellikle kadinlar agisindan diyorum.” Bu yorumun ardindan
Erbil, “en ufak yenilestirmeye ugratilmadan siirdiiriilen Siinni Islamin, en despot, en
vasakgt ve en sedit olarak kadinin karsisina” ¢ikisinin, dncelikle kadini ve bunun

sonucunda da toplumu nasil geri kalmislik diizeyine tasidigini su ifadeyle agiklar:

“Islam; din éSesi, kadinlarin giiclii bir bicimde ortak bir bilingte bulusmasini
engelleyecek kertede yiikseldi. Boylece birka¢ yiizyil daha geri kalacagimizi
diistintiyorum. Ctinkii asil toplumu yiikseltecek olan basamaklarin kadinlarin o dinci
kadere bas kaldirmalarindan gegerek, kadin ve erkegin uyum iginde birer insan

olarak yasami kavramalarina bagh.”*

Dini o6gelerin kadm-erkek esitligine izin vermeyen yapisini feminizmin
hiimanist sdyleminde romanlarina da yansitan Erbil, bu konuyu sadece kadin igin
degil toplumun ilerleyisi agisindan da irdeler. Mektup Asklari’nda Zeki’nin Jale’ye
yazdig1 mektupta konuya soyle deginilir:

33 Donovan, a.g.e., s. 35.
3 Kandiyoti, a.g.c., s. 88.
33 Varol, a.g.s., s. 164.

B Ags.,s. 163,
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“Kimi durumlar insam diisiinmekten de alikoyuyor, érnegin evlerimiz. Biri
vatan biri kalkan anne ve babalar. Simdi bir icat ¢ikardilar, annem babamin bir

.. 37
seccade boyu gerisinde namaza duruyor!”

Erkegin gerisinde duran kadin, Cumhuriyet kadmini 6rneklemez. Ancak
Zeki’nin aktardigi bu olay Cumhuriyet’tin kurulusundan ¢ok sonra 80’ler
Tirkiye’sinden bir karedir. Anlatict bu durumda kadinin elde ettigi haklarin ailede,
din kurallar1 ¢ercevesinde, pek de gecerligi olmadigini vurgulamis olur. Bu durumun
baska bir 6rnegi de Tuhaf Bir Kadin romaninda Nermin’le annesi arasinda gegen

diyalogda goriiliir:

“Annem karsimdaki eski kanepenin kosesine ilisti. Firtinamin yaklagmakta
oldugunu sezdim. Allahsizlardan basladi. Yalancilarin cehennemde ¢ekecegi
iskencelerden. Mahrem yerlerini ortmeyenlerin ugrayacagi gazaplardan. ‘Sen
neden sapka giyiyorsun éyleyse?’ dedim. ‘Baban’ dedi, ‘babanmin yiiziinden. Allah

giinah yazmasin, zorla giydirdi bana. Giinahlarim onun boynunadir.”>*

Buradaki baba Atatlirk’iin devrimlerini takip eden bir figiir olarak,
Cumhuriyet’i simgeler. Yeni rejim kadinlar i¢in de yenilik anlamina gelse de ¢ogu
kadin din ogretileri ve yerlesmis inang kiiltiirleriyle bu degisimi benimsemekte
basarili olamaz. Ciinkii toplum yillarca Isldm hukuku ve ahlak kurallariyla kadimni
yeniliklere ve her seyden once kendine kapatir. Anlatict burada devlet tarafindan

belirlenen yeni kadin modelinin, dinsel kavramlarla ¢atigmasina gonderme yapar.

Kadinin modernligi yasama siirecinde, dinin o vakte kadarki kabul ettirdigi
yasam modelinin toplumsal doniisiim stireci onemli rol oynar. Nermin’in arkadasi
Kevser’in modern bir mekanda bir erkekle dansinin anlatildig1 pasaj, bu doniigiimiin

kadin yasamina nasil yansidigina drnektir:

37 Erbil, Mektup Asklari, s. 31.
3 A.g.y., Tuhaf Bir Kadin, s. 23.
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“Kevser’le Seref yanak yanaga dans ediyorlar. Kafalariyla dayanarak

birbirlerine. Belden asagilari uzakta. Namus kurtaryorlar boylelikle herhalde.”

Namus konusu toplumun dinle baglantisin1 kurdugu en hassas noktadir.
Burada 6zellikle kadin i¢in biiyiik sinirlamalar mevcuttur. Farkli bir devlet sistemine
gecis yapan bir toplum ig¢in siyasal ve sosyal unsurlari uyum igerisinde
olusturabilmek uzun zaman igerisinde var olabilecek bir durumdur. Bu nedenle
Cumhuriyet sonrast aydin kadin imaj1, daha dnce de belirtildigi gibi, namusunu her
durumda koruyan kadinla birlestirilir. Kevser 6rneginde goriildiigii gibi kadin her ne
kadar 6zglir oldugunu duyumsadigi modernlikle bag kursa da dinin geg¢misten
tagidig1 yiikiimliiliikler onu, topluma kars1 namus kavraminda sorumlu kilar. Sirf din
ve kiiltiir 6gretileri nedeniyle iilkesinde 6zgiirce yasayamadigini diisiinen Sacide’nin
Avrupa’ya gittiginde “gézetlenmeyecegim bir iilkede yasiyorum artik!”** demesinin

sebebi de bu sorumluluklardir.

II1. 1. IL Cinsel Ozgiirliik

Kadin erkek esitsizliginin goriildiigi bir diger alan ise yine ¢ogu dinsel
olgularla iliski igerisinde olan, cinsel 6zgiirliik anlayisidir. Ozellikle Cumhuriyet’in
ilk kusaginca ¢izilmis olan milliyet¢i kadin modeli, erkekle esit olmak adina kendi
cinsiyetini yadsidigir ig¢in, erkegin toplum tarafindan kisitlanmadig1 cinsellik
alaninda kendi hakkini arayamaz. Ancak oOzellikle Cumhuriyet’in ii¢lincii ve
dordiincii kusagi, yasal haklari elde eden kadinin neden cinselligini erkek kadar
Ozgiirce yasayamadigini sorgular. Bu konuda Donovan; “Namus konusundaki cifte
standart, kadinlart kamusal olarak ‘ayip’ sayilan davraniglar konusunda mahkum
ederken, ayni davramslardan (ozellikle cinsel suglardan) erkekleri muaf

4! seklinde bir saptamada bulunur. Erbil’in romanlarmda da bu durum

tutmaktadir
cesitli figiirlerin goriisleriyle tartismaya acilir. Ornegin; Karanligin Giinii romaninda
Nesli, bir ¢cok kadinla birlikte olan Turhan’in iligkilerini degerlendirirken; “Belki de

kendine giivenini saglyor erkegin dogasina istenmek?... Begenilmek?... Bizim de

¥ Age.,s. 27.
40 A.g.y., Mektup Asklari, s. 135.
4 Donovan, a.g.e., s. 26.
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42 yorumunu yapar. Burada Nesli’nin sorguladigi kavram, kadinin

dogamiza uyar...
dogas1 geregi neden erkelerden ayri tutuldugudur. Bir erkek istedigi kadinla 6zglirce
birlikte olabiliyorken kadin bunu yapmaz; yapmak istese de toplum tarafindan
sinirlandirilir. Ozellikle radikal feministler, cinslere taninan haklarin kokii dine
dayal1 kisitlamalarini reddeder. Kadinlarin en ¢ok somiiriiye maruz kaldiklari alansa,
cinselliktir. Bir erkek i¢in birden fazla kadinla birlikte olmak iistiinliikken, kadin
icin bunun tam tersi bir durum s6z konusudur. Tipkir Turhan’in, Nesli’nin kocasi

Sadrettin’e “karisini aldatmayan erkek olur mu hi¢?”® demesi gibi erkekler bu

Ozgiirliik alanint sadece kendilerine taninan hak olarak gortirler.

Evlilik kurumuysa, aldatan ve aldatilan esler araciligiyla tartigilir. 19. yiizyila
kadar evliligin kadin1 glivence altina alan bir olgu oldugu diisiincesi, bu donemde
degisir. Pek ¢ok kadin haklari savunucusu artik evliligi; “erkeklerin kadinlar
tizerindeki dogal haklarini medeni patriarkal hakkin giivenligine tahvil ettikleri bir
ara¢”* olarak degerlendirir. Erbil’in romanlarinda evlilik kurumu bu diistincelerle

dogru orantili olarak ele alinir. Nesli’nin kendi doneminin kadinlar1 ic¢in yaptig

yorum degisen bakis acgisinin niteligini gostermesi bakimindan énemlidir:

“bence ask tartila bigile, siiziile demlene en sonra gelirdi; yasadigim
donemin, bir ge¢is doneminin romantik anlayisidir bu! Simdi kadinlarin, aydin geng
kizlarin,  hoslandiklart  erkekle iliski  kurduklarini,  karsihkli  edindikleri
deneyimlerden sonra eslerini nasil segtiklerini gordiikce kadinligimizi ne kadar

giiliing ettigimize nasil da sasiyorum...”

Kadinlarin toplumsal ahlak kurallarinin izin verdigi olgiide cinsel hayatlarini
yasayabilmeleri, onlar1 goreceli 6zgiirliik i¢in tek yol olan evlilige zorunlu kilar.
Evlilik dncesi cinsel deneyimler konusunda ise kadin, erkek kadar 6zgiir olamaz.
Mektup Asklar: romaninda bu 6zgiirliik alanlar1 Sacide figiiriiyle giindeme getirilir.
Sacide, Tirk toplumunda ozgiirliik isteginin olmadigin1 sdylerken erkegin,

Ozglirligli dogal olarak ona tanman bir hak olarak gérmesini; “erkegin kendi igin

42 Erbil, Karanhigin Giinii, s. 127.
“ Age.,s. 20.

4 Donovan, a.g.e., s. 353.

45 Erbil, Karanhgin Giinii, s. 215.
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bile ozgiir birakilma talebinde bulunmayist bize en asik oldugu anda bile bu hakki
gizlice kendine tammasinda yatar!..”*® cimlesiyle yorumlar. fhsan’m Jale’ye
yazdig1 bir mektupta ise; kadin i¢in Ozgiirliigiin erkegin izin verdigi Olgiilerde

gergeklestigi vurgulanir:

“Eger siz de Jale hanim, bugiinkii su en namuslular: bile az ¢ok kasarlanmis
kizlardan biri olsaydiniz, biitiin bunlart yazmaya hi¢ gerek gormezdim. Onun igin,
bilmem kimin meyhanesinde bilmem kimlerle i¢mene, tibbiyeden, hukuktan,
miihendislikten it kopuklarla danslara, ¢aylara gitmene ragmen, sen gene de benim

bildigim Jalemsin...”"’

Ihsan’mn Jale’ye soylediklerinin altinda, ‘dzgiirce gez dolas ancak belirli
Olctilerde’, mesaj1 yatar. Gobenli’nin belirttigi gibi; “kadinin kisisel ozgiirliigii soz
konusu olunca kadin cinsel bir objeye”*® indirgenir, bu da kadinin yasalar karsisinda
erkekle esit sayillmasinin ataerkil kiiltiirde tam anlamiyla gecerli olmadiginin bir

gostergesi sayilabilir.

I1I. II. Giizellik Elestirisi

‘Ozel’ ve ‘kamusal’ alanin belirlenmesi, bu alanlara ait sorumluluklarin da
sekillenmesine neden olur. Pek ¢ok feminist elestirinin kaynaginda, bu ayrimda
kadina diisen sorumluluklarin toplumun akilla ydnetilen alaninin disinda oldugu
fikri yer alir. Ciinkii, ailede es misyonuyla “kadinlarin yegane amacglari erkekleri
memnun etmek icin hayatin akilcr olmayan, duygulara ait yamm gelistirmek™

oldugu diisiincesi yasal haklarla erkege esit kosulan kadin1 rahatsiz eder.

Kemalist mirasla kadin haklar1 savunuculugunu yapan Cumbhuriyet kadini
imajim1 sorguladigr romanlarinda Erbil, 6zellikle 19.ylizyil feministlerinin elestiri
getirdikleri cinsler arasi gorev dagilimi ve giizellik kavramina da deginir. Karanligin

Giinii romaninda Nesli, bu elestiriyi su diisiinceyle yorumlar:

46 A.g.y., Mektup Asklari, s. 135.
T Age., 69

48 Gobenli, a.g.m., s. 18.

49 Donovan, a.g.e., s. 29.
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“1700 yil once oklitten okullarda 6gretildi oglan ¢ocuklara bir dik ti¢genin
hipoteniisii kizlarin kafas1 rahat birakilmis o zamanlar aksama sevisecekleri
kocalarint zevkten delirtmek iizere gegermis giindiizleri ne giizel daha ¢ok agda

yapmak abdest almak taranmak ve ogunmakla ¢icek kokulu binlerce yagla...”™

Nesli, bu diisiinceyle gegmisten beri algilanan kadinlik gérevinin altini ¢izer.
Soyledigi yillarda kadina toplum iginde yukarida da deginildigi gibi sosyal anlamda
bir sorumluluk verilmedigi gibi asil sorumlulugunun da giizelligiyle erkege hizmet
etmek oldugundan bahseder. Bu durum ironik anlatimla ifade edilir; ¢iinkii Nesli bir

baska pasajda giiniimiizde de bunun pek degismedigini sdyle anlatir:

“Anneme goére soyle iist tabakadan biriyle, adam gibi bir izdivag
yapmamamin nedeni o kahrolasica kaputumla, o sandvigci takimi tapon

arkadaslarimd, yoksa, bu giizellik bendeyken ne partiler vurabilirmisim ben!”™'

Genel anlayis, kadinlarin giizellikleriyle begeni toplamasi ve bunun
aracilifiyla iyi bir es bulup toplumda sayginlik kazanmas: gerektigidir. Bu nedenle
feministlerin ¢ogu kadinlik sorununu, kadimnin dis goriiniisiine kars1 bakis agisiyla
birlikte ele alarak elestirir. Ornegin Grimké, kadinlarin giyinisindeki tutumun ¢ogu
kez onlarin ahlakli ve erdemli varliklar olarak ciddiye alinmasina engel oldugunu
belirtir ve “bebekler gibi giydirilmeye devam edersek hi¢bir zaman istedigimiz yere

»2 diye ekler. Nesli, bu diisiince

yiikselemeyecegiz, faydali olamayacagiz
dogrultusunda annesinin sdylediklerini yadirgar; ¢linkii onun i¢in ayagina giydigi
kaputlarin bir anlami vardir ve bu kesinlikle erkek begenisine hizmet etmek
anlamina gelmemektedir. Topluma hizmet etme amaci, 6zellikle Cumhuriyet’ten
sonraki kusak kadmlarmi erkek gibi giyinip kadinsal ozelliklerini yok saymaya
itmistir.”> Ama yine de bazi gruplar kadnin giizelligini erkegi etkilemekte bir arag
olarak gormeye devam eder. Nesli’nin arkadaslarindan Canan’in soyledikleri de bu

dogrultudadir:

30 Erbil, Karanhigin Giinii, s. 276.
TAge.,s. 47.

52 Donovan, a.g.e., s. 40.

>3 Kandiyoti, a.g.e., s. 179.
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“Canan, ‘gordiin mii bak, giyim kusam ne kadar degistiriyor insani!
Soyliiyorum sana aslinda sen ¢ok giizelsin ama, kendine yakisani se¢miyorsun,

yoksa istedigin her ¢ocukla konusabilirsin!’ demisgti.”>*

Bir davete katilan Nesli’nin kiyafeti icin Canan’in yaptig1 bu yorum, kadinlar
arsindaki bolinmiisliigii de ifade eder. Nesli, dig goriiniisten ¢ok akil ve kisiligin
Onemine inanir ve; “Beni degil de, giysilerimi begenirlerse diye hep korkmusumdur,
daha da kotii giyinmisimdir” diyerek bu diislincesini destekler. Canan gibi kadinlar
ise giizel giyinmenin, kadin i¢in toplumda sayginlik kazanmak anlamini tasidigina
inanirlar. Ne var ki, tiim bu ayn diislincelere ragmen Nesli, her ikisinin de bir
davette begenilmek icin ¢aba harcadigini; “ikimiz de ortalarda dolasiyor, secilmeyi
bekliyorduk...” diyerek belirtir. Boylece begenilmek istemenin, kadinlari ortak

noktada bulusturdugunu vurgulams olur.

Yazar, kadinin dig goriiniisiiyle ilgili yorumlamayr bir erkegin bakis
acisindan da yapar. Nesli’nin aktardigina gore Turhan icin kadinlar, “birlikte konser
dinlenilen, sik salonlarda bulusulan, degisik dekorlarda sevisilen; dantel i¢
camasirlary, saydam gecelikler, sutyenler, sikir sikwr titiilii gomlekler, burnu ve
topugu acik iskarpinler, gergin ¢oraplar ya da yanik tenler, rimelli gézler allikli

3 ve siirdiikleri giizel kokulardir. Ayrica Turhan, bu alimh kadmlarm

yvanaklar
amacini sOyle belirtir: “Gelirler, evlenmek hepsi de evienmek ister; evlenmeyecegimi
anlayinca giderler!...” Boylece erkegin goziinden kadinin giizel olma cabasi

aciklanmais olur.

Cinsel 6zelliklerin vurgulanmasiyla kadinin erkegin dikkatini ¢cekme istegine
Mektup Asklar: romaninda da deginilir. Ferhunde’nin Jale’ye yazdigi mektupta
giizelligi ve kiyafetleriyle dikkati ¢eken arkadaslar1 Sacide hakkinda anlattiklart
sOyledir:

>4 Erbil, Karanhigin Giinii, s. 76.
¥ Age.,s. 128.
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“Sacide kadar giizel ve ne diyeyim bizde olmayan bir seye sahip (cinsi cazibe
diyebilirim) birinin, o iistiin zekast ve teshir kabiliyetini diisiiniirsen, istedigi her

erkegi elde etmesi ¢ok tabii.”®

Burada Ferhunde’nin bahsettigi ‘cinsi cazibe’ kavrami kadin ve erkek
ayrimini belirginlestirir. Kadin cinsine ait oldugu sdylenen cazibe, cekicilik onu
erkekten farkli kilar. S6z konusu olan istedigi erkegi elde etme durumuysa erkegin
kadin tarafindan yiiceltilmesi demektir ve feministlerce bu durum da elestirilir.
Erkegin elde edilmesi gereken bir varlik gibi goriilmesi, kadin tarafindan kendi
sinifin1 belirlemek anlamma gelir. Ozellikle de bunu saglamanin yontemi kadna ait
Ozellikleri 6n plana ¢ikarmak olunca, bu durum kadinin erkek egemenligine hizmeti

seklini almaktadir.

Gergekten de kadinin ‘cinsi cazibe’sini kullanarak bir erkegi etkiledigi Tuhaf
Bir Kadin’da kanitlanir. Nermin ve Ayten’in Bedri i¢in diizenledikleri bir oyunda
Ayten tiim ¢ekiciligini kullanarak Bedri’yi bastan ¢ikarmaya calisir. Amag¢ Bedri’nin
Nermin’e olan agkini smmamaktir. Nermin, gittikleri bir mekanda Ayten’in

mantosunu ¢ikarigini ve Bedri’nin davraniglarini syle anlatir:

“Ayten kalkti soyundu. Oyle bir ¢ikaris ki donsuz kaldi samwrsimz. Nazla,
kiwvrila kivrila bir tuhaf sey. (...) benim oglanin gozii de bir takildi, ondan sonra da

ayirmadi zaten(...) ve bir daha da bana bakmaz oldu. Bozuldum dogrusu.”’

Ayten’in ¢ekiciligi karsisinda Bedri’nin etkilenmesi ve ayni fiziksel
ozellikleri tagimadigi icin Nermin’e olan ilgisinin bitmesi, kadmin giizellik
kavramiyla erkegin goéziinde olusturdugu imaji vurgulamis olur. Nermin’in bu
duruma bozulmasinin altinda yatan neden ise; tim kadinlarin benligine toplumsal
olarak, begenilmek kavraminin yerlestirilmis olmasidir. Tiim bu &rneklerden, dis
goriinlis ve glizellik algisinin kadin igin toplumsal esitlik ve haklar kapsaminda,
feminist diislince temelinde, bir tehdit olusturdugunun disilintildiigii yargist

c¢ikarilabilir.

36 A.g.y., Mektup Asklari, s. 88.
" A.g.y., Tuhaf Bir Kadin, ss. 52-53.
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I. AILE VE KADIN (Ozel Alan)

50’ler Tiirkiye’sinde Nermin’in, kadin olarak kendini bulmak ve toplumdaki
yerini anlamlandirabilmek i¢in verdigi miicadele ailede baslar. Universiteli bir geng
kiz olan Nermin, sosyal c¢evresinde bicimlenen hayata ayak uydurmaya calisir.
Ancak bir kadinin sorumlu oldugu yer, ‘kamusal’ alani olusturan aile yani ‘6zel’
alandir. Anne ve babanin korumasi altinda olan bir kiz ¢ocugu; hangi yasta olursa
olsun yasadigi ailenin gozetiminde oldugundan ve bu gozetim kimi zaman aile i¢i
kat1 kurallarla sekillendiginden toplumsallasma siirecine 0Ozgiir iradesiyle
katilamayacag1 inanciyla yetistirilir. Ayni durum Nermin’in aile yasantisinda da
gozlemlenir. Nermin, aile i¢i yasantisiyla, toplumdaki yerini ayirmaya g¢alisirken
sosyal hayatinda yasadiklarini ailesinden gizler. “Duysalar kiyamet kopar”® diyerek
arkadaglariyla Lambo adli meyhaneye sohbet etmek, sanat ¢evresiyle tanigmak icin
gittigini ailesine sOyleyemez; clinkii erkeklerle, tistelik icki icilen bir ortamda bir
arada bulunmak ailenin onaylayacagi bir davranis degildir. Ailesinden gizli
yasamaya ¢alistig1 hayat, insa etmeye ¢alistigi kimligiyle ilgili baz1 sorunlar1 6niine

cikarir.

Nermin ve onu siirekli gozetim altinda tutan anne Nuriye Hanim’la birlikte
kadin1 ¢evreleyen 6zel alanda iki kadin kimligiyle karsilasilir. Bir kiz ¢ocugu olarak
Nermin i¢in ilk ‘rol model’ annesidir. Nermin’in kadinlik miicadelesine basladigi
yer annesinin ailedeki kadinlik roliinii sorguladig1 ev-i¢idir. Kizinin her hareketini
izleyen Nuriye Hanim, ondan bir seyler sakladigini sezer. Onun gizlemeye
calistiklarin1 yorumlamak yerine, yaptig1 her seyi hata olarak degerlendirir ve boyle
anlarda aile kavraminin ona verdigi sorumlulukla kizinm1 baski altinda tutar.
Nermin’in ailesinden gizli bir seyler yaptigini1 anladigi durumlarda; “zerre kadar
giivenim yok sana, gozlerin velfecr okuyor. Her seyi yapabilirsin sen. Oyle
karaktersizsin ki, iki ¢esit hayatin var. Gormiiyorum ama bizden gizli bir seyler
yaptigimi seziyorum..” diyen annesi, Nermin’e kendi hayatim bicimlendirecek
alternatifleri segme 6zgiirliigiinii tanimadan, yillarca toplum tarafindan belirlenip her

aileye uymakla zorunlu olduklar1 kurallar olarak sunulan yasam bi¢imine ondan

% Erbil, Tuhaf Bir Kadin, s. 15.
Y Age.,s. 24.
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uymasini bekler. Bu durum karsisinda aile ve toplum arasinda kadinin konumunu
sorgulamaya baglayan Nermin’i, ‘i¢erideki’ ve ‘disaridaki’ yasam olmak iizere iki

cesit sorgu alani bekler.

Kadin i¢in ‘ev-i¢in’deki Ozel alan, ataerkil yasam bigimiyle Oriilmiis
toplumsal hayatin ¢atigsmalarmin yasandigi bir tamamlayict mekandir. Kadin,
kendine ayrilan bu mekanda iktidar1 elinde bulunduran erkekle bir pazarlik igine
girer. Boylece, “Ataerkil pazarlik”®, kadmin ona ayrilan sorumluluklar biitiiniinii
yerine getirdigi aile icinde, kendi stratejik yasam kosullarini yaratmasiyla
gerceklesir. Nermin’in ailesinde anne ve baba arsinda ataerkil pazarlik etkin bir rol
oynar. Nermin’in eve gec¢ geldigi bir giin anne, bu durumu babaya agiklama
kaygisini duyar. Ciinkii ev i¢indeki bazi kurallar baba tarafindan konulur. Ancak
baba tarafindan bastirilan anne, ev-iginde kendi séziiniin dinlendigini gostermek

adina kizinin bu gibi kurallart bozan davraniglarini babadan gizler:

“ne acayip kadin, benim bir su¢umu kesin olarak yakaladigindan eminse
soylemiyor babama sakliyor. Anlatamamis ge¢ geldigimi. Babam da ¢ok aptal, onu

sahiden hasta sanarak kosustu durdu biitiin gece.”61

Annenin, kizinin bu hatali davranisini drtbas etmesinin iki nedeni vardir: ilki
bir ¢cocugu yetistirmek toplum tarafindan her seyden 6nce annenin goérevi olarak
goriilmesidir. Mitchell’in de dedigi gibi “cocuk dogurmak, ¢ocuk yetistirmek ve eve
bakmak, kadinin dogal ugrasimn cekirdegini teskil”® ettigi icin, bir ¢ocugun hata
yapmasindan dolay1 baba tarafindan hesap sorulacak kisi annedir. Nermin’in annesi,
bu olayr babaya sdylememekle karsilasacagi olumsuz tepkiyi onlemeye calisir.
Ikinci neden; ona emanet edilen gocu@a en iyi sekilde bakabilmenin yolunun onun
iistlinde otorite kurmak oldugunu bilen annenin, bu olay1 babadan gizleyerek kizina
otoritenin kimde oldugunu gostermeye c¢alismasidir. Nermin’in, bu otorite
pazarliginin farkinda oldugu, annesinin bu oyununa inanan babasina kizmasindan

anlasilir.

60 Donovan, a.g.e., ss. 69-80
' Erbil, Tuhaf Bir Kadin , s. 43.
62 Mitchell, a.g.e., 5.48
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Aile i¢indeki bu iktidar catigmasina bir 6rnek olarak babanin hasta yataginda
gecirdigi son giinlerinde hastaneye yatmak istememesiyle anne ve kizi arasinda
gecen diyalog verilebilir:

“_durun duru, pijamalarini degistirecegim kocacigimin...

_pijamanin sirasi mi simdi anne.

_istemez, dedim pijama mijama!

_olmaz, boyle gondermem onu elalemin i¢ine.

_hay Allah!

_senin soziin gegmez bu evde.

_peki peki giydir hadi

_elbette giydirecegim, elerimle hem de, bu giinlere giymeyecek de ne giinlere

. 63
givecek onlar.”

Annenin kocasia pijamalarmi giydirmek istemesi ve bu konuda kimseyi
dinlememesi onun ailesi iizerinde belli bir otoriteyi sagladiginin gostergesidir. Bu
otorite aslinda kamusal alanda var olan ataerkil diizenin dayatmalarina kars1 ¢ikis
degil aksine ona kars1 kadinin ailesinde kurmaya c¢alistig1 karsit diizendir. Bu karsit
diizenle kadin yine ataerkil dayatmalara boyun egdigini kanitlar. ‘Elalemin’ i¢ine
kocasmni temiz ve yeni pijamalarin1 giydirmeden ¢ikarmak istememesi, diger
kadinlarla arasinda bu diizenin getirmis oldugu rekabet hirsinin var oldugunu
gosterir. Bu hirs, ev-i¢i iktidarini elde etmenin sart1 gibi goriiliir. Seyda Bagli’nin da

(13

belirttigi gibi; 6rnek alinan bir ailede, ‘en gozde’ kadin olmak, otorite
konumundaki erkegin baska hi¢bir kadinin hak etmedigi ilgisini toplayarak ‘en
tstiin’ kadinliga sahip oldugunu kanitlamak, kadina, ataerkil kapitalizmin sinirin

asamayan bir iktidarla birlikte pazarlik giicii saglayan™®* ayricalik hakkidir.

Babanin “Sinan Pasanin torunu karum omriimce atesemiliter karisi
olamadigimin acist icinde... Ondan mydi o soguklugu yoksa..”®  seklindeki

diistincesi, kadinin erkekten bekledigi sinifsal statiiniin ifadesidir. Kadin ev-i¢inde

53 Erbil, Tuhaf Bir Kadin, ss. 133-134 .

5 Seyda Basli, “Leyla Erbil’de Aykirt Mekanlar, ‘Tuhaf® Kadinlar”, Leyld Erbil’de Etik ve Estetik,
haz. Stiha Oguzertem, 1.b., Istanbul: Kanat Kitap, 2007, s. 57.

5 Erbil, Tuhaf Bir Kadin, ss. 144-145.
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kendine diigen sorumluluklar1 yerine getirmeyi kabullenirken yaratmaya calistig

kendine ait bu yasam alaninda diger kadinlardan ayricalikli olmay1 bekler.

Baba Hasan Efendi’nin gittigi bir seferden uzun slire donmemesi {izerine
ailesi onun 0ldiigiinii diisiiniir. Ancak bir giin geri donen baba, karisinin onu goriince

verdigi tepkiyi sOyle aktarir:

“Gormemisim bir atildigini boynuma ‘kocacigim’ diye, ¢alkalanmayan deniz
gibi oyle, kyya dimdik durur, asirlik bi aga¢ govdesi gibi, ‘avam takimi yaparmis
oyle seyleril...” oliirsem simdi de ‘avam takimi aglar’ diye tutacak mi kendini

aglamaktan?”®®

Burada babanin, karisi iizerinde otoritesini kaybetmesi dolayisiyla ailesinde
sayginligini yitirme korkusunu tasidigini gozlemleriz. Tiirkiye’de 6zellikle 1950°den
sonra sermaye dagiliminda kirsal ve kentsel alanlar arsinda cesitli ekonomik
gliclerin farkli dagilim oranlarin1 olusturmasi sinifsal tabakalagsmay1 hizlandirir. Bu
hizli degisim ev-i¢i ‘patriarkal’ (ataerkil) diizeni olumsuz etkiler, ¢iinkii ailedeki
ataerkil diizen, toplumsal otoriter giiclerle karsilasir. D. Kandiyoti’nin de
vurguladig1 bu gecis evresinde, “erkeklerin kendi hanelerinde hala birer reis gibi
davranabilmelerini  miimkiin  kilan sey, artik evdisi kaynaklara erigme
yeteneklerinin™® sirlarinda gerceklesmektedir. Nuriye Hamm’in ‘avam takimi’
diye ayirdigi sinifin kadinlarma benzememek adina kocasina soguk davranmasi,
erkegin ev-icinde kurmaya calistig1 otoriteyi toplumsal siniflagmalar karsisinda

yitirme tehlikesiyle kars1 karsiya kaldigini gosterir.

Nuriye Hanim, bdylece kocasinin sahip oldugu sinifsal statiiyle aile i¢indeki
konumunu sekillendirmeyi amaglar. Bu sinifsal ayrim temelinde var olan erkeklerin
kadinlar1 politik anlamda yonettigi bir devlet bi¢iminin, kadinlar1 kusatan ataerkil
diizenin aciliminda Millett, her ne kadar “kapitalist toplumda erkeklerin kadinlar

lizerindeki egemenliginin kadinlar arasindaki sinif ayrimwyla ilgili oldugu tezine”®

5 A.gee.,ss. 107-108.

67 Kandiyoti, a.g.e., 5.176.

58 Michele Barrett, Giiniimiizde Kadina Uygulanan Baski: Marksist Feminist Coziimlemede Sorunlar,
cev. Sen Siier, 1.b., Istanbul: Pencere Yayinlari, 1995, 5.17.
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karsi ¢iksa da Nermin’in annesinin kocasina karsi tavrindan ¢ikarilan sonug
dogrultusunda, kadin i¢in toplumsal statiiniin 6nemli oldugu sdylenebilir. Toplumda
ailesini temsil eden erkegin tistlendigi gorevler, ailede erkegin onurunu temsil eden
kadin i¢in son derece onemlidir. Zira kadin, bu gorevlerin vermis oldugu simif

farkiyla kendi 6zel alanindan kamusal alana agilimini saglar.

Anne Nuriye Hanim’in, ev-igindeki bu iktidar miicadelesi ve ailesini
toplumda belli bir sinifa dahil etme ¢abasi, toplumda ve daha sonra kendi kuracagi
ailede kadin olmanin savasini veren Nermin’i ¢ok giiclii bir bi¢imde etkiler. Bu

etkinin izleri, gegmise dair anilarin1 animsadigi satirlarda goriiliir:

“Piyanonun onun yasaminda ayrt bir yeri vardwr. Ayri, par¢alanmis, tilsimll
bir yeri. Ge¢misinde Bayan Nermin’in de par¢alanigini simgeleyen; bir ulusun
hatalarimi, bir ailenin su¢larini gosteren bir yontuydu o. Kiiciikliigiinii: en zor
gecindikleri donemlerde bile anasinin diginden tirnagindan artirdiklariyla o giiniin
tinlii bir beyaz Rus’undan kizina piyano dersi aldirisini, kabul giinlerinde ‘Hadi
biraz Sopen’den ¢alsana’diye onu ortaya siiriigiinii, bu beyaz Rus mosyoye asik
olusunu, onunla opiisiisiinii, 6yle bir giinde anasimin banyodan ¢iril¢iplak firlayip,
ayip yerlerini bile ortmeden ‘gosteririm simdi size Tatar gelinin ¢algisini’ diye,
adami kovalayisimi, ardindan firlattigi bir kalip beyaz sabunla Rus 'un kalim enseli,
sart sagl, dolikosefalini tam tepeden yardigini, doniip kizimi pataklayisini, yillarca
‘Hem de bir gavurla! Hem de bir gavurla!’ diye doviisiinii, bu olayt da babasindan

saklayisini boylece otoriteyi kimseyle paylasmadigim bir bir animsadi.”®

Burada ‘piyano’nun imgeledigi anlam dikkati ¢eker. Piyano ve onun

70 olarak kullanilir.

Nermin’in hayatindaki yeri, romanda “bir elestiri simgesi / araci
‘Bir ulusun hatalarini, bir ailenin suglarini1 gésteren’ piyano, ‘parcalanisi’ simgeler.
Nilay Ozer, “batililasma simgesi kabul edilen piyano(nun), her tiirlii yiizeysel
siyasal tavri hedef gésteren bir elestiri aracina doniistirme cabasi olarak” !

degerlendirildigini sdyleyerek onun araciligiyla Marksizmin de simgelerle yiizeysel

% Erbil, Tuhaf Bir Kadin, s. 219.

" Nilay Ozer, “Leyla Erbil’in Romanlarinda Siyasal Séylemin Islevi”, Leyld Erbil’de Etik ve Estetik,
haz. Siiha Oguzertem, 1.b., Istanbul: Kanat Kitap, 2007, s. 192.

TA.gm..,s. 193.
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bir bigimde algilandigimin mesajimi verdigini vurgular. Bunun yaninda sirf Bati
Ozentisiyle edinilen piyano aile i¢inde, toplumda yarattigi gibi ikircikli bir durum
yaratir. Her seyden once piyano pahali bir enstriimandir ve bir is¢i olarak Nermin’in
babasi, o gliniin sartlariyla piyanoyu almakta giicliik ¢eker. Ne var ki baba Atatiirk¢ti
bir babadir ve modern Batili yasantiyr kendi ailesinin de tanimasini ister. Anne ise
geleneklerine bagli olmasina karsin ‘burjuva’ yasantisina 6zenir. Bu durum bir
miiddet sonra piyanonun o aile i¢in sorun haline gelmesine neden olur. Nermin, ait
olmadig1 bir kiiltiire, ailesinde yaratilmaya ¢alisilan yapay ortam ile yerlestirilmeye
calisilir. Sonugta annesi, kizinin Rus piyano hocasiyla oplistiigiinii goriince bu isin
geleneklerine uygun olmadigi kanisina varir. Nermin ise yasadigi bu kargasada
nereye ait oldugunu bilemez, kimligiyle ilgili parcalanmislik hissine kapilir. Ayrica
bu uygunsuz durumu babadan gizleyen anne, ev-i¢cindeki gizli otoriteyi kendi elinde

tutmay1 basarmis olur.

Babanin 6liimii iizerine annenin yasadig1 kaos, ataerkil diizenin aile i¢in ne
derece onemli oldugunu gosterir niteliktedir. Kadin i¢in kocasinin oliiyor olmasi
“evinin temelinin ¢okmesi” ve “ocagmn direginin yikilmas”™* demektir. Eve bas
saghigr dilemeye gelenlere “siz onu oldii saniyorsunuz, temelli erkeksiz kaldik
sanyorsunuz, oyle mi?..”" derken erkeksiz kalmanin korkusunu yasadigini
gosterir. Kendi 6zel alaninin siirlarin1 ¢izmeye calisarak bu alanda otoriteyi elinde
tutmaya ¢alisan anne, ¢ogu zaman miicadelesini verdigi iktidar ele gec¢irmis gibi
goziikse de aslinda, temelde hizmet ettigi erkek egemenligine dylesine baghdir ki,
yasadig1 bu olayla kurmaya calistig1 statii ve giicii tamamen kaybeder. Kadinlar
arasinda 1yi yada kotii baginda bir erkegin, dolayisiyla kollayicinin olmasi her zaman

erkeksiz bir kadindan daha yeg oldugunun gostergesidir.
II. AILE iCi ROLLER
II. I. Anne — Kz liskisi

Aileyi olusturan etmenler, toplumlarin genel yapilariyla Oriintiilii bir sistem

icinde ortaya ¢ikar. Kamusal alanda paylasilan roller zamanla ig boliimiinii meydana

2 Erbil, Tuhaf Bir Kadin, s. 133.
B Age.,s. 203.
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getirdigi gibi bu rol dagilimini ailenin temeline kadar ulagtirmay1 basarir. Sanayi ve
tiretim agamalartyla birlikte yeni is giiglerine ihtiya¢ duyulmasiyla dogru orantili
olarak erkegin kamusal alanda hakim giic konumuna gelmesi ve bunun aile i¢i
hiyerarsiyi diizenleyici birtakim olgular1 yaratmasi, uzun vadede etkilerinin
goriildiigli bir sistemler biitlinlinli yaratir. Anne, baba ve ¢ocuklardan olusan bir
cekirdek aile topluma yansiyan bu sistemler biitiinlinli kendi i¢inde rol dagilimina
dokerek bireysel sorumlulugu paylasmis olur. Bu paylasimda ev-i¢i her tiirli
hizmetten sorumlu olan annedir. Kadinin ev-i¢indeki sorumluluklarini yerine
getirme becerisi, erkegin isindeki performansini dogrudan etkiler. Parsons, bugiiniin
ailesinin iki ana islevi oldugunu iddia eder ve bu islevlerin basinda, cocuklari
toplumun deger yargilarina uygun kurallar g¢ercevesinde yetistirmenin geldigini
belirtir. Ayrica aile i¢indeki bu islevleri yerine getiren bireylerden “sevecen,
‘destekleyici’ ve yetistirici rolii oynayan(nin) kadin, erkek(in) ise ailenin gecimini

4 <
7 oldugunu vurgular.

saglayan ve disiplini koruyan ‘yardimct’ bir role sahip

Bu normlara gére Nermin’in ailesinde, annenin bu kiiltiirel yazgiya uydugu
goriiliir. Baba Hasan, gemi iscisidir ve vaktinin ¢ogunu evinden uzakta gegirir. Bu
nedenle evin biitiin sorumlulugu anne Nuriye Hanim {iizerindedir. Nermin, geng
kizlik siirecini annesinin himayesi altinda gecirir. Nuriye Hanim’in ¢ocuk yetigtirme
sorumlulugu ve bu konudaki becerisi Nermin’in hem sosyal yasantisini hem de
kisiligini bire bir etkiler. Polis tarafindan sorguya g¢ekilen Nermin’in o an; “Beni
boyle annem gorse ne der kim bilir. Polisten degil de, annemden, evden
korkuyorum, ya duyarlarsa diye.”” seklindeki diisiinceleri, zihninde ailesiyle ilgili

olusan imaj1 somutlagtirmaktadir.

‘Ev’ kavraminin karsiligr Nermin i¢in annedir. Burada 6greniyoruz ki anne,
Nermin’in ailesinde hem ‘anlatici’ hem de ‘arag¢i’ rolii iistlenir. Bu kavramlari
sosyolog Talcott Parsons ayrintili analizinde soyle aciklar: “ Cekirdek aile, bir
vandan kusaklar arasi hiyerarsinin (anne-baba ve ¢ocuklar), ote yandan anne-

babann iistlendigi farkli rollerin (anne-anlatimci; baba-arac¢t) olusturdugu iki

7 Barrett, a.g.e., ss. 179-180.
> Erbil, Tuhaf Bir Kadin, s. 38.
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»7 Bu yorumun ardindan annenin, ¢ocukla gegirdigi

eksenin yoriingesinde doner.
stireyle dogru orantili olarak, ozellikle ilk yillarda her iki rolii de iistlendigini
belirtir. Burada anlaticidan  kasit, c¢ocugun toplumsal kurallara gore
bilinglendirilmesidir. Tipki Nuriye hanimin, Nermin’e kurallardan bahsederek
yasaklar koymasi gibi anne bu konumda onaylama yetkisini elinde bulundurur. Bu

asamadan sonra, ¢ocugu topluma kazandirmada baba, arag olarak ona ‘rol model’lik

yapar.

Ebeveynlerin birbiri hakkinda diisiindiiklerinin Nermin iizerindeki etkisinin
gbzlemlendigi; “Bugiin annemin sinirleri tepesinde gene. Babami isten ¢ikarmuglar,
arkasindan soylendi durdu: ‘Koskoca mal sahipleriyle bacak geriyor kafa tutuyor
onlara, sanki adadaki koskler bizi bekliyor, sana ne haktan hukuktan be adam,
ceneni tut da rahat etsene... ben, ‘Ama anne ne yapsin yani, kendini ezdirsin mi
onlar mal sahibi diye?’ dedim ‘sen karisma, zaten sen de ona benzersin, osuruk
akillilar siz de!’ diye payladi beni de. Babam bi duysa yapar ya yuvasini, neyse!...””’
seklindeki pasajda annenin ‘anlatimer’ rolii geri plandadir. Nermin i¢in ‘rol model’
olan baba onun siyasal fikirlerini de sekillendirir. Ancak babanin her zaman evde
olmayig1 mutlak otoriteyi anneye birakir. Anne, babanin arkasindan sdyledigi bu
sOzleri, o oldugu zaman sdyleyemeyecektir. Bu durumun farkinda olan Nermin i¢in
anne bir model teskil etmez. Aksine kurulu diizene ayak uyduran, kadinin kendini
Ozgiirlestirememesine neden olan ataerkil diizene boyun egen ve bu boyun egiste
kendine gore stratejiler belirleyerek diger kadinlar arasinda sinif ayrimini yaratip bu
siifsal diizenekte kendi iktidarim1 kurmaya calisan ‘anne’(ler), Nermin ig¢in
degistirmeye calistiklar1 diizenin degistirilmesi gerekenleridir. Bu nedenle anne
Nuriye Hanim, Nermin’in kadin olma miicadelesinde karsisina aldigi; ancak her

adiminda onu takip eden savasini verdigi degerler biitiiniin bir pargasidir.

Kusaklar boyu siiren kadinligin degismez c¢izgisi ve aktarilan kaliplarin
kadinlik konusunda ortaya ¢ikardigi ¢atiskilar Erbil’in diger yapitlarinda oldugu gibi
bu romaninda da anne-kiz iligkisi lizerinde tartigilir. Toplumda kadinin birey olarak

kadinligin1 tamamladig1 evre, anne oldugu asamada gergeklesir. Kadin sorunlarini

76 Mitchell, a.g.e., ss. 63-64.
" Erbil, Tuhaf Bir Kadin, ss. 15-16.
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ele alis bi¢cimini incelerken degerlendirilmesi gereken iki ayr1 yap1 vardir: kadinlik
stirecine ilerleyen kiz ¢ocuklari ve bu siirecte onlara 6rnek olmalar1 beklene anneler.
Bu olgular 1s1ginda bakildiginda, Nuriye Hanim ve kizi Nermin’in iligkisinin
boyutlar1 Nermin’in sosyo-Kkiiltiirel algisin1 etkiledigi gozlenir. Basli’nin da belirttigi
gibi anne figiirii Nuriye Hanim, “kadin olmasindan kaynaklanan ezikligi, kizinin

78 ortmeye calisir. Denize girmek

cinsel yagsamini gozetleyerek elde ettigi iktidarla
icin kizimi gétiirdiigli yerde onu kollayisinin anlatildigi pasaj, bu cinsel denetimi

orneklemesi a¢isindan dikkat ¢ekicidir:

“Burayr annem kesfetmistir. Yazin haftada bir giin geliriz. (...) Annem koca
bir haviuyla silindir bi¢iminde sarar beni, soyunurum mayomu giyerim. Mayom
annemin ormesi, renk renk girtlaga kadar kapali, yarim pagali acayip bir seydir.

Denize kosarim iste dyle annemin yarattuigi bir deniz hayvani gibi.””

Anne Nuriye Hanim, kiz1 iistiinde kurmus oldugu otoriteyle onun 6ncellikli
olarak namusunu korumakla yiikiimli oldugunu diisiintir. Nermin i¢in ordiigi her
yeri kapali mayo, cinselligi ¢cagristiran kadin bedeninin oOrtiilmesi gerektigi inancini
imgelemektedir. Hi¢ kimsenin gdrmesine mahal vermeden silindir bigiminde
sarilmis havluda soyunup giyinen Nermin, annesinin bu denetleyici tavrini garipser;
cliinkli heniiz cinselligin ne demek oldugunu algilayacak yasta degildir. Burada
annesinin tavrina karsi gostermek istedigi tepki daha sonra agiga cikar. Meral’le
birlikte ayn1 koyda sandalla acildiklar1 bir giin, Nermin’in baska bir sandaldaki
“Abla ne olur gostersene™ diyen erkek gocuklarina etegini kaldirip kiilotunun yan
tarafindan aralamasi ve “Utanmiyor musun?” diyen Meral’e “Utanmiyorum”
demesi, annesinin hi¢bir yerini gostermeden denize girmesinin miicadelesini
vermesine ve o yaslarda algilayamadigi kurallara bir ‘karsi durus’tur. Heniiz
cocuklukta baslayan cinsel egitim anne ve baba tarafindan ¢ocuga verilir. Burada
Nuriye Hanim, simdiye kadar toplumundan ve kendi ailesinden ne gordiiyse kizina
da gordiiklerinin ve kendine gore yorumladigi etigin sinirlarinda bir 6rnek

olabilmektedir.

78 Bagly, a.g.m.,, s. 56.
" Erbil, Tuhaf Bir Kadin ,s.73.
0 Age.,s. 77.
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Anne Nuriye Hanim, kizin1 yetistirmek konusunda ona ‘diisen gorevleri’,
edindigi din ve ahlak bilgileri dogrultusunda sekillendirir; ancak bu kollayici tavri,
Nermin’in kisisel gelisimine engel olacak bigcimde uygular. Ornegin annenin,
Nermin’in kitap okudugu sirada ortada higbir sey yokken kizina ahlak dersi vermeye
calismast ve bunu sert bir ifadeyle gerceklestirmesi, anneyle kizi arasindaki

karsitligin olusumunu agiklar niteliktedir:

“Birden dondii, gusul abdesti alip almadigimi sordu. (...) ‘Aldim’ dedim,
yiiziine bakmadan. ‘Hi¢ inanmiyorum sana’ diye dikildi kapinin oniinde, ‘zerre
kadar giivenim yok sana, gozlerin velfecr okuyor. Her seyi yapabilirsin sen. Oyle
karaktersizsin ki, iki ¢esit hayatin var. Gormiiyorum ama bizden gizli bir seyler
yvaptigini seziyorum. Sunu bil ki ben Allah in emirlerini yerine getiriyorum. Evladina

bildiklerini 6greteceksin, bana diigen bu. (...) 8l

Anne, toplumun onu hazirladig1 role uygun davranmak adina kizinin 6zel
yasamina miidahalede bulunur. Nuriye Hanim, ev-i¢indeki hakimiyetini Nermin’in
0zel alanina da tasir. Anne kiz arasindaki bu otorite kurma miicadelesi, toplumun
kapitalist uygulamalarinda emegin iiretimdeki yabancilasmasina isaret etmektedir.
Annelik kavrami emek ve liretimdeki yabancilasmanin uzantisi gibidir. Nermin ve
annesinin iliskisinde goriildigi gibi genellikle, “biyolojik iiriin olan ¢ocuga,
cisimsel bir tiriinmiis gibi davramlir. Annelik babalik, ¢alismanmn yerini alan bir
etkinlige doniistir;, burada c¢ocuk tipki is¢inin yarattigit bir meta gibi, annenin
yarattig bir nesne”™* konumundadir. Nermin’in ‘Denize kosarim iste dyle annemin
yarattifi bir deniz hayvani gibi.’ ciimlesi ve annenin, ‘Evladina bildiklerini
Ogreteceksin, bana diisen bu.’ ifadesi annenin iistlendigi gorevi agiklar niteliktedir.
Anne ve kizi arasindaki bag toplumun inanclartyla dogru orantili olarak sekillenir.
Bu inanglarin anneye yiikledigi sorumluluk Nuriye Hanim’da goriildiigii lizere
kisinin egitim kapasitesini asabildiginden; toplumun annelik yliceltmesi, kadinin
Ozerkligi i¢in bir tehlikedir. Ciinkii yeniden iiretim roliinii bir 6nceki kusaktan hig
sorgulamadan aynen alan ve kendi annelik kimliginde uygulayan kadin oncelikle

kendi benliginde geliskiler yasar. Ayrica hukuksal ve iktisadi alanda ¢ocuk, babaya

' Age.,s. 24.
82 Mitchell, a.g.e., ss. 51-52.
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baglidir. Her ne kadar ev-i¢inde ¢ocugu tistiinde otorite kurdugunu diislinse de anne,
yine herhangi bir sorunda babaya hesap verir. Bu nedenle, ataerkil kapitalist
diizende kadin, ancak ona ayrilan alanda zorunlu kilinan annelik roliinii oynamak

zorunda birakilir.

Aile igindeki rol dagiliminda kadinin erkege karsi sorumluluklart gocuklarina
verdigi egitimle dogru orantilidir. Nermin’in babasiyla arasinda gegen tartismasina
annesinin; “Sus kocacigim sus, konu komsulara rezil olacagiz” diyerek miidahale
etmesi ve babanin; ““ Rezil ol, sen yaptin bu kizi béyle, babasinin karsisina gegiyo da
(sen bir amelesin) diyo ona...... Kizina verdigim terbiyeye bak!..” seklinde
karsilik vermesi, bir anne olarak Nuriye Hanim’in ailesinde ¢ocuklarina ve esine

kars1 konumlanisini agiklar.

Anne Nuriye Hanim, babayla kizin tartismasini kimsenin duymasini istemez.
Ciinkii c¢evresine karst kurdugu statiiyii kaybetmeyi géze alamaz. Ne de olsa
Nermin’in aldig1 terbiyeden annesi sorumludur. Baba da bu konuda anneyi muhatap
alir. Aslinda iki kisiye ait olan ¢ocuk yetistirme isi, toplumun ig bolimii sistemine

ve deger yargilarina gore yliceltilen annelik roliine yakistirilir.

Cinsel agidan kizina vermeye c¢alistig1 egitimde asir1 denetleyici olan Nuriye
Hanim, Nermin’in kisisel gelisimini olumsuz etkiler. Polis tarafindan sorguya
cekildigi odada yasadiklarini aktardigi pasajda Nermin’in, biling altinda annesinin

yarattig1 korkular goriilmektedir:

“ Dayak yemekten degil, ‘ya suraya yikiverir de beni, bir hayvanlik ederse’
diye korkuyorum. Anamin yere goge sigdiramadigr o zar parcasint ilkin bir polis
kirpigt haklaywerirse. Hem de béyle bir dekor iginde. Yerler tahtayd:, bugiin
kurtulursam dedim i¢imden, bu ziriltiyi tez elden akli basinda birine hallettireyim,

pis bir is bu.”

Bakireligin anne Nuriye Hanim tarafindan yiiceltilmesi Nermin’in cinsel

acidan kendini baski altinda hissetmesine neden olur. Buradan anne Nuriye

8 Erbil, Tuhaf Bir Kadin , s. 146.
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Hanim’in kizina vermeye ¢alistig1 ahlaki egitimi Nermin’in kisisel gelisimini goz
ard1 ederek uyguladig1 goriiliir. Nermin i¢in bu baski dyle siddetlidir ki, riiyasinda

bile annesi tarafindan bu konuda sorguya ¢ekildigini goriir:

“Annem oturagi siiriiyor altima ve ‘tévbe et, tovbe istigfar et, giinaha
girmissin, soyle ne yaptin, soyle kiz misin?’ diyor. ‘kizim annecigim, hi¢bir sey
vapmadim’ diyorum. (...) Uyaniyorum. (...) Boyle diisler goren biri olmamdan

84
utantyorum.”

Nermin’in utanmasina sebep olan sey; anne kiz iliskisinin egitim asamasinda
kendini, yanlis olarak degerlendirdigi durumlarin i¢cinde bulmasidir. Ayfer Tung,
“Annelerin ‘Dayanilmaz’ Agwrligi” baslikli makalesinde, Leyla Erbil’in “neredeyse
tiim yazdiklarinda anne olma halini, annelik kurumunu, hem kisisel hem sosyal bir
iliski olarak™ karsisina aldigim belirtir. Feminist elestiriye bagh olarak annelik
kavramini ataerkil yapinin dayattig1 bir diizen, iistelik sorgulanmadan kabullenilen
bir diizen olarak degerlendiren bu metinlerin amaci, ailedeki baskinin kiiltiirel

yasami olusturdugunu vurgulamaktir.

Annesinin bu tavirlarina anlam veremeyen Nermin, cinselligi ve kadin-erkek

iliskilerini zihninde sorgulamaya baslar:

“Onun kaygusu beni adamlardan korumak degil mi? Béyle bir diismandan
saklamak. Ama sonunda o diinyanin insanlarindan birine kari diye armagan etmek.

Biitiin 6zendigi bir canavar par¢alasin diye bir melek yetistirmek.”*®

Vardigr bu sonugta, Nermin ve annesi arasindaki celiskilerden dogan
anlagsmazliklar ortaya ¢ikar. Anne, ona yiiklenen kadinlik sorumluluklarint hig
sorgulamadan kabul ettigi i¢in ayni bilinci kendi kizina da vermeye c¢alisir. Bunu
yaparken de kizinin da tipki kendisi gibi sorgulamadan kadinlik roliinii (basariyla)

yerine getirmesini ister. Annenin Nermin’i siirekli erkeklerden korumaya c¢aligmast,

84
A.ge.,s. 32.

% Ayfer Tung, “Annelerin ‘Dayanilmaz’ Agirhg1”, Kitap-lik 43 (Eyliil-Ekim 2000), s. 123.

8 Erbil, Tuhaf Bir Kadin , s. 86.
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onda erkeklerin giivenilir olmadig1 izlenimini uyandirir. Bunun dogal sonucu olarak
da annesinin, onu korumaya c¢alistig1 erkeklerden her hangi biriyle evlendirmeye
calismast Nermin’i ¢eliskiye siiriikler. Annenin kiz ¢ocuguna cinsler arasindaki
kavramlar1 6gretmesinin dogrulugu veya yanlishigi, ¢ocuklarmin cinsel anlamda
gelisimlerini yasadigi evrelerde karsi cinse farkli bakmalarina neden olur. Aile ici
egitimde bu tip olgular bireylerin ileriki yasamlarinda kuracaklari iligkileri dogrudan
etkiler. Alfred Adler bu konuda; “kadinin ¢ocuklugundan baslayarak kendisine
zorlanan role baskaldirist ne denli gii¢lii olursa, ya da aymi sekilde erkek kendisine
bicilen ayricalikli rolii tiim sa¢maligina karsin oynamakta ne denli israrliysa,

87 catismanin da o denli siddetli olacag: goriisindedir.

cinsler arsindaki

Kimi zaman pasif de olsa her kadinda bu role karsi bir bagkaldir1 vardir.
Erkek istiinliigiiniin abartili bir bi¢imde 6n plana ¢ikarilmasi kadinlar1 annelik
gorevlerine kars1 olumsuz etkileyebilmektedir. Yine Adler’e gore bu baskaldirida {i¢
tip kadin dikkati ¢eker. Bunlardan ilki “erkeksi” tavirlar takinir. Diger iki tip kadin
ise, kadinin ikincil varlik oldugunu kabul etmekle birlikte onlara birakilan ¢ocuk
yetistirme igini abartarak kabullendikleri duruma kars1 gizli bir cephe alirlar. Erkeksi
tavirlart takinan kadin, c¢ocuklari iizerinde otorite kurmaya calisarak onlara sert
davranir ve cezalar verir. Diger kadin tiplerinde gozlemlenen en belirgin 6zellik;
kuskucu tavirlaridir. Bu agidan bakildiginda Nuriye Hanim, erkeksi tavir takinmasa
da kizina bir diktatér gibi yaklasir. Bunun yami sira, siipheci tavirlariyla kizinin
yasamini siirekli gozetleyerek, Nermin’in annesinin 6zgiivenden yoksun oldugu

sonucuna varmasina ve yasadigi ortamdan kag¢ip kurtulmak istemesine neden olur:

“ Nereye gidecegiz acaba? Daha sonra yazacakmuis. Cildiracagim sevingten.
Anneme ¢aktirmamaliyim. Adamin goziinden anlar bir seyler olacagini. Anlarsa da
vandim demektir. Ha ha hay iyi bir ders verecegim sana, zar bekgisi hanim, ¢ok iyi

; 88
bir ders.”

¥7 Alfred Adler, Cinsiyetler Arasinda Isbirligi, ¢ev. Seckin Selvi, 1.b., Istanbul: Payel Yaymnevi,
1999, s. 29.
8 Erbil, Tuhaf Bir Kadin , s. 68.
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Halit’le birlikte kagmayr planladigi anlasilan giinliigiindeki bu nottan,
annesinin denetiminden kurtulacagi i¢in ¢ok sevindigi yargisina varilabilir.
Annesinin bu asir1 gelenek¢i ve baskici tavri Nermin’i 6zglrlik arayisina iter.
Ailesinde bulamadig1 06zgilir hayati disarida arayan Nermin, evden kagmay1
planlayarak annesine, dolayisiyla geleneklerle smirli aile kavramma karsi bir

baskaldirida bulunur.

Cogunlukla Anne Nuriye Hanim, kendine dogru gelen davraniglar1 kizinin
da yapmasini ister. Bu isteklerine uymayan kizini1 babasina sdylemekle tehdit ederek

cezalandirir:

“Annem ‘Sug¢ ve Ceza’yi alip sobaya atti. ““‘Seni babana soyleyecegim” dedi.

Sen her bokunu orterim saniyorsan, yaniliyorsun, ders diye beni kandirip roman

G«

Soylersen soyle” dedim, ben de. Aaa, yeter bel..”

okudugunu soyleyecegim...

Annenin bu davranisinin altinda g¢ocuk yetistirmede kendine yeterince
giivenmemesi yatar. Bdylece ev-icinde kurmaya ¢alistig1 otoritede kendiyle celistigi
goriiliir. Cocuk yetistirmede kendini geri plana c¢ekerek her seyin en dogrusunun
erkeklerin/babalarin bildigini vurgulayan bu tip kadinlar, bilin¢ altinda ataerkil

dayatmanin izlerini tasir.

Nermin iizerindeki baskinin gergeklestigi bir diger olgu, ailede kiz ve erkek
cocuk ayriminin yaratilmasidir. Toplumun erkegi degerli kilan inanis1 ve aile
yapisina da sizarak 6zellikle kadimin erkegin soy devamlilifin1 saglayan bir arag
olarak goriilmesi, cinsiyet ayrimciligini yaratir. Bir kiz ¢cocuguna sahip olan Nuriye

Hanim, erkek ¢ocugu doguramadigi i¢in akrabalari tarafindan suglanir:

“Bugiin annem gene agliyordu. Hamdiye yenge gelmis demis ki: * Bu yaban,

Hasan’in zencirini hepten tiiketti, bir usak veremedi ona, diyorlar senin i¢in’

. 5590
demis.”

¥ Age.,s. 44.
Y Age.,s. 80.
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Annesinin, erkek ¢ocugunun olmamasindan dolay1 su¢lanmasina ve bunun
icin iizlilmesine tanik olan Nermin, cinsiyetinin degerini sorgular. “Erkek evlat
baskadi®' diyen Nuriye Hamim, toplum tarafindan gérdiigii muameleye karst
cikmak yerine, onu iizen diislinceleri destekler. Algidaki bu g¢eliski Nermin’i
olumsuz yonde etkiler; ¢iinkil annesinin goziinde ‘kiz’ oldugu i¢in degersiz oldugu
yargisina varir. Bagka bir pasajda, Nuriye Hanim’imn bir erkek g¢ocuk diinyaya
getirdigi ancak kisa siirede 6ldiigii ve onun arkasindan anneligi kendisine haram

saydig1 6grenilir:

“ Yapismuis oliisiine ‘Sari oglum benim, sari aslamim, bundan sonra haram

. .. s 9292
olsun diinya bana, evlat sevgisi haram olsun bana’”

Gorildiigii gibi Nuriye Hanim, erkek ¢ocugunu kizindan iistiin tutmaktadir.
Bu durumun farkinda olan Nermin, heniiz sosyal hayatta aktif olarak yer almadig:
bu dénemde, kadmm ‘ikincil’ konumunu yasamaktadir. Ustelik bu konuma
annesinin baskinin olusturdugu kiiltiirel egitimi ile yerlestirilir. Nermin’in “Beni

99

kabul etmeden bana razi oluyor™ ifadesinden anlagilacag: iizere, annesiyle arasinda
bilingli bir ayrisma séz konusudur. Bu ayrismay1 ortaklayan nokta ise; Babanin/
erkegin Oliimii olur. Bu Oliimiin ardindan annenin yasadigi bosluk onu, kizina
yaklagtirir. Babanin o6liimiiniin ardindan akrabalarla ve Nermin’in halk dedigi
toplumla yiizlesmelerinin anlatildigi, bir riiyaymis izlenimini uyandiran ‘Ana’
boliimiinde; erkeksiz kalan bir kadinin hayati boyunca bir yer edinmeye calistig
topluma kars1 nasil bir tavir sergiledigi goriiliir. Anne-kiz, akrabalarla simgesel bir

savasa girer. Bu savas, dul kalan bir kadinin ve kizinin, toplum ve deger yargilarina

kars1 nasil hayat miicadelesi verdiklerini simgeler:

“Ben odama kosuyorum, dedemden kalma kilict kapip saldirryorum

tizerlerine (...) Annem yamma geliyor, opiiyor beni, * Ben demistim, oglum yok ama,

bu benim hem kizimdir hem oglumdur, hem oglumdur hem kizimdur!” aglyor.”*

T Age.,s. 69.
2 Age.,s. 105.
" Age.,s. 60.
" Age.,s. 205.
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Nuriye Hanim bdylece, kizina verdigi degeri tekrar sorgular. Burada dikkati
ceken; kizinin, kendi cinsiyetiyle onu koruyabilecek giice sahip oldugunu
kabullenmemesi ve ‘hem kizimdir hem oglumdur’ diyerek, Nermin’e erkek
kimligini vermeye c¢alismasidir. Nermin acisindan bakildiginda da, annesi tarafindan
gordiigli cinsiyet ayrimciliginin sonucunda erkegin giiciine gizli bir hayranlik
duydugu, ve bunun tipki bir erkek gibi savasmak istemesinden anlasildig1

sOylenebilir.

I1. II. Baba — Kiz iliskisi

Nermin, annesiyle yasadigi ¢atigmay1 babasiyla da yasar. Ancak babasiyla
yasadig1 bu c¢atisma annesiyle yasadigindan farklhidir. Geleneksel bir kadin olan
anne, kizinin her davranisini kendi deger yargilartyla denetler. Nermin’in kendi
sosyal hayatinit olusturmasina izin vermez. Baba Hasan Efendi’nin “Oturmusuz
karsilikly baba kiz, yakmisiz cigaralari. Hos yobaz degilim ben, vermigim kizima bu
hakk: bir baba gibi Avrupali...”” sdzlerinden de anlasilacag: iizere, Hasan Efendi
kizina modern bir baba gibi davrandigini diistinmesine ragmen, kizinin tercihlerine
olumlu bakmaz. Babanin kiziyla uzlasmaya varamamasinin nedeni, Nermin’in
degistirmeye calistif1 dilizenin, benimsedigi siyasal tavirla degismeyecegini
anlamamasidir. Hasan Efendi’nin, kizint bu konuda yonlendirmeye c¢alistigi;
“Kizima hep anlattim... anlatamadim... boyle sag sol diye insanlari koparamazsiniz
yvasamlarin iginden, yasadiklarindan tiksindirerek, kiiciik gorerek gegirdiklerini bas

. . 5396
edemezsiniz.”

sOzlerinden anlagilir.

Aile i¢i rollerde babanin sorumlulugu, kamusal alanda calisarak ailesini
bakabilecek seviyede ekonomik gelir saglamaktir. Anne i¢in sorumluluklarin
basladig1 yer ev-i¢idir. Kiz ¢ocuklar kii¢iik yastan itibaren bu role hazirlanir. Bir
baba i¢in esinin ve kiz ¢ocugunun disarida ¢alismasi onun onurunu zedeleyen bir
durumdur. Hasan Efendi de “kim ister karisimi kizini elinde kiireklerle limanda
doldurur gormek komiir gemilere, kim ister 1 Mayis’ta troykalara yelken a¢mug

kizlarimi elin amelelerinin kucagina Tamara, Diinyaska, Manuska, Netocka olmusg

® Age.,s. 116.
% A.ge.,s. 140.
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kizimi?”®" diyerek bir babanm bu durumda olmak istemeyecegini belirtir. Ne var ki
Nermin, ona bigilen geleneksel kadin roliine kars1 ¢ikar. Toplumda kadin kimligiyle
var olmak, erkeklerin yaptig1 isleri kadinlarin da yapabilecegini gostermek ister. Bu
nedenle ilk karsitlik i¢inde oldugu kisi annesidir. Sosyal yasamda ve ailede erkegin
yiiceltilmesi, onun kadindan iistiin oldugu diisiincesini dogurur. Bu iistiinliik aileye
yansidiginda anne, kiz ¢ocugun goziinde deger kaybedecektir. Ataerkil diizenin
sonucunda, annenin erkek karsisinda yeterli giice sahip olamadigini anlayan kiz
cocugu kendisinin de yetersiz oldugunu diisiinecek ve “ babaya yonelecek, onun
goziinde deger kazanmaya c¢alisacak™® bdylece babanin yasam bi¢imini 6rnek

alacaktir.

Nermin, babasinin da i¢inde bulundugu is¢i sinifinin haklarin1 savunan gesitli
partilere iiye olur. “Babayla iliskisi sayesinde bireysellesme olanagina kavusan™’
Nermin, inandig1 siyasal kavramlar adina miicadele ederek babasinin emeklerinin
sOmiiriildiigli diizene kars1 ¢ikmaya calisir. Boylece onun i¢in hazirlanan geleneksel
kadinlik roliiniin disina ¢ikma firsatt bulur. Ayrica Nermin, bu davraniglaryla
‘Erkek evlat baskadir.” soziinii tekrarlayan annesine, bir erkek c¢ocugunun
yaptiklarin1 kendisinin de yapabilecegini gostermek ister. Ancak baba Hasan Efendi,

kizinin bu islere karigmasini istemedigini sOyleyerek genellesmis erkek zihniyetini

ornekler:

“Hain diyorsunuz bana? Suglu? Sinifina ihanet etmis sayilirsin baba? Kimdi
agzina yiiziine bulastirmadan beceren yasamay, kimdir, siz mi ha? Kimse nisan
vermez sana, keyfine bak, diizeltemeyeceksin diinyayr. Benim ¢ektiklerimi
cekmeyesin istedim, salinasin kamgi tokasi gibi ontine su insanlarin. Ben onlardan
hincimi béyle alacaktim, aldirmadin, ben istedim giyesin kiirklerini, pwrlantalarin
takasin, c¢tkaryp is basi tulumunu sirtindan... bak babana, kim nisan vermis

bana 55100

TAg e.,s. 154,

% Sema Bulutsuz, “Leyla Erbil’in Yapitlarinda Fantastik Ogeler”, Leyld Erbil de Etik ve Estetik, haz.
Stiha Oguzertem, 1.b., Istanbul: Kanat Kitap, 2007, s.68.

% A.g.m., s. 68.

% Erbil, Tuhaf Bir Kadin, s.168.
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Gemide ¢aligtig1 55 yillik siire zarfinda, zamaninin ¢ogunu ailesinden uzakta
geciren Hasan Efendi’nin tek kaygist ailesine daha iyi bir yasam saglayabilmektir.
Ancak bunca yillik emeginin degerinin kimse tarafindan bilinmemesinden, iistelik
ailesinden uzak oldugu i¢in onlarla ilgilenemediginden ve Nermin’i istedigi gibi

yetistiremediginden yakinir:

“Yetistiremedim istedigim gibi evladimi, yetistirememisim, ekmek parasi i¢cin
bogusmaktan denizlerle, gézetememigim yavrumu, kalmis temelli anasimin eline, o

da buna 6gretmis hamurisi, hesabisi, dantela..”'"!

Kizin1 annesinin, kendi istedigi gibi yetistiremedigini diisiinen Hasan Efendi,
Nermin’in evde yapmakla zorunlu oldugu islerle sosyal yasantisindaki tutumunun

dogurdugu tezatliklar1 sdyle anlatir:

“Birer kackin bunlar; Allah kahretsin; sabah evi siipiiriir, 6gleden sonra
meydanlara bagwrir, aksam meyhaneye, raki icerler... Peki felsefeyle, yiiksek
seylerle ugrasmak zengin sinifinin harcrydi da biz nasil diigiindiik, nasil inandik,

: 102
savaslar, hapisler, kitliklar arasina, nasil, nasil, nasil haa?..”

Geng kizlik siireciyle ailede baslayan kadin olmak cabasi i¢inde Nermin,
anne ve baba modelleriyle toplumsal bir kimlik edinmeye c¢alisir. Hasan Efendi,
yukaridaki sozlerinden de anlasilacagi gibi, annenin kizina vermis oldugu egitimi
yeterli gbérmez. Nermin’i ise sosyal c¢evresinde edindigi aligkanliklardan Otiirii
elestirir. Kendi miicadelesini kizinin vermesini istemeyen Hasan Efendi, her baba
gibi kizinin diizgiin bir egitim alarak evinde mutlu bir kadin ve es olmasinin

gerektigini diisiindiigiinii, yanls degerler ugruna savas verdigini soyle ifade eder:

“Ben ne dedim sen ne oldun, hi¢chir seye aldirmiyorsun,(ne derlerse
desinler), tutturmussun bir (ne derlerse desinler) o ¢evrene birikmis orospu
cocuklart neler dediler biliyor musun? Sus aglama hadi, aldirma, ‘senin kizin

komonist olmus oniine gelenle’ bir baba igin bu ne acidir, 6lmeden séylemistim

A ge., s.123.
2 A ge., s.124.
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sana, 'onlar beni yildiramazlar, benim o taraklarda bezim yok, benim hesabim

baska’ dediydin. Hesabin ¢iktt mi?... ¢iktiysa soyle de rahat dleyim™'®

Nermin’in siyasal miicadeleler ugruna zarar gorebilecegi endisesini tasiyan
baba, kizinin dinsel inanglarin1 da yanlis bulur. Diger konularda oldugu gibi bu
acidan da kizimi yetistiremedigini diisliniir. Hasan Efendi, 6liim doésegindeyken

kizinin Allah’a inanmasini ister ve bu konuda onu sorgular:

“Eee Nermin hanmim, soyle bakalim. Allah var mi yok mu?... ‘ne
diistindiigiimii bilirsin babacik’ dedi. ‘Tanri marm yok simdi, somiirenler var

somiiriilenler var’ diye basladi ¢ifte atmaya.”'"

Hasan Efendi, bir baba olarak onu bu konuda egitmenin kendi gorevi
oldugunu; ancak istedigi gibi Allah inancini ona asilayamadigini ve Nermin’in

sevgisizlikten zarar gorecegini diisiiniir:

“Bast altinda kalsin bunu béyle yapanmn, iki elim on parmagim mahserde
vakasina olsun... azicik inanabilseydi, gonliine koyabilseydim o ilahi kivilcimdan...
huzursuzluktan, yiirek ¢arpintisindan, sevgisizlikten, sevgisizlikten yikilip gidecek
bir giin; bir su kiyisina diisecek yiiziisti, icim yantyor, sevgisizlikten, sevgisizlikten,
en ¢ok bundan élecek, ¢iinkii soyledi bana: ‘Bu diizenin verecegi her nimetten nefret
ediyorum’ dedi.. Yok yok Allah’a inanmali, bir siginaktir o, bir dayanaktir, bir

105
avunak...”

Bir baba olarak Hasan Efendi, kizin1 korumaya c¢alisir. Tek basina
degismeyecek diizen ugruna savas vermesini anlamsiz bulur. Olim dosegindeyken
Allah inancim1 duyumsayan baba, kizinin da bu inangtan destek almasii bekler.
Ayrica Hasan Efendi’ye kizinin bu tavirlari, ailesindeki otoritesini yitirdigini

diisiindiiriir. Inanmasa bile Nermin’i hocalara gétiiriip okutup iifletmeyi diisiinerek

%A ge., s.148.
A ge., $5.120-121.
5 A ge., 55.122-123.
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“bir evildt kazanirim yeniden” diyen baba, ailesiyle istedigi gibi ilgilenememesinin

ve otoritesini kuramamasinin ezikligini hisseder.

III. TOPLUMDA KADIN (Kamusal Alan)

I1I. I. Sanat Cevresinde Kadinin Konumu

Ozel alanin smurlar1 iginde annesinin baskisindan bunalan Nermin, kisiligini
tamamladigini diisiindiigii siire si@inir. Annesiyle paylastigi evde, kendine ait bir
diinya yaratma cabasi i¢inde edebiyata yonelir. Ancak bu alan da annesi tarafindan
stirekli denetlendigi icin Nermin, daha genis ve 6zgiir olabilecegi bir alana ihtiyag
duyar. Boylece siirlerini tanitacagi ve kendini gelistirebilecegi bir ¢evre edinmeye
calisarak toplumda aydin bir kadin olma miicadelesine girisir. Ev-icinden, kamusal
alana uzanan bu girisimde Nermin, tanimadig1 bu ¢evreye karsi ¢ekingen ve kendine
giivensiz davranarak, yazdig siirleri sanatla ugrasan insanlara okumak istedigini

ancak utandigini belirtir.'*

Utancin1 yenen Nermin, siirlerini okumak i¢in, sanat¢ilarin ve aydinlarin
bulustugu bir meyhane olan Lambo’da, ‘O’ dedigi bir sairle tanisir. Bu saire ilk
olarak kadinlarin toplumda yasadig1 sorunlari anlattig1 ‘Diigmiis Kizlar Sonesi’ adli
siirini okur. Siirin “kizlarimiz hep aglayarak mi savasa gidemeyecek?”'"" dizesini,
sair ‘O’nun, farkli yorulmasmi garip karsilayan Nermin, siirindeki esas mesaji
anlamamasinin ‘tuhaf” oldugunu diisiliniir. Bu siirinin ardindan ilk geng kiz oldugu
giin panik duygusuyla kaleme aldig1 ‘Kan’ adli siirini okudugunda, yine sair ‘O’nun,
farkli yorumuyla karsilasir. “Ne kam bu anlamadim™® diyen saire dogrusunu

sOylemekten cekinir.

Nerimin’in ilk geng kiz oldugu zaman panik duygusuna kapilmasi, annesinin
namus ve ahlak konularinda olusturdugu baskinin ifadesidir. Ayrica bu durumda
kaleme aldig1 siirinin ger¢ekte ne anlama geldigini bir erkek saire sOylememesi,

Nermin’in heniiz toplumda kadin kimligini benimseyememis olmasini gdsterir. Sair

%A ge.,s. 16.
107 Age.,s. 17.
% Age.,s.18.

49



ve aydin bir kadin olma yolundaki bu ilk adimlarda, erkek egemen edebiyat
cevresiyle karsilagir. Siirlerini  okudugu sair ‘O’nun, siirlerindeki mesajt
anlamamasini ‘tuhaf” karsilayan Nermin’in, heniiz bu erkek egemenliginin farkinda

olamadig1 sadece sezinleyebildigi anlasilir.

Aydin kadin olma yolunda karsisina ¢ikan ilk sair ‘O’, Nermin’e; “Saire

olabilmek icin daha ¢ok kiiciiksiin™'®

yorumunu yapar. Siirlerinin hentiz olgunluga
erismedigini ifade eden sair ‘O’nun, ‘saire’ sézciigiinii kullanmasi1 sanatta kadin-
erkek ayriminin yapildigint gosterir. Toplumda erkeklerin kurmus oldugu bu
diizende Nermin gibi aydin olma c¢abasi i¢indeki kadinlar, genellikle erkeklerin bu
diizenine onlarin kurallariyla katilmak zorunda birakilir. S. Firestone’in da ifade
ettigi gibi; “erkeklerin oyununda hep kaybetmekten bikip, kiiltiire kadinca katilmaya
calistigr durumlarda bile kadn, asagilanmis ve yanlis anlasilmistir. (Erkek) kiiltiirii

tarafindan (Hamm Sanat¢t) diye”'"°

adlandirilarak ikincil konuma itilmistir.
Leyla Erbil de Varol’la yaptig1 sdyleside, siir yazan aydin kadinin durumuyla
ilgili; “yazilmamuis degil siir, yazilmis da, kadinlar kendi i¢ diinyalarimi, duygularin

*"! Yorumunu yapar. Erbil’in

aktardiklarinda erkeklerce asagilanmis, alay edilmis.
sOyledigi gibi Nermin de, sair ‘O’ tarafindan kiigiik goriildiigiinii, onunla alay
edildigini diisiiniir ve hayal kirikhig1 yasar; “Iste benim tek sigindigim, tek
avundugum siirlerden de umudum kesildi artik. Yasamanin anlami ne olacak artik,
olebilirim artik.”''? Sair olabilmek adina bulundugu ilk girisim sonunda aldig1 bu

yorum, 6liimii diisiindiirecek kadar onu olumsuz etkiler.

A. Adler, kadinlarin erkeklerden daha asagi olduklarin1 savunan yanlis
inancin, “kismen yeterince hazirliklt olmamaktan, kismen de sanatsal anlatim
formlarinin erkeklerce gelistirilmis olmasindan dolay: kadinlarin sanatta ve bilimde

tstiin basarilardan dislanmasi, genellikle kadimin biiyiik bir diis kirikligina ve

A ge.,s. 18.

10 Shulamith Firestone, Cinselligin Diyalektigi, cev: Yurdanur Salman, 2.b., Istanbul: Payel
Yaymevi, 1993, s. 170.

t Varol, a.g.s., s. 163

"2 Erbil, Tuhaf Bir Kadin ,s. 18.
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caresizlige ugramasina”

yol agtigimi diisiiniir. Yasadigi bu diis kirikligr onu,
yabancist oldugu bir ¢cevrede savunmasiz birakir. Boylece siir yazmanin erkeklerin
tek elinde olduguna inanarak sair olma isteginden vazgeger. Bu pes edisin nedeni de

Bedri’yle arasinda gecen diyalogda soyle ifade edilir:

“ “Ya siir? Hi¢ gormiiyorum dergilerde adimi?’ ‘biraktim, siir yazmak
kadinca bir sey...’ giildiim. ‘sen yaziyor musun?’ diye sordu ‘haywr’ dedim. * siiri

erkeklere buraktim.”'"*

Bedri’nin, siir yazmay1 ‘kadinca’ bir eylem olarak gormesinin altinda bir
kiiciimseyis yatar. Sanatta genel erkek begenisinin ¢izdigi kriterlere gore hareket
eden kadin, estetik acidan materyal olarak goriliir ve belirli is boliimlerine uygun
olmadig1 diisiiniilerek bu alanlardan uzak tutulmaya c¢alisilir. “Giintimiiz sanatinin
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agir basan ozelligi(nin) erkek-egemen bir sanat”

olmasi sebebiyle kadin, bu erkek
‘ideali’ne ayak uyduramaz. Nermin’in burada sergilemis oldugu davranis boyle bir
erkek egemen kiiltiiriin izlerini tasir. Aslinda, siirin -sanatin- sadece erkeklere ait
olmadigini bilen Nermin, siiri erkeklere biraktigini sdyleyerek heniiz miicadelesini
vermedigi sairlik konusunda kadin kimligini olusturmadan yenilgiyi kabul eder.
Nermin, siiri birakmasinin bir nedeni olarak da “u¢suz bucaksiz insanlary”''®
siire s1igdirmanin miimkiin olmayacag1 goriisiinii gosterir. Boylece diger yazin tiirleri
ve siyasetle de ilgilenmeye baglar. Burada dikkati ¢eken, bu alanlarda okudugu
kitaplarin, ¢evresindeki erkekler tarafindan temin ediliyor olmasidir. Diisiincelerine
cok giivendigi bu erkekler, sanat ¢evresinden degil onunla ayn1 siyasal diisiincede
birlesen halktan kimselerdir. Bilgi ediniminin erkekler tarafindan sekillenmesi
konusunda Tiilin Tinaz Tankut’un dedigi gibi Nermin; “Kadin olarak ezilmisligini
somut olarak yasarken bunu, Kadinlik Durumu icine yerlestirme bilincine

59117

varamamistir ve bundan dolay1 kendi sdylemini ifade ederek bir bagkaldirida

bulunamamustir.

13 Adler, a.g.e., s. 96.

"4 Erbil, Tuhaf Bir Kadin s. 69.

15 Adler, a.g.e., s. 126.

" Erbil, Tuhaf Bir Kadin ,s. 57.

"7 Tilin Tinaz Tankut, “Neden Tuhaf Bir Kadin” , Birikim 14 (Haziran 1990), s.69.
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Nermin’in kendini gelistirebilecegi ve oOzglirce ifade edebilecegi cevre
arayisi, ¢esitli mekanlarda devam eder. Bunlardan biri yazar ve sairlerin bulustugu
Lambo’dur. Nermin’in sanatgilarin ragbet gosterdigi bu meyhaneye gelmesi pek hos
karsilanmaz. Sanatin paylasildigi bu ortamda kadin oldugu i¢in bulunmasi hos
goriilmeyen Nermin’in durumundan, heniiz sanatin, 6zgiirliik alanini temsil etmedigi
anlasilir. Tanimaya calistig1 bu yeni alanda ¢ok ge¢gmeden, kadin olmasindan dolay1

“carpismak zorunda kalacag cinsel tabularla™''® karsilagir:

“Simdiye degin Lambo’da bir ¢ok sanat¢i ile tanistim. Onlarla ne vakit
siirden, siyasetten soz a¢sam, ne vakit onlarla insanlik geregi bir dostluk kurmak
istesem, alayli, takilmali bir havaya girdiler; sozleri, konuyu boguntuya getirip isi
ya sululuga ya da kavgaya doktiiler. I¢lerinden hicbirine sanat disi, insan digt bir
ilgi duymadim, agik¢ast erkek oluslart hi¢ ilgilendirmedi beni. Onlar hakkinda asagi
yvukart iki yillik bir deneme sonucu vardigim karar suydu: olduklarindan biiyiik
goriinmek istemek. Ya oteki davranmiglar? AB, BC, DF kendilerine asildigimi ama
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bana yiiz vermediklerini soyliiyorlarmuis.”

Nermin, Lambo’daki yazar ve sairlerin cinsiyetleriyle ilgilenmez, onun i¢in
sanat ve sanatci geneli kapsar. Ancak bir kadinla kendi mekanlarinda sanat, siyaset
gibi konularda konugmaya alisik olmayan erkekler bu durumdan rahatsiz olurlar.
Anne ve es rollerinin disinda kadini; sanat¢i, aydin ve bir disiiniir sifatiyla
bagdastiramayan erkekler, cumhuriyet rejimiyle birlikte Tirk kadinina taninan
haklar1 gelenegin Oniine gegirmeyi basaramazlar. Boylelikle Nermin’in aydin olma
miicadelesi cinsel kimlik savasina doner. Lambo’da sair ‘A’ ile tartismasinda sairin
Nermin’e sdyledigi “Cik git be kari! Swfinti insani giinaha sokmal”'* ctimlesi
Nermin’in gordiigii muameleyi agiklar. ‘Karr’, ‘sirfint1” gibi hitaplar aydin birine
yakismaz; ancak erkek egemenligini dayatan tarih, kadin1 her zaman bdyle
yakistirmalarla ikinci bir varlik gibi gosterir. Bu konuda Adler’in yorumu sdyledir:
“Incil’deki ilk giinahla ilgili Oykiide, ya da iilkelerin tim halkint felakete

siiriiklemeye tek kadinin yeterli oldugunu anlatan Homeros un Ilyada’sinda

"8 Varol, a.g.s. s. 148
"9 Erbil, Tuhaf Bir Kadin, ss. 60-61.
A ge.,s. 8.
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goriildiigii  gibi, kadin ¢ogu kez diinyadaki biitiin kotiiliiklerin nedeni olarak
gosterilir.”” Bu nedenle kadin her zaman yoldan ¢ikaran ‘erkegi giinaha sokan’ bir

varlik olarak goriiliir.

Insan yasamni ikiye bdlen ‘cinsel rol ayrimi’nda kadini temsil eden Nermin,
“Biitiin kadinlarin biitiinsel ezilmisliklerinin ifadesi”'*' olan feminist bir yaklasimla,

sanat ¢cevresinde karsilagtiklarina tepki gosterir:

“Bu kapilart bana Atatiirk ag¢ti softa herif anladin mi, Atatiirk acti bu
kapilart bana, sen kim oluyorsun da yeniden o karanlik deliklere tikmaya
kalkiyorsun Tiirk kadinint ha?... senin gibi bir adamin iyi siir yazmasi imkansizdir.
Sahtekarlik sizin yaptiginiz, adalet, o6zgiirliik, esitlik sozleri altinda softalik

. 122
ediyorsunuz.”

Cumbhuriyetle birlikte Tiirk kadinina taninan haklar, kamusal alanda onlarin
da yer almasinmi saglar. Ancak bu haklarla birlikte ¢ogu kadin kendini “ge¢misleri ve
aliskanliklart yiiziinden okul, biiro, sokak ya da otobiis gibi anonim yerlerde
kadinlarla iliskive hazirlikli olmayan bir erkekler diinyasi(vla)”'*® karst karsiya
bulur. Nermin’in Lambo’dan bir erkek sair tarafindan kovulmasi buna &rnektir.
Hukuk, kadina bu haklar1 tanimasina tanir; ancak erkek egemen zihniyetli toplumu
egitmeyi basaramaz. Nermin, adalet, 6zgiirliik kavramlarini yazilarinda siirlerinde
kullanan bu aydmnlarin, kadinlarin onlarin yaninda olmalarini, onlar gibi

diisiincelerini 6zgiirce dile getirmelerini kabullenememelerine sasirir.

Lambo’da ge¢irdigi siire zarfinda Nermin, hakkinda c¢ikan pek c¢ok
dedikoduyu sonradan duyar: “Bu K. Morugunu Haydar dan dinlemigtim: sizlerden

99124 Nermin

gegsin de ne olsa bizim de siramiz gelir bir giin, beklerim ben’ demis.
icin yapilan bu dedikodulardan, saygi duydugu ve arkadaslik etmeye calistigi
erkeklerin, onu sadece bir cinsel obje olarak gordiikleri anlagilir. Bu, kamusal alanda

erkeklerin mutlak hakimiyetin yalmizca kendilerinde oldugunun, kadinlara taninan

121 Mitchell, a.g.e., s. 20.

22 Erbil, Tuhaf Bir Kadin, s. 79.
123 Kandiyoti, a.g.e., s. 218.

124 Erbil, Tuhaf Bir Kadin, s. 83.
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haklarin onlart kendilerine es saymadiginin bir ifadesidir. Bunun farkina varan
Nermin, aydin olarak bildigi bu erkeklerin hepsini ‘Osmanli’ olarak niteler ve
arkadasi Meral’le yaptigi bu konugsmada onlarin kadinlara yaklagimini soyle

degerlendirir:

“Onlar, bizi kabul etmek istemiyor. Onlar, aralarinda gérmek istemiyorlar
Tiirk kadimini, bakma oyle her birinin Atatiirk devrimcisiyim diye aslan kesildigine,
kendileriyle egit olmamizi, bizim de salt sanat konusmak igin, sanat¢i dostlar
edinmek igin oralara girip ¢itkmamizi yediremiyorlar erkekliklerine, zora gelince
ctkarip bilmem nerelerini gostermeleri bundan. Osmanli bunlar daha, Osmanli!

Osmanlidan da beter...”'*

Kiiltlirlii olmalarina karsin kadina bakis agist konusunda geri kaldiklarini
gordiigii erkeklerin, kadinlar1 sinirladiklarini diisiinen Nermin, sokakta onu taciz
eden bir adamla, aydin, kiiltiirlii erkekleri kiyaslar. Sonugta, sokaktaki taciz eden
adamla “Tiirkiye’'nin beyni demek olan R.R. gibilerin arasinda kadina bakma
agisindan”'*® bir fark géremedigini belirtir ve tekilerin -aydin erkeklerin- daha

suglu oldugunu sdyler.

Aileden toplumsal yasama uzanan bilinglenme silirecinde Nermin, i¢inde
bulunmay1 istedigi sanat g¢evresiyle ilgili gergeklerle ylizlesir. Kadinin sadece
evicinde degil toplumda da ataerkil kapitalizmle bas etmeye ¢alistigint goriir. Bu
bilinglenme onu, diisiindiiklerini ifade etme konusunda cesaretlendirir. Onun
sanattyla degil kadinligiyla ilgilenen bu ¢evreye karsi artik susmayan Nermin, bir

tartismada onlarla ilgili goriislerini aykir bir ¢ikisla dile getirir:

“ ‘Beyler’ dedim, ‘i¢inizden benimle yatmak isteyen var mi?’... size borcum
var, sizlere ¢ok sey bor¢luyum. Dostlugunuzdan yararlandim dagarcigim
zenginlesti. Bundan iki yil once, burada, oturdugum evden yarim saat uzakta,
burnumun dibinde béyle bir diinya oldugunu bilmiyordum. Sizler gibi insanlar

bulundugunu anlatsalar inanmazdim. Bugiin hepinizi ayri ayri taniyorum. Tiirk

A ge.,s. 86.
126
A.ge.,s. 63.
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aydimin hangi acilar iginde kivrandigini gozlerimle gordiim! Onlarin kadina ne
gozle baktiklarini 6grendim. Simdi, kirk yil ugrassaniz benden alamayacaginiz bir
seyi size ben kendim vermek istiyorum. I¢inizden birini se¢in. En diiskiiniiniizii, en
zavallimizi! Sadaka olarak verecegim ona bunu! Benim ona hi¢ ihtiyacim yok

Bu konusmada Nermin’in aslinda bir kadin olarak neyle yiizlesmek zorunda
oldugunu 6grendigi goriiliir. Annesi tarafindan cinselligi denetlenen ve yiiceltilen
‘kizlik’ kavrami Nermin i¢in artik 6nemli degildir. Goziinde yiicelttigi aydinlarin,
aslinda onun cinsiyetiyle ilgilendigini gormesiyle yiicelttigi kavramlar sirayla
yikilir. Artik onun i¢in bir anlam ifade etmeyen cinselligi, goziinde kiigiilen bu
erkeklerle paylasmaya hazirdir. Boylelikle bir kadinin ‘ona’ ihtiyaci olmadigini,
erkeklerin aksine cinselligin kadin i¢in her sey anlamina gelmedigini gostermis olur.
Sadaka olarak vermeyi disiindiigii “tilsimli perde”'**den kurtularak, yiiceltilmis
degerler karsisinda {istlinliik kazanacagini diisiinen Nermin, erkeklere gore

diizenlenen namus ve ahlak kavramlarina karsi gelir.

III. II. ‘Bacr’ Kavrami

Toplumsal roliinden hosnut olmayan Nermin, kadinlarin i¢inde bulundugu
durumdan sikayet eder. Nermin’in bu hosnutsuzlugu erkeklerin kadina bakis acisina
yoneliktir. Mosyd Lambo’yla yaptigi konusmada, erkeklerin onu bir arkadas ya da
kardes gibi gdrememelerinden yakinir:

“ Ay degil mi mosyo Lambo, benim buraya erkek aramaya geldigimi mi
saniyorlar.

_ Eh, erkek bunlar, erkekler boyledir.

_ Yani bana annemin dizinin dibinden ayrilma mi demek istiyor bu yobazlar,
beni arkadas olarak goremezler mi, ya da bir kiz kardes gibi!

_ Olmaz bre kizim nasil olur, erkek bunlar, sen onlarin kiz kardesi degilsin

kil 95129

T A ge.,s. 85.
A ge.,s. 60.
P Age.,s. 63.
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Nermin’in bu sikayetinin altinda, toplumsal bir sorun yatar. Idealleri olan ve
toplumda bir amag¢ ugruna calisan kadinlarin etrafin1 saran cinsiyet sorunu, onlari
baski altinda tutar. Bu nedenle, tipki Nermin gibi kadinlarin ¢ogu her hareketlerinin
bir erkek tarafindan izlendigini diisiiniir. Kadinin 6zgiir olmadigini diisiinen Nermin,
“kadinhigi(yla) ugrasmayacak birini”"** bulmaya calisir. Bu yiizden ona; “sen bana
»131

bacilarim kadar yakinsin, istedigin an ¢tk gel bize, neyimiz varsa senindir ...

diyen Halit’e yakinlik duyar.

Burada ortaya ¢ikan ‘bact’ kavrami, toplumdaki cinsiyet ayrimciligina isaret
eder. ‘Sirfint1’, ‘hoppa’, ‘bact’ gibi ifadeler kadinlarin toplumda erkek bakis agisina
gore nasil nitelendigini otaya koyar. Sanat ¢evresinde kadin oldugu icin kendine yer
bulamadigimi anladig1 erkekler arasinda, cinselligin; bilginin ve yetenegin Oniine
gectigini géren Nermin, onu ‘baci’lart gibi kabullenen erkeklerle birlik olabilecegini

distiniir:

“Beni goriince firladi Omer agabey, ‘Gel bacim gel’ diye sarildi, kucakladi
beni, saridr ve sirtima vurdu birka¢ kez sarilmis durumda. Simdiye kadar kimse
béyle sarilmadi bana. Icim kabardi. Bu isin tam bana gére bir is oldugunu, hangi

yola giderlerse goziim kapali artlarindan gidebilecegimi anladim.”'>*

Kendisine ancak bir kardes gibi yaklastifinda Nermin i¢in o erkek
giivenilirdir. Bu, toplumda kiz ¢cocugunun erkeklerden kendini korumasi gerektigi
bilgisiyle yetistirilmesinin sonucunda edinilen genel yargidir. Bununla ilgili olarak
D. Kandiyoti’nin de dedigi gibi; “iliskilerin cinsel a¢idan zararsiz niteligine isaret
etmenin, harekete gecirilip yeni ortamlarda kullanilabilecek kiiltiirel acidan bir¢ok
onaylanmus tiirii vardwr. Bu baglamda anne yada kiz kardes olmasa da, simgesel kiz
kardes, bact olan, cinsel olarak elde edilemez kadin temasi, pek ¢ok kiiltiirel ve

edebi ifade bicimlerinde”"*® kullanilir.

BOAge.,s. 65.

Bl Age.,s. 22.

B2 A ge., ss. 34-35.

133 Kandiyoti, a.g.e., s. 218.
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Onu bacis1 gibi goren erkeklere, onun cinsiyetiyle ilgilenmediklerini
diisiindiigiinden yakinlik duyan Nermin’in bilin¢ altinda, kadinlik roliinii yadsimast

yatar. Kadinligin “ig“di§”134

edilmesi sorunu, erkegin her alanda iistiin tutulmasi ve
kadinin erketen eksik oldugu goriisiinden kaynaklanir. Kadinlik roliinii yadsiyan
Nermin, onu kendilerinden sayan erkeklere karsi biiyiikk bir baghlik duyar. Bu

. G 135
erkekler icin, “bana benzediklerini santyorum.”

yorumunu yaparken Nermin’in,
aslinda onlara benzemek, bu erkekler gibi yasam miicadelesini vermek istedigi
goriiliir. Ancak Meral’in Nermin’e abisiyle yasadiklar1 ensest iliskiyi anlatmasi
‘bact’ kavrammimn Ozgiirlik alamm simirlar.*® Bu geliski kadm-erkek ayriminin

tarihsel uzantisin1 yansitir.

IIL. I11. Kadin Ozgiirliigii

Toplumda ve ailede ¢esitli baskilardan dolay1 kendini ifade etme sansi
bulamayan Nermin’in 6zgiirlik arayisi, kadinlik kavraminin genelini kapsayan bir
sorunsaldir. Kadinin dncelikle, kurallarla ve yasaklamalarla karsilastigi yer ailedir.
Aileden topluma yayilan bu baskilarin olusumunda; kiiltiirel, dinsel ve siyasal
unsurlar yer alir. Nermin’in bu koklii bagimliligin farkinda oldugu Halit’le yaptig

konusmay1 aktardigi su satirlarda goriiliir:

“Basim donerek anlatiyor anlatyyor anlatiyordum... annemin diktatorliigiinii,
gecimsizliklerimizi, bir ¢esit tutsak olusumu, din baskilarini, actlarimi, 6zgiirliigiimii

elde edemezsem kendimi sldiirmeyi diisiindiigiimii bile soyledim ona.”"’

‘Bir ¢esit tutsak’ oldugunu diisiinen Nermin, 6zgiir olamamasini pek ¢ok
nedene baglar. Yalniz, burada 6zgiirliik kavramindan Nermin’in ne anladig1 acik¢a
belirtilmez. Sadece onun igin Ozgiirliiglin, ugrunda Oliinecek bir deger oldugu
anlasilir. Hissettiklerini Halit’le paylasan Nermin, onun iilkesi icin idealleri olan ve
bu idealler ugruna savas veren bir erkek olmasindan dolay1, kendi amaclarinm kiigiik

goriir. Kendi sorununu boylesine biiyiik bir seymis gibi anlatmasini yanlis bulur.

134 Karen Horney, Kadimin Ruhsal Yapist, gev. Nilgiin Sarman, 1.b., Istanbul: Payel Yayimnevi, 1998,
ss. 37-53.

135 Erbil, Tuhaf Bir Kadin, s. 34.

B0 A ge., ss. 75-77.

BT Age.,s. 21.
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Halit’e yapilan eziyetleri, ona yapilanlarla karigtirdigimni diigiinerek kendine kizar.
Burada; Nermin’in biling altinda yatan, bir erkekle esit haklara sahip olma istegi,
goriilir. Belki Halit gibi iilkesinin insanlarinin  6zgiirlik miicadelesini
verememektedir; ama bdyle bir miicadele i¢in oncelikle kadin kimligiyle ideallerini
savunabilecegi 6zgiirliigii elde etmesi gerektigini bilir. Bu nedenle mutlulugu, ancak

Ozglir olabildiginde elde edebilecegini diisiiniir:

“ Ben ozgiirliigiimii elde etmeden mutlu olamayacaksam, diinya da bana
bunu vermekte direnmekteyse mutlu olamayacagim demektir... insan mutsuzlugunu
biriyle paylasarak dayanabilir bu diinyaya belki de, Halit kalsaydi burada benim de

dayanma giiciim artacakn belki...”"*®

Kadmin o6zgiirliglinii smirlayan kiiltiirel yapi, kapitalist ataerkil diizeni
gosterse de Nermin, icinde bulundugu durumu yine bir erkekle paylasarak
atlatabilecegini diisiiniir. Bu da Nermin’in, 6zgiirliik kavraminmi1 kadinlik miicadelesi
i¢inde tam olarak sorgulamadigini gosterir. Ozgiirliik arayisini, Halit ve Haluk gibi
halkin yaninda olan ve onlarin 6zgiirliik savasin1 veren erkeklerin yaninda olarak
siirdiirmek isteyen Nermin, boylece kadinlar i¢in ¢izilmis sinirlar1 gegebilecegini

distiniir:

“Kim bunlar... kim olursa olsunlar. Bana dogru geleni yapacagim. Onlardan
olacagim ben de. Bizden oncekilere, ablalarimiza benzememek icin her seyi goze
alacagim.”"® diyen Nermin, tammadigi, ne yaptiklarini tam olarak bilmedigi bu
kisilerle kendi iilkiistinii ortak kilar ve sirf kiiltiirel yazgisina bagkaldirmak adina
onlarla birlik olmay1 goze alir. Benzemek istemedigi ‘ablalari’nin yetistigi kiiltiirel
ortam ve yerlesmis gelenekler, onlarin 6zgiirce kendilerini ifade etmelerine izin
vermemis, bdylece hep ayni kalipta sekillenmis bireyler olarak toplumda yerini
almiglardir. Nermin’in amaci bu kaliplarin disina ¢ikmaktir. Bu konuda gelenegin
yanindaki diger engel, erkekler tarafindan yiiklenen ve tasimak zorunda olduklar

cinsel kimliktir. Bu noktada Nermin, “asir1 sehvetin kendisinde yuvalandigi kutsal-

B8 Age.,s. 22.
9 Age.,s. 36.
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murdar bir kap goziiyle bakilan™® kadinin cinselliginin, 6zgiirliigiine engel

oldugunu diisiinitir. Hakkinda dedikodu yapanlarla arasinda gegen bir tartismada:

“ ‘Atatiirk’ dedim ¢ikarken, ‘bizi rahat birakacaksiniz diye size de genelevler
acti, ama cebinize oraya gidecek parayr koymayr unuttu.”*' diyerek kadmlarin
toplumda Ozgiir olamadiklarini, yapilan devrimlerin, erkeklerin yerlesmis

diizenlerinde kadina bakis agilarini degistirmedigini ifade eder.

Ozgiirliik miicadelesinde kadin olarak, erkeklerin yaptiklarini kendisinin de
yapabilecegini  gostermek adina, bir gecekondu mahallesindeki  halki
bilinglendirmek i¢in Taglitarla’ya tasinmaya karar veren Nermin, yola ¢ikarken
ayrildig1 eve “erkek ¢ocuklarin yaptigi, ‘na™ isaretini yaparken i¢indeki 6zgiirliikk

hissini sdyle anlatir:

“ Kamyon hareket ettiginde oniine gegilmez bir duyguyla, ¢iktigr apartmana
dogru, kiigiikliigiinden kalma ve daha ¢ok erkek ¢ocuklarin yaptigi bir ‘na’ isareti
yvapti, hemen de korkuyla sinip acaba kimse gordii mii diye saga sola bakindi. Bu

hareketi yiiziinden annesinden yedigi tokatlart animsayarak giiliimsedi.”"**

Halk1 bilinglendirme diisiincesiyle, diizenini bozarak hi¢ bilmedigi bir yere
yerlesmek Nermin i¢in 0zglirliilk adina atilan bir adimdir. Bu davranigin1 simgeleyen
‘na’ isareti, basta annesine olmak {lizere erkeklerin yaptig1 isleri kadinlarin

yapamayacagini savunan herkese bir baskaldirt sayilabilir.

III. IV. inanc¢ ve Ahlak

Kadinlar iizerindeki baskinin ortak niteliklerini yargilayan Nermin i¢in, esas
baskinin bagladig1 yer dinsel kiiltiiriin arkasindaki inan¢ ve ahlak dayatmalaridir.
Ailede baglayan ahlaki terbiye, toplumun dinsel inanglariyla sekillenir. Bu sliregte
yerlesen kavramlarin, sorgulanmadan kabul gormesi Nermin’in 6zgiirlik arayisini

zorlagtirir. Tanrtya inanmayan Nermin, inan¢ konusunda da ozgiirliigiin var

140 Gustav Hans Graber, Kadn Psikolojisi, gev. Kdmuran Sipal, 4.b., Istanbul: Cem Yaymevi, 2006,
s. 27.

“UErbil, Tuhaf Bir Kadin, s. 80.

2 Age., ss.216-217.
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olmadigini anlar. Babasinin 6liimiiniin ardindan evde yapilan mevlitte, daha 6nce
karsilagmadig1 akrabalariyla ilk kez goriislerini paylagmasi, onlar1 kendi inanglari
dogrultusunda bilinglendirmek istemesi tepkiyle karsilanir:

“ ‘Durun, beni dinleyin ey kardeslerim, biiyiiklerim, durun, bosuna kan
dokmeyin, sizler Tanrt’y1 tanirsiniz, ofkeyi, kotiliigii birakin, hepimiz aym kandaniz,
gelin el ele verelim, gelin ben sizi kurtaracagim sizin iyi Allah’iniz olacagim,
arkamdan gelin...” Biri bir yumruk indiriyor sirtima, ‘Tuuh sana!’ Allahsiz kari, sen
mi bize peygamberlik edecesun? Tobe de, tobe de! diye haykirmaya baslyorlar...
‘Bu bizden degil, bu bizim kamimizdan olamaz; zaten bunun babasi da bir tohafdl,
ilk o sapka geyindiydi, ilk o karisina da sapkayr geyindirdiydi, kizim da ilk o

okuttuydu, camiye de bayramdan bayrama gelirdu, basina da takke komazdy...”' "

Bu bolimde laiklige karsi olan zihniyetle catismayi1 aktaran anlatici,
yasananlarin riiya oldugu izlenimi birakan bir dil kullanir. Temelde Nermin’in
ideolojik fikirlerini ileten bu paragrafta dikkati ¢eken; bir kadin olarak durdugu
saftir. Leyla Erbil’in yaptig1 bir sdyleside ifade ettigi; “omiir boyu karsimiza dikilen,
siddete sehvetle diiskiin, somiiren, tirpertici olmaktan yimayan, baris ve
sevecenlikten nasibini almamis tanri-deviettir.”'** diisiincesi, Nermin’in neye karsi
durdugunu agiklar. Anlatic1 bu diisiincesine, oglunu yaralayan Kafka’nin babasini,
‘devlet’ olarak imgelemesiyle varir. Tanri, baba ve devlet ataerkil diizeni isaret eder.
Nermin de bu diizene karsi ¢ikar. Cilinkii bu diizen, kadinin kimligini sinirlar, ona
Ozgilirce se¢cme hakki tanimaz. Nermin’e ‘Allahsiz kar1’ diyerek onu diglayan
akrabalari, toplumun yerlesmis inan¢ kavramlarina gore hareket etmektedir. inang
ve ahlak gorgiisii oncelikle ailede alinan egitimle kazanilir. Nermin’in akrabalar1 da
onun bu konuda yanlis yetismesine sebep olarak ailesini gdsterir ve bu konudaki ilk
hedef babadir. Bu zincirde kadiin kendi iradesiyle inancin1 se¢gme hakkina sahip
olmadigi, baba yada toplum(devlet) tarafindan ona sunulan yasam bi¢imini

kabullenmesi gerektigine inanildig1 goriiliir.

A ge., ss. 204-205.
144 Varol, a.g.s., s. 149
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Halki bilinglendirmek amaciyla Taslitarla’ya tasmman Nermin, burada da
savundugu fikirlerden dolay1 tepkiyle karsilasir. Bebegiyle ilgilendigi kap1 komsusu
Ruhsar’la yaptig1 sohbette kendi diisiincelerini sOyleyerek Ruhsar’a yardimci

olmaya caligir:

“Kizcagiz Bayan Nermin’in ‘Tanri’min hi¢bir yoksulun bugiine kadar isine
varamadigi’ hakkindaki diigiincelerini dinledikten sonra ayaga firladi, bebegi
elinden kapip; ‘Tovbe de Nermin abla, Tovbe de carpilirsin’ dedi ve gitti, bir daha
da ugramadi”'® Ancak Ruhsar, Tanri’ya inanmayan Nermin’den uzak kalmay:
tercih eder. O, fakirligine boyun egmis, ona Ogretilenlerin digina ¢ikmayan,
toplumun deger yargilariyla kisiligine sekil vermis bir kadin modelidir. Nermin gibi
inanglar1 sorgulayarak i¢cinde bulundugu durumu aydinlatmaya c¢alisamaz; clinkii
buna ¢evresini saran toplum izin vermez. Bdylece toplumun genel ahlak diizenini
olusturan dinsel ogeler, “kadinlarin giiclii bir bi¢cimde ortak bir bilingte

146
bulusmasin”

engeller. Bunun sonucunda da kadin-erkek ayriminin 6tesinde kadin
olduklar1 halde ayni nokta bulusamayan Nermin ve Ruhsar gibi kadinlar arasinda

smifsal ayrimlar meydana gelir.

Dinsel inancin yaydigi ahlaki degerler toplumda, kadin ve erkek arasindaki
mesafeyi ise daha da agmaktadir. Inanglarin sekillendirdigi ‘kadin model’,
erkeklerin zihnindeki ahlakli yada ahlaksiz kadini yaratir. Nermin’in Taslitarla’da
kaldig1 siire boyunca, karsilastigi kadinlar birbirleriyle aymi  6zellikleri
sergilemektedir. Bunlarin ¢ogu sohbetlerinde “yemek pisirmek, dikis dikmek, (...)
temizlik™"" gibi kendileri i¢in siirlanmis konularin disina ¢ikmayan kadinlardir.
Nermin’in bu kadinlara 6gretmeye ¢alistig1; 6zgiirliik, devlet isleri gibi erkeklerin de
alanin1 kapsayan konular onlarin ilgisini hi¢ ¢ekmez. Onlara bicilen hayati kabul
eden Nermin’in ‘halk’ dedigi bu insanlar arasinda, radikal diigiinceleri ve kadin-
erkek ayrimi yapmadan insancil bir egitimin var olabilecegi inanci ile Nermin,
‘yabanct’ kalir. Yukarida da belirtilen ahlak kavrami, boyle aykir1 diisiincelerle

aralarina giren bu kadin1 ‘ahlaksiz’ kilar. Bir giin Taglitarla’daki evinin bahgesindeki

5 Erbil, Tuhaf Bir Kadin, s.234.
146 Varol, a.g.s., s. 163
" Erbil, Tuhaf Bir Kadin, s. 234.
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sezlonga kucaginda kitabiyla uzanmis olan Nermin’e sokaktan gecen delikanlinin

davranisi, ona ne gozle bakildigini agiklar:

“ Delikanli yolun yukarisindan Ruhsarlarin yanmindan dogru tembel tembel
ilerliyordu. Bayan Nermin’in kapist oniine geldiginde dondii, géz goze geldiler. O
anda da c¢arpilmis gibi durdu. Bayan Nermin, istemeden yari yatar durumunu
bozarak oturdu. Delikanli birden bah¢eden iceriye Bayan Nermin'in oturdugu yere

dogru bir tiikiiriik firlatti ve bir daha déniip bakmadan yiiriimesini siirdiirdii.”'*®

Bu durum Nermin’in, ‘burjuva’ dedigi sanat cevresinde karsilagtig
davraniglardan pek farkli degildir. Erkekler 1srarla bu ‘aydin’ kadmi ve
diisiincelerini kabul edememektedir. Toplumu gercek anlamda “yiikseltecek olan
basamaklarin kadinlarin o dinci kadere baskaldirmalarindan gecgerek, kadin ve

149 <
” oldugunu

erkegin uyum iginde birer insan olarak yasami kavramalarina bagl
disiinen Leyla Erbil, bu goriisi Nermin karakteriyle destekler. Nermin’in,
Taslitarla’daki evinin bahgesinde diizenledigi yemeklerde kadin erkek herkesi bir
araya getirme ¢abasi bu inancin ifadesidir. Ancak goriiliir ki, toplum bu kadin- erkek
birligine hazir degildir. Nermin, i¢inde bulundugu ¢evrenin onu kabullenemedigini

sOyle anlatir:

“Bayan Nermin’in insanlari, kadinli erkekli; bu aslen nereli oldugu
anlasiimayan, giizel varlikli, bu evin bahgesine her tirlii iti kopegi toparlayp
onlarla al takke ver kiilah eden, iistelik kendi kocalarini bile ellerinden alip evine
davet eden, raki masalarinda saatlerce erkeklerin karsisinda oturup onlarin
gonliinii yapan, kahkahalar: ta dipteki evlerde wyuyan delikanlilar: yatagindan
sigratan bu orospu kilikli kariyla, onun o boynuzlu kocasinin, mahallenin ahlakin
bozan bu insanlarin, burada kendi 6z mahallelerinde ne aradiklarini birbirlerine

sormaya baslamislardi.”">

8 ALge., . 236.
149 Varol, a.g.s., s. 163
B0 Erbil, Tuhaf Bir Kadin, ss.236-237.
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Amaci sorgulanmadan, halki bilin¢lendirmek adina yaptigi girisimlerden
oOtiirii yargilanan Nermin, oncelikle kadinligtyla yani cinsel kimligiyle dikkati ¢eker.
Dinsel agidan toplum adma tehlike unsuru oldugu goriilen cinselligin
“yonlendirilmeye, ~ denetlenmeye, —mesrulastirilmaya ve  evcillestirilmeye™""
calisildig goriiliir. Bu denetlemenin uzantisinda yer alan kurallar biitiinii Nermin’in,
ahlak anlayisini ikili bir yapiya oturtur. Her ne kadar kadin ahlakinin toplum
tarafindan bdyle yargilanmasini onaylamasa da Nermin, ahlak c¢atigmasinda
irdelenen ‘fuhus’ kavramina benimsedigi Ozgiirliik¢li sosyalist kadin durusunun

disindan bakar. Erkeklerle diledigi gibi iligki kurabilen arkadasi Ayten’in ‘koti

yola’ diistiigiinii 6grendiginde onun i¢in ¢ok {iziiliir:

“Ayten bir genelevde c¢alistyormus artik. Cok iiziildiim. Neredeyse
aglayacaktim.(...) ‘O zaten Bedri’den dnce de 6yleymis’ dedi. Hayret ettim. Nasil

olur. Iyi bir kizdy aslinda.”">*

Ozel miilkiyete dayali iliskilerin kapsadig1 ve Marksistlerce kadinin cinsel
kimliginin o6zgiirlestigi noktada ortaya ¢ikan ‘fuhus’ kavrami, cinsel yasaklar
kaldirma adma kadin1 farkli bir alanda ahlaki sorguya tabi tutar. Kadinin cinsel
kimligiyle oOzgiirliigiinii elde ettiginde toplum tarafindan ona sunulan mekan
genelevdir. Bu ahlaki yargilama sistemine, Nermin de katilir. Aslinda Ayten’le ayni
yasaklamalara maruz kalan ve 0Ozgiirlik adina ‘6limii’ bile gbéze alabilecegini
sOyleyen Nermin, arkadasinin genelevde calistyor olmasini ¢ok {iziicii bulur. ‘iyi bir

kizdi aslinda’ diyerek Ayten’e artik ‘kotii’ kiz sifatini layik goriir.

Nermin’in ahlaki celigkisinin goriildiigii baska bir yerse; Lambo’da kavga
ettigi erkek sanatci gevresine; “Atatiirk (...) bizi rahat birakacaksiniz diye size de
genelevler acti, ama cebinize oraya gidecek parayr koymayr unuttu” dedigi andir.
Bu sdylemden anlasilan; Nermin’in kendini genelevlerde calisan kadinlardan
ayiriyor olmasidir. Kapitalist diizenin getirdigi mecburi bir hizmet gibi diisiiniilen bu
yargl, Nermin’in sinifsal ayrima kars1 ¢ikan ideolojik fikirlerine ters diiser. O, bu

sOylemiyle genelevde calisan kadinlari erkeklerin hizmetine sunulmus ve olmasi

151 Kandiyoti, a.g.e., s. 135.
52 Erbil, Tuhaf Bir Kadmn, s. 67.
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gereken diizeni gerceklestirmis kurumlar olarak nitelendirir. Buradan da anlagilacagi
gibi, toplumdaki ahlak anlayisi, 6zgiirce diisiiniilmeden tarihi kurallar toplaminda
bireylerin ve 0Ozellikle kadmlarin  sosyal konuslanmasinda  bilingsizce

uygulanmaktadir.

IV. KADIN-ERKEK ILISKILERI

IV. 1. Ask — Evlilik — Cinsellik

Anlatici, soyutlanmig sevginin, kadin-erkek iligkilerine yansiyan olumsuz
yliziini Nermin’in kadinlik kavramini algilama siirecinde isler. Bireysel
Ozelliklerinin otesinde asik olunan varlik olarak goriiliin kadimin kimliksel ifade
sorununu Nermin karakteriyle ¢izen anlatici, bdylece askin idealize edilmis
romantizmini sorgular. Nermin’in aski ve evliligi yorumlamasindaki tutumu,
annesinin cinsel baskisina verdigi tepki sonucu dogar. Bakireligin annesi tarafindan
goziinde biiyiitiilmesi, Nermin’in kendi cinsel kimligini tantyamamasina bunun
sonucunda da kadin-erkek iliskilerinde saglikli davraniglar sergileyememesine
neden olur. Nermin’in bakirelige, bir an dnce hallettirilmesi gereken “pis bir ig™'>
olarak bakmasi, cinsel baskiya kars1 aldigi tavrin ifadesidir. Bakireligin 6zgiirliigiinii
kisitlayan bir olgu olarak karsisina ¢ikmasi, onda bu durumdan biran 6nce kurtulma
istegi uyandirir. Bu davranisiyla ozgiirliik alanini genisletmeye c¢alisir; ancak

cinselligi glinah ve ayip sayan anlayisin karsisinda sergiledigi giivensiz tavri,

toplumda kadin kimliginin ifadesine yansir.

Cinselligi deneyimlemesine izin verilmemesi Nermin’in, aski, cinselligin
sinirlarin1 agsamadan, dar bir alanda yargilamasina neden olur. Kadinlarin cinsel
kimlikleriyle yasadiklar1 sorunlara sebep olarak K. Horney, “kizlar: yetistirirken
uyguladigimiz cinsel yasak baskilariyla, erkekleri dogal 151k altinda gérmeyi
engelleyen ayrimcilikla  yiiklii  ge¢mis ve giiniimiiz  yontemlerinde arama
2154

egiliminde” " olmamizi gésterir. Nermin’in annesi de bu bilingle kizina, kendini ve

erkegi tanima firsatim1 vermez. Boylece Nermin, “erkekleri ya kahraman ya da

¥ Age.,s. 39.
154 Horney, a.g.e., s. 128.
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canavar olarak™" goriir. Ancak bu ayrimn i¢inde aska yer yoktur. Annesinin bu
baskici tavrini; “Biitiin  6zendigi bir canavar parcalasin diye bir melek
yetistirmek”'°  seklinde degerlendiren Nermin’in, erkeklere smirlayict  bir
genellemeyle baktig1 ortaya ¢ikar. Cinsel yasaklarin dogurdugu onyargi, onun tam
anlamiyla bir erkekle duygusal paylasgim yasamsina izin vermez. Siyasal
goriiglerinin uydugunu diisiindiigii Halit’le yakinlagmalarinda da bir mesafe vardir.
Halit, onun icin “cok diiriist”"’ bir ¢ocuktur. Ancak Nermin, bu samimiyeti agk
iliskisine tagiyamaz. Bunun sebebi; annesinde gordiiglii siipheci tavri tanistigi
erkeklere kars1 uygulamasidir. Halit’le en 6zel sirlarin1 paylastigi bir anda yasanan
duygusalliga ragmen Nermin, kuskucu tavrindan uzaklasamaz ve bu davranisini

daha sonra sOyle yargilar:

“Basim donerek anlatiyordum (...) oyle bir sey oldu ki anlattik¢a anlattik¢a,
o vakte dek hi¢ olmadigim kadar bahtsiz sandim kendimi, bagladim aglamaya.
Mendiliyle goz yaslarimi sildi ¢ocuguymusum gibi. Bu hareketiyle sapittim biisbiitiin
ve suanda tiksindigim bir sey yaptim: goz yaslarumi silen ellerini alip optiim. (...)

Nasil yapabildim bunu sasiyorum kendime.”"*®

Halit’in sevgisini ifade etmeye calistigi davranigsa aslinda dogal bir tepki
veren Nermin, onun bu yaklasgiminin karsisinda sapittigini, kendini kontrol
edemedigini diisliniir ve elini 6pmesini tiksindirici bulur. Buradan Nermin’in
0zdenetimini kaybetmek istemedigi anlasilir. Ask ise bdyle bir denetimin gegerli
olmayacagt bir duygudur. Nermin, agkin, evlilik Oncesinde ona yasaklanan
cinsellikle sonucglanabilecegini bilingaltinda tasidigi i¢in boyle bir duyguya kendini
kaptirmak istemez; ancak bir yandan da yasadigi bu duyguyu su diisiincelerle

anlamlandirmaya calisir:

“Seviyor muyduk acaba birbirimizi. Sevda dedikleri bu muydu yoksa? Buysa

biraz komik degil mi?”">°

A ge.,s. 128.

156 Erbil, Tuhaf Bir Kadmn, s. 86.
5T Age.,s. 19.
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Kendiyle yaptig1 bu hesaplagmada, iligkisini agsk boyutuna tagtyamaz. Bunun
komik oldugunu sdyleyerek yiiceltilen agk kavramini kiiclimser. Nermin’in takindig1

59160

bu tutum erkegi “mutlu kilmak ic¢in diinyaya geldigine inandiriimis kadin™ > imajini

kisiligine yerlestirmek istememesinden ileri gelir.

Halit’in siirgiin gittigi koyden yazdigr mektuplarin, ask mektubu oldugunu
anlamasma karsin kabul etmek istemeyen Nermin, bunu “asktan ¢ok edebiyat

161
yvapma meraki”

olarak degerlendirir. Halit’in ona duydugu aski, siirglinde
olmasma ve kimsesinin olmamasina baglar. Ona dost¢a yaklastigin1 vurgularken
erkeklere olan giivensizligi bir kez daha goriiliir. Inanmadigi bu aska karsilik
vermesi demek cinselligin devreye girmesi demektir. Onun i¢in “ben de ona igine

cinsel bir vaad koymadan dost mektuplart yaziyorum™'®* diye belirtir.

Nermin, Oncelikle ailesi ve sosyal g¢evresi tarafindan kadmna yakistirilan
tutum ve davraniglara kars1 ¢ikar. Arkadasi Ayten’le ilgili “ne garip, ille biriyle flort

o 163
etmek istiyor”

seklinde diisiiniir. Ayten’in dogal olan bu davranisini
yadirgamasiyla kadin-erkek arasindaki flort gibi yakinlagmayi ifade eden kavramlari
“sagma”'® bulur. Bir yandan ailede annesinin érnek gosterdigi “hem yiiksek tahsil
yvapmis, hem dinini unutmamis. (...) sa¢imin teline namahreme gé'stermeml;?”165
Neriman abla gibi kadinlara ve i¢inde bulundugu kadinlik hallerine tepki gosterirken
bir yandan da Ayten ve Kevser gibi erkeklerle diledikleri gibi flort ederek 6zgiirce
ask iliskilerini yasayan arkadaslarini da elestirir. Celigkili goziiken bu durum aslinda
birbirini biitiinleyen neden-sonuglardan olusur. Cinsel 6zgiirliigliniin kisitlandig bir
alanda her ne kadar annesine bas kaldirmaya ¢aligsa da biling altinda bu denetim yer
eder. Bu nedenle agk iliskilerinde bu kadar 6zgiir olabilen arkadaslarini zihninde
sekillendirdigi kadin imajina oturtamaz. Her iki nokta da onun i¢in uglar1 temsil
eder. Sonu¢ olarak, kadinda cinselligi yok saymaya calisarak erkeklerle es
olabilecek ortam ve edinimlere ulasmaya c¢alisir. Halit’le kagma planlarinda her

zaman ideolojik fikirlerin yer almasmin sebebi budur. Kadmligiyla degil sahip

160 Varol, a.g.s., s. 164

U Erbil, Tuhaf Bir Kadin, s. 50.
2 A ge.,s. 51

19 A ge., ss. 25-26.

1 Age.,s. 26.
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oldugu bilgi birikimiyle Halit’in arkadasligin1 kazanmaya, onunla ortak bir diinya
goriisti yakalamaya calisir. Nermin i¢in dnemli olan sadece kacip i¢inde bulundugu
kisitlayict durumdan kurtulmak degildir. Ayrica onun fikirlerine deger veren,

kendiyle ayni safta yer alabilecek bir erkekle kagiyor olmak onemlidir.

Erkeklerin kadinlar etkilemek icin sergiledikleri bazi davraniglari Nermin,
cazip bulmaz. Ozan M.S.’nin davranislariyla ilgili; “Biiyiik bir ozanmis gibi beni
etkilemeye c¢alisti. (...) Fransiz ozanlarindan siirler soylemesi goézlerimi

166
kamastiracak saniyor”

yorumunu yapar. Bunun yaninda erkeklere karsi siipheci
ve giivensiz tavirlart Bedri’yle olan diyaloglarinda da goriiliir. Bedri’nin onu
sevdigine i1nanmayarak arkadast Ayten’in cinselligini kullanip sevgisinin
gercekligini sinar. Burada Nermin’in kanitlamaya calistigi sey; ¢ekici bir kadinin
her erkegi elde edebilecegidir. Ayten’in kadinligin1 kullanarak Bedri’yi kendine asik
etmesi Nermin’in bekledigi bir sonuctur. Ancak bu ayni1 zamanda bir kadin olarak
begenilmedigini gosterdiginden Ayten’le rekabet etmemesine karsin yenilgiye
ugramis hissine kapildig; “Nedense kiskangliga ya da igrenmeye benzer bir duygu

. 167
ile sarsildim ondan ayrilirken.”

sOzlerinden anlagilir.

Nermin’in etrafinda konuslanan ask iliskilerinin, maddi degerlerle gerceklik
kazanmasi, onun aska duygusal bir paylasim goziiyle bakmasina engel olur.
Arkadas1 Kevser’in Seref’i tavlamasindaki amacin evlenerek babasinin yanina
yerlestirmek oldugunu, bdylece ilivey annesine mal ve para kaptirmayacagini
sdylemsi'® ve Necat’mn zengin bir eve i¢ giiveysi girmek icin Meral’le iliskisini
bitirmesi, Nermin’i askin romantizminden uzaklagtirir. Derste dinledigi Yahya
Kemal’in siiriyle ilgili yaptigi; “eee ne yapsin yani, sen sandalla oniinden
gecmigsen, simdi onun da seni sevmesi gerekecek degil mi? Hem sandal kimin
sandali? Yahya Kemal’in sandali var miydr acaba? Kaga almisti? Sevgilisi ne bicim

seydi? Kimin kizi, zengin mi, giizel mi?”'%’

seklindeki yorumlardan siirsel bir
ifadeyle de olsa askin soyutlugunu kabul etmedigi anlasilir. Bu durum Nermin i¢in

bir farkina varmayi ifade eder. Sair olabilmek i¢in ¢iktig1 yolda karsilagtigi engeller

1 Age.,s. 56.
167 A.g.e,. s.55.
% Age.,s. 37.
9 Age.,s. 41.
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onu bu amacindan uzaklastirir. Iyi bir sair olarak goziinde yiicelttigi sair ‘O’ya
okudugu siirlerle ilgili aldig1 nesnel yorumlar, daha sonra Yahya Kemal’in siirine
boyle bir tutum sergilemesine nenden olur. Siiri boyle somut degerlerle
cOziimleyemeyecegini bilir; ancak gercekle ask arasindaki bagi zayif buldugundan

bu yorumu yapar.

Romanda, ask iliskilerinin maddi ¢ikarlara gore sekillenmesi, Nermin’in
babasmin da gozlemledigi gibi sevgi boslugunda siiriiklendigi bir yasami olusturur.
Evlilik de bdyle bir yasamin icinde, tam olarak anlam kazanmamis bir siginak
biciminde kadinin karsisina ¢ikar. Kadiin namus kavrami demek olan bakirelige
verilen deger, onun se¢imlerindeki 6zgiirliigiinii degersiz kilar. Cinsel yasaklamalar
ve bunun uzantisinda cereyan eden carpik ask iliskileri, romanda Nermin
karakteriyle bicimlenen kadini, {izerinde pek fazla diisiinemedigi bir evlilige mecbur
birakir. Evlilik fikri, Nermin’in Halit’le kagma planlarinin ger¢eklesmemesi tizerine
bir kagis olarak diisiiniiliir. Meral, aile baskisinin oldugu evden Nermin’i kurtarmak

i¢in ona, abisi Bedri’yle evlenme fikrini sunar:

“Yalandan evleneceksin, birka¢ ay sonra istedigin zaman da bosanacaksin,

. - . . 170
swrf seni kurtarmak igin evlenecek, istemezsen yatmazsin bile!...”

Nermin, 6zgiirliik arayisinda oldugu i¢in bu fikre olumlu bakar. Onun iginde
bulundugu baskidan ‘kurtulmak’ amaciyla yapacagi bu evliligin sonunu géremedigi,
Bedri’yle kol kola yiiriirken soyledigi; “karanlikta kutsal evlilik kurumumuza dogru
ilerledik.”'"" ciimlesinden anlagilir. Hem ‘karanlik’ hem de ‘kutsal’ olusuyla
evliligin kadin bakis agisiyla c¢ift tarafl yiizii belirtilir. Nermin’in 6zgiirliik adina
tercih ettigi evlilikte oncelikle ¢ikarlar 6n planda goziikse de, tamamiyla bdyle
olmadig1 sOylenebilir. Nermin, bunu ¢ok net ifade etmese de Bedri’yi cinsel agidan
ceki bulur. Bedri’nin hizli sicak solugunun karistirdigi saglarini tararken iginin
5173

iirpermesi' %, onun hakkinda; “Bu  ¢ocuk seksapelli denilen erkeklerden

yorumunu yapmast ve Ayten’le birlikte Bedri’ye oynadiklari oyunda, Bedri

" Age.,s. 93.
" Age.,s. 95.
2 Age.,s. 48.
B Age.,s. 42.
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kazandig1 taktirde “zar par¢asini ona armagan” edebilecegini sdyleyerek “bu is icin

bicilmis kaftan”174

oldugunu diistinmesi onu bir erkek olarak ilgi ¢ekici buldugunu
gosterir. Ancak bu tip duygular evlilik 6ncesinde yasanmasina izin verilmeyen
cinselligin Nermin’de gizli kalmasma neden olur. Evlilikle birlikte cinsel acgidan
cekici bir erkekle bunlar1 yagamak fikri, Nermin’de belli belirsiz bir istek uyandirir.
Ancak Nermin’in, genel olarak ozgiirlik arayisi ve kismen bastirilmis cinsel

meraklar1 deneyimleme amaciyla gerceklestirdigi evlilikte aradigini bulamadigi su

ciimlelerden anlasilir:

“ Evliliklerinin ilk giinlerinde adami yanina sokmamisti Bayan Nermin. (...)
Umdugu gibi degildi kadinlik, ne yapilacagini nasil yapilacagint bilemiyordu, bu ig
olanca pisligiyle birdenbire bindirmisti iizerine. Kadimin biitiinsel ozgiirliigii icin
vaptigi kavgalari, atip tutmalart kendisi i¢in yapmamis oldugunu anladi. O bir
haksizliga karsi ¢tkmak istemisti, evine, toplumuna yapilmasi gerekenin ne oldugunu
gostermek istemisti, bir yol agict olmak istemisti ama hesabinin bir yerlerinde bir
yvanlishk vardi, bunu c¢ikarmaya ¢alistyordu. Bunlart Bedri’yle konusuyordu,
tartisiyordu. Geng¢ adam onu dinliyor, hak veriyor, sonra simsiki sarilip

. . 175
bosaliveriyordu iizerine...”

Evlilikte yiizlesmek durumunda kaldigi bu durum, “Nermin’in psikolojik ve
entelektiiel olarak yeterli donanimi elde etmeden verdigi kadini ozgiirlestirme ve
halki bilin¢lendirme savasinda”'’® hesabiun bir yerinde yanlishk oldugunu
gormesine neden olur. Evliliginin ilk yillarinda Bedri’ye kars1 duygusal bir yakinlik
duyamamasinin altinda, evlilik 6ncesinde 6zgiirce yasayamadigr ask iligkilerinin ve
cinsel deneyimdeki tecriibesizligin sonuglar1 yatmaktadir. Freud, kadinin
cinselliginin sadece evlilikle onaylanmasmin kadinda ciddi travmaya bagh
psikolojik sorunlarin ortaya ¢ikabildigini belirtmektedir.'”” Nermin, evliliginde
cOziimleyemedigi sorunlarla karsilasir. Ona ¢ekici gelen bir erkekle evlenmis

olmasima ragmen evliliginin temelinde baskilardan kurtulmak amaci oldugu i¢in

7 Age.,s. 48.

5 Age.,s. 251,

176 Giinil Ozlem Ayaydin Cebe, “Tuhaf Bir Kadin’da Olmayan Askin Tutkusu”, Leyld Erbil’de Etik
ve Estetik, haz. Siiha Oguzertem, 1.b., Istanbul: Kanat Kitap, 2007, s. 92.

17 Sigmund Freud, Totem ve Tabu, ¢ev. K. Sahir Sel, 1.b., Istanbul: Sosyal Yaymlari, 1984, ss. 40-50
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dolduramadig1 bir sevgi ihtiyact duyar. Bu ihtiyact daha genel sevgilerle
doldurmaya c¢alisarak, aym1 zamanda yasadigi burjuva toplumundan ayrilip
Taslhitarla’daki ‘halk’mnin yanina giden Nermin, Bedri’yle olan iligkisini doniisi

»178 5lan Bedri’nin

olmayan bir ¢ikmaza siiriikler. Bu “karisina diiskiin bir adam
karisina gosterdigi anlayis1 zorlar. Bir gecekondu mahallesinde, halki egitmek adina
miicadele veren Nermin’in, heniiz bdyle bir degisime hazir olmayan bir toplumla
1srarla ugrasmasini anlamsiz bulan Bedri’nin, karisina olan sevgisini yitirmeye

basladigl, memnuniyetsizligini dile getirdigi su satirlardan anlasilir:

“Senin heveslerinden, kendini kahraman sanmalarindan usandim (...) bu
budalalar yiiziinden tenekede su isitip yikanmaktan, bu pislik i¢inde yasamaktan,
akan damdan, komsularindan, partililerinden biktim anliyor musun? Hele hele her
gece yastigimin altindan Lenin’in naneleri figkiran bir kadinla yatmaktan nefret

getirdim artik anliyor musun?..”'”

Nermin’in, toplumu egitmek admna fikirler edindigi yazarlarin kitaplarini
esiyle paylastiklart 6zel alanina tasimasi Bedri’yi rahatsiz eder. Bir seferinde de

. e e 180
Bedri, karisim1 “Politzer’in kitabr gégiislerinin  ortasinda”

yatarken bulur.
Kocasiyla utanmayi sikilmayr atip gergekten karsilikli sevigsmeye basladig
zamanlarda, yiicelttigi degerleri bu iliskinin mahrem alanina tasimasi, kari-koca
arasindaki mesafeyi agar. Sonucta Nermin, hem sevgi, hem de cinsel aglik i¢inde
nevrotik kisilik sapmalar1 sergiler. “Nasil olup da bunca yil koynuna girdigi, her
yanint sevdigi, optiigii, bu insani™®! tantyamadigindan yakinan Nermin, kocasinin
elestirilerine kulak vermek yerine zihninde ona gercek sevgiyi verebilecek ‘halki’ ve
idealleri biiyiitiir. Ozgiirliik amaciyla gergeklestirdigi evliligin onu baska bir alanda
baski altina almas1 ve giderek biiyiiyen sevgi ihtiyaci, kocasiyla arasindaki sorunlari
meydana getirir. Ayaydin Cebe’ye gore bu sorunlarin temelinde “carpik cinsellik

59182

algisi yatar. Nitekim kocasiyla tam anlamiyla cinsel birlesmeyi , Bedri’nin ona

kardesiyle yasadiklar1 ensest iliskiyi aglayarak anlatmasi ve onu terk etmemesi i¢in

'8 Erbil, Tuhaf Bir Kadin, s. 225.

' Age.,s. 239.

0N ge., s 228.

1A ge., 5. 240.

82 Giinil Ozlem Ayaydin Cebe, a.g.m., s. 103.
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yalvarmasmim ardindan gergeklestirir.'™ Kocasmm bu itirafiyla onu kendisi

tarafindan sevgiye muhta¢ konuma getirdiginde ancak bakireligini ona ‘bagislar’.

Romanin son boliimiinde Nermin, Bedri tarafindan terkedilmis olarak doktor
tarafindan tavsiye edilen seyahatte kendisiyle hesaplasirken goriiliir. Bu
hesaplasmada yillarca dnce Halit’le arasinda gegenleri yorumladig: gibi birbirlerini

gercekten sevip sevmediklerini sorgular:

“Acaba aramiza gergekten de halk mi girmisti, yoksa Bedri diipediiz bikmuig
miydi benden? Kardesiyle arasinda gecen o olayt bilmemin verdigi eziklik miydi

ashinda onu kagiran, yoksa artik memelerinin diriligini yitirisi miydi tek neden?”'**

Nermin, kocastyla ayriliklarinin nedenini bulmaya ¢alisirken, Bedri’nin “pahali
verlerde sarisin kadinlarla diisiip kalktigini” duyar. Ancak onu aldatan esine hala
baglilik duyan Nermin’in, “kendine yediremedigi, hazmedemedigi seyse erkek
olarak kocasini; sadece onu”'®® istemesidir. Bunun sebebi de heniiz geng kizlik
zamanlarinda annesi ve toplum tarafindan verilmeye calisilan ahlaki kurallardir.
Cinsel yasaklamalar bir kadin i¢in nasil evlilik 6ncesinde bagliyorsa evlilik ve

sonrasinda da devam etmektedir. Bu ¢arpik iliskilerin sonucunda Nermin’in kimlik

arayisini saglikli bir bigimde tamamlayamadigi goriiliir.

83 Erbil, Tuhaf Bir Kadin, s.252.
8 Age., s 254.
85 Age., s 254.
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II. BOLUM
KARANLIGIN GUNU



I. UC KUSAKTA ANNELIK BIiLINCi

Bireyin cinsel kimliginin sekillendigi aile ortami, kusaklarin aktardigi
edinimlerle bir sonraki aile modelini olusturur. Tipki Nesli’nin ailesinde oldugu
gibi, bu kusaklar aras1 aktarimda ataerkil diizenin c¢evreledigi kurallar, caglara gore
gosterdikleri baz1 degisikliklerin haricinde aynen aile temeline yerlestirilir. Annelik
ve ona ait tiim kavramlar kurulan her ailede annelerden kizlara miras kalan bir deger
gibi goriiliirken ¢ogu zaman bir 6nceki kugsaktan alinan bilgiler sorgulanmadigi i¢in

cocuklarin egitiminde ayn1 hatalar anneler tarafindan yinelenir.

Nesli, annesinden gordiigii kollayic1 tavri kendi kizi Bilge’ye de gosterir.
Ataerkil aile yapisinda karsilasilan, erkek cocugunun yiiceltilip siddete
yonlendirilmesi ve kiz ¢ocugun da bunun tam aksine kendini savunamayacagi i¢in
korunmaya muhta¢ oldugu Ogretilerek evlilige hazirlanmasi durumu, Nesli’nin

ailesinde de gozlemlenir.

Nesli, bitirmeye calistigr romanla mesgul oldugu icin oglu Serhat’la ¢ogu
zaman ilgilenemez. Kocasi ise isten hep yorgun doner. Sonugta Serhat’la ilgilenmek
anneanneye kalir. Anneanne torunuyla, bir erkek cocugunu yetistirmeyi 6grendigi
bicimiyle ilgilenir. Boylelikle Serhat, anneannesinden siddet iceren masallar dinler
ve annesinin aldig1 plastik kamayla anneannesinin verdigi duvar yastigim
hancerleyerek oynar.'®® Nesli, oglunun yaptiklarim gdrmezden gelir. Aydin bir
kadin olarak daha bilingli davranmasi gerektiginin farkinda olan Nesli, kendini soyle

savunur:

“Belki bencillikti yaptigim ama, oglumla birlikte annemin de oyalandigini,
vakami biraktiklarini gordiikge, insanliktan dem vurmak séyle dursun, hanger elde
havayr delik desik eden oglana bir géz atip, ‘Aferin benim kocuma!’ diye
tirpertiyordum ortaligr. Temelli ninesinin eline diistii oglan, ama ne yapayim benim

5187
de romanmimi yazmam gerekti.”

186 Erbil, Karanhigin Giinii, s. 41.
8T A.ge., ss. 41-42.
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Nesli’nin bu davranisini, “Anne, yapilir mi bu, simarttiginiz yetmiyor, simdi
de canavarlastiriyorsunuz sunu, biiyiiytince ne olacak bu oglan, bir de aydin kadin
olacaksin!”"™ diyerek elestiren kizi bilgeye cevabi ataerkil diizeni destekleyici

nitelikte olur:

“Diinya boylesine savaslar icindeyken, neden savasa karsi bir ¢ocuk
vetistirmem beklensin benden. Sertligi 6grenmeli bir ogul! Acimasizligt ve

hepsinden énemlisi kimlerle birlikte kimlere hizmet edecegini 6grenmeli.”'*’

Analik icgilidiisiiniin, her zaman cocuk yetistirmede en giivenilir kaynak
oldugu goriisiiniin zamanla yikildigin1 ve yerine kuramsal bilgilerin geldigini; ancak
varilan noktada bu bilimsel kaynaklarin, annelik roliinde basarisizlik i¢in analik
icgiidiisiinden daha fazla onlem olusturmadigina deginen Horney, “ananin kendi

ana-babasiwyla iliskisinin, ¢ocuklara yénelik tutumuna yansidigin®™"°

vurgular.
Nesli’nin kizina verdigi cevapta, annesinin bir kiz ¢ocugu olarak, Horney’in altini

¢izdigi diisiincede oldugu gibi, Nesli’yi yetistirme bi¢giminin izleri goriiliir.

Nesli’nin annesinin gilinligiiniin aktarildig1 boliimde, bir Hidrellez giinii
komsularyla gittikleri Kolej sirtlarinda, oglu Rafet’in bir kiz ¢ocugunun donunu
indirmesi iizerine oglunu azarladig: belirtilir. Kiz ¢ocuguna; “Git annenin yanindan
ayrilma...” diyen Nesli’nin annesinin bu konudaki yorumu; “Kiz ¢ocugun oldu mu

da bu derdin var, goziinii tistiinden ayirmayacaksin, hep kollayacaksin.”""

seklinde
olur. Bdyle diigiinen anne, kizt Nesli’yi diinyaya geldikten sonra hep kollamaya
calisir. Oyle ki bu koruyucu tavrim Nesli’nin eve ge¢ geldigi zaman, bunu

babasindan gizleyerek de sergilemis olur:

“Ge¢ kaldigimi, kapiya kocaman bir Pontiac’in yapistigini gérmezden

geliyordu annem:  ‘Meserret’in  dayistymis bu, ¢ok efendi bir adam

% Age.,s. 42.

% Age.,s. 43.

190 Horney, a.g.e., s. 175.

Y Erbil, Karanhigin Giinii, ss. 160-161.
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Meserret 'lerdeymisler, bu tarafta oturuyormus adam da evine gecerken

burakmig '

Nesli’nin yagh ancak zengin bir adamla flort ettigini bilen annesi, kizinin
evliligiyle ilgili hayaller kurdugundan bu iliskiye onay verir; ancak bu durumu
babadan gizler. Kizinin, zengin birisiyle evlilik yaparak hayatini kurtarabilecegini
disiintir. Leyla Erbil’in, “annelik kurumunu, hem kisisel hem sosyal bir iliski olarak
karsisina aldigin”™'®® gbz 6niinde bulundurarak Nesli’nin annesiyle Tuhaf Bir Kadin
romanindaki Nermin’in annesi arasinda burjuva meraki ve kizini zengin biriyle
evlendirmek istegi bakimindan benzerlik goriilebilir. Kizin1 diisiinerek onu koruyup

kolladigin1 sandig1 her iki annede de basarisiz annelik modeli gdzlemlenir.

Kendi annesinden 6grendiklerini ¢ocuklarmi yetistirmede pek de farkinda
olmayarak uygulayan Nesli’nin, Serhat ve Bilge arasinda olusan kisilik farkini
etkiledigi, ogluyla kizinin birbirinden c¢ok farkli davraniglarini anlattigr su

sozlerinden anlasilir:

“Okuldan, yarismalardan, arkadaslarindan anlatacak, hi¢bir seyi olmazdi
Bilge’nin; camimi stkan, sikayet edecegi, ¢ekistirecegi hi¢bir durum olmazdi sanki;
kimseyi yenmek istemez, yenene ofkelenmezdi; hi¢bir seyi elde etmek duygusuna
kapilmazdi. Oysa oglum her giin kendinden giicsiiz, yoksul, zavalli bir ¢ocugu
dovemeden gelmezdi okuldan; her giin kapida gozii yash bir ¢ocukla annesi olurdu,
giderek sinsilesmisti; her seyi kapiverirdi; pirzolamin etlisine, kirazin irisine ilk el

atan o olurdu (...)"""*

Anneannenin, Serhat’t bencilliginden dolay1 dayisina benzetmesi ve bu
benzerlige giilerek onay vermesi'”’, kadinin, toplumdaki erkek egemen zihniyete

kars1 ¢cikmak yerine uyum sagladigini gosterir.

92 A ge.,s. 84.

193 Basly, a.g.m., s. 56.

194 Erbil, Karanhgin Giinii, s. 176.
3 Age.,s. 176.
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Serhat’ta hi¢ benzemeyen Bilge, yasadig1 mutsuz evliligin ve esi tarafindan
terk edilisinin ardindan kisiligindeki yanlislar1 sorgular. “Her seyden incinen bir kiz
oldum ¢iktim sonunda?”"® diyerek annesinden kisiligindeki bu yanlisliklar i¢in

hesap soran Bilge, yasadiklarindan annesini sorumlu tutar:

“Isime bakmak istiyorum ben de, soziinde durmayan numaract biri olmak
istiyorum,; bencil salt bencil olmak! Soylesene anne neden d&yle olamiyorum?
Soylesene?, kim boyle yapti beni? Siz mi? (...) Ah sen! Beni hi¢ kendime
birakmadin, hep korudun, bir gercegi kendi kendime kesfetmemi bile engelledin,

yasama hep senin gozlerinle bakmami istedin, neden hep korudun beni?”""’

Oglunu, erkek oldugundan hayatla miicadele etmeyi 0grenmesi gerektigini
diistindiigii icin serbest birakan ve onun bencilce davraniglarin1 engellemeyen Nesli,
ayni tavri kizina géstermez. Annesinin inandig1, kiz ¢cocugunu korumak gerektigine
dair disiincelere Nesli de inanir. Bu nedenle kizin1 6zgiir birakmaz. Annesiyle
birlikte dogruyu bulmaya alismis olan Bilge, hayatta tek basina sorunlarla ve
annesinden Ogrendigi diiriistliige uymayan insanlarla karsilastiginda miicadele

etmekte yetersiz kalir.

Tuhaf Bir Kadin’da Nermin’in aile baskisiyla evlenmesi gibi Karanligin
Giinii’nde de, Bilge’nin evliliginde ailesi etkili olur. Her tiirlii otoriteden, emirden
nefret eden Bilge’ye annesinin; “Ama aile kurdun?” demesi lizerine Bilge; “Aile
kurmusum hih!.. kim kurdu, siz kurdunuz!”"® cevabm verir. Buradan anlasilacagi
tizere, Nesli, kizina olduk¢a koruyucu davranarak onun kisisel gelisimini 6zglirce

tamamlamasina izin vermemistir.

Nesli’nin oglu Serhat, yasam seklinden olduk¢ca memnunken, Bilge,
kendinden ve hayatindan memnun degildir. Dogacak bebegine ceket orerken

annesiyle yaptig1 konusmada kisiligiyle ilgili mutsuzlugunu soyle dile getirir:

0 Age., s 253.
YT Age., s 253.
8 Age.,s. 113,
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“_Kiz olsun istiyorum, anne!
_Insallah kiz olur, sana benzer yavrum!

. . . 199
_ Yok yok, bana benzemesin, benim gibi enayi olmasin!”

Bebeginin kiz olmasini isterken, onu annesinin kendini yetistirmekte yaptigi
yanlislar1 yapmadan yetistirebilecegini diisiiniir; ancak kisiligindeki mutsuzluk,
cocuguna da yansiyabilir; boylelikle anneanneden baslayan annelikteki yanlis

konumlanma ii¢iincii kusakta da devam edebilir.

Siirsel bir ifadeyle anlatilan, Ahap adli kedinin, kendi yavrusunu yedigi ve
Nesli’yle Bilge’nin buna tanik oldugu boliimde, anne-¢ocuk iliskisindeki ¢ikmazlar

sOyle imgelenir:

“incir agacinin dibine ¢okmiis geveliyordu bir
seyler Ahap

kedisi kizimin

veni dogurmustu mincik mincik yavrular kara
(...)

Simdi bir seyin octinii alir gibi

tikintyordu digleyerek avini

(...)

kirik bir yesil sise olan agziyla syrriyordu
derisini

yavrusunun basindan

cani ¢tkmamuisti hentiz yavrunun

(...)

annem basimi alip gogsiine gémiiyor

bakma birak onu

isini bitirsin

Allah’in hikmeti bu iste

(...)

iste canindan can ¢tkarmis anayt

9 Age.,s. 111,
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. 2200
gosterdi bize”

Bu ifadeyle anlatici, annelik kutsiyetini de sorgular. Kendi annesinden
gordiigli yanlislari, aydin bir kadin olmasma ragmen Nesli’nin de yapmasi ve
Bilge’nin mutsuzluguyla dogacak ¢ocuguna ayni yetistirme bi¢imini uygulayacagi
thtimali, kendi yavrusunu yiyen Ahap imgelemindeki vahsetin, kusaklar boyunca

siiren bilingsiz annelik durumlariyla ¢akistig1 sdylenebilir.

II. KADINLIK ROLUNE KARSITLIK

Erkegin yiiceltildigi toplumlarda goriilen; kadinin 6zgiirliikk alanin1 sinirlayan
kurallar, genellikle evlilik kurumunda resmilesmektedir. Ask iliskilerinde
bagimsizca yagsandig1 diistiniilen sevginin, aslinda ¢iftler arasinda miicadelesi verilen
sahiplenme duygusuyla sonuclanan evlilikle kisitlandigi goriisii yaygindir. Buna
bagl olarak, Horney’in de belirttigi gibi; “ozgiir sevda iliskilerinin tersine evlilikte
sahip olma sorunlari, evliligin tarihsel imlemiyle iki yanl, i¢ ice ge¢mis bir iliski

201 jlerlemekte oldugu goriiliir. Yirmi yillik evliliginde kocastyla paylastiklari

icinde
rutinlesen Nesli i¢in, sahiplenme olgusu smirlayicidir. Ancak sinirlart olan bu
evlilikten neden kurtulamadigini sorgulayan Nesli, bir zamanlar sevistigi Faruk’la

arasinda gegen konusmada kocasiyla ve iliskisiyle ilgili su sekilde diistiniir:

“Faruk, ‘Kocan nasil?” dedi. ‘lyi, bildigin gibi calisiyor ve televizyon
seyrediyor, kitap okuyor, uyuyor!’ ‘Severim ben o herifi!’ dedi. ‘Ben de!’ dedim.
‘onu bilmem!’ dedi. ‘Neden bilmeyecekmissin?’ dedim Faruk’a; ardindan, ‘tabii
bilmezsin!’ dedim. Yormustu beni ger¢i evlilik, ama koskoca yirmi yui paylastigimiz,
emek verip didinerek siirdiirdiigiimiiz  baglar:, birlikte aldigimiz  halilar,
vaptirdigimiz  perdeleri, ¢ocuklarin hastaliklarini, iiziintii ve sevinglerimizi
diistindiim; evliligin bir c¢ile bicimine gelisi; sikintilar, evet, ama neden hig
kopmamustim ondan; sevgi yoksa? ‘Sevgi olmasa...” dedim Faruk’a, sustum sonra.

Atélyesine gidisimi, sevismemizi amimsadim. Ne garip! Unutmustum bunu.”**

20 A ge., ss. 249-250.
201 Horney, a.g.e., s. 92.
292 Erbil, Karanhgin Giinii, ss. 226-227.
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Kocasmi sevdigine Faruk’u inandirmaya calisirken Nesli, bir yandan buna
kendisi de inanmaya calisir. Faruk’un ‘kocan nasil?” sorusuna verdigi yanittan
anlasilacagi iizere yirmi yildir kocasi hi¢ degismemistir. Bunun evliligini ne kadar
sikict bir hale soktugunu sirayla yasadiklarini zihninden gecirirken ifade eden
Nesli’nin Faruk’la sevistigini hatirlamamasi da, kocasini sevdigi konusunda israr
edisiyle celigkili bir sdylem olusturur. Bilingaltinda sinirlardan kurtulmak amaciyla
kirmaya c¢alistigr ‘tekesli’ yasam modeli, Nesli’nin asil sorguladigi kadinlik
kavramini ortaya ¢ikarir. Faruk, sevismenin ardindan Nesli’nin portresini yapar;
ancak Nesli, Portresini atdlyeden almadan ¢ikar. Bunun sebebini; “Bebek gibi bir
kadindy ¢izdigi; anlamamisti beni Faruk; kiiciik gérmii§tii./”203 seklinde agiklayan

Nesli, toplum tarafindan bigimlenen kadinlik roliinii yadsir.

Nesli’nin kadinlik roliinii yadsimasinin temelinde, sosyo-kiiltiirel alanda
icinde bulundugu durumdan hosnutsuzluk yatmaktadir. Erkek egemenliginin, kadim
teslimiyete zorlayan baskisi, Nesli’de oldugu gibi pek cok kadinda 6z-benlik
problemini dogurur. Bunun sonucunda da kadin ya onu tasvir eden modellere ya da
istemedigi bir hayata siiriikleyen kurallara bagkaldirir. Bu bagkaldiriin pek ¢ok
sekli vardir. Adler’in de vurguladigi tlizere;  ¢okeslilige yatkinlik da kadin roliine
karsithgin™® bir gostergesidir. Nitekim, Nesli erkeklere tannan cinsel 6zgiirligiin
kadinlar i¢cin de uygun olabilecegini, bir ¢ok kadinla birlikte olan Turhan’1

yorumlarken ifade eder:

“Ne ¢ok kadinla birlikte oldu su Turhan. Ne ¢ok ask yasadi! Bikmaz mi bir
erkek, her oniine geleni koynuna almaya, sevmeye (_ sevebiliyorsa o kadar sik ) dil
dokmeye? Yabancilagmis cinsellik?.. Belki de kendine giivenini sagliyor erkegin

dogasina istenmek?.. Begenilmek?.. Bizim de dogamiza uyar...”*®

Pek cok kadin tarafindan begenilmeyi erkegin giivenini arttiran bir durum

olarak goren Nesli, ¢okeslilik kavramina ‘yabancilasmis cinsellik’ olarak bakar ve

M Age.,s. 227.
204 Adler, a.g.e., s. 96.
205 Erbil, Karanhigin Giinii, s. 127.
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erkegin birden fazla kadinla birlikte olabilme ozgiirligiiniin kadin dogasina da

uyabilecegini sOylerken feminist bir ifade se¢mis olur.

Gegmiste yasalarla sinirlanmayan c¢okesliligin  6niine evlilik kurumuyla
gecilmesinin kadinla erkegin uzlagsmasi oldugu diisiincesine karsi ¢ikan Engels’e
gbre bu kurum, “bir cinsin oteki cins tarafindan boyunduruk altina alinmasidir ve
tarihoncesinde o giine dek hi¢ bilinmeyen bir cinsiyet ¢catismasinin ilani seklinde™*®
bicimlenmektedir. Bu goriise bagl olarak “ondokuzuncu yiizyilin basindan itibaren
pek ok feminist, devlet belgeli bir kurum olarak eviiligin kaldiriimasin®™
ongormislerdir. Ancak burada Nesli, evliligin her ne kadar kendisini yordugunu

diisiinse de evliliginden vazge¢cmez.

Tekeslilik kavramina psikolojik agidan bakildiginda, cocukluk donemlerinde
anne-babaya duyulan hayranligin cinsel eylemlere doniismesini yasaklayan
kurallarin, ileriki dénemlerde c¢iftlerin eslerine yiikledikleri sorumluluklar seklini
aldig1 soylenebilir. Esler arasindaki baglilik ihtiyaci, tekesliligi zorunlu kilarken
bireyleri bilin¢altinda bu bagdan koparacak eylemlere iter. Esi Sadrettin’le doyurucu
bir cinsel hayat yasayamayan Nesli, baska erkeklerle iliskiye girerek hem cinsel
doyumu arar hem de aile i¢inde yillardir degismeyen kadmin sorumluluk
cizelgesinde farklilik yaratmaya c¢alisir. Bir siire birlikte oldugu Yildiz’in kocasi

Celil’de ona ¢ekici gelen 6zellikleri anlatirken onu, Sadrettin’le kiyaslar:

“Gergekten de alimli bir adamdi. Davramiglart agir, tartili, dimdiktir.
Giizelligi asan azametli bir yiiriiyiisii vardir ki 6zellikle kadinlar etkiler... (...) Bir
ara beni ¢eken de sanirim o Sadrettin’de hi¢ olmayan kendine giivenli yiiriiytistidiir.
(Sadrettin, sokaklarda hep kendisine bir sey carpacakmis gibi tirkek, tavuk-tavuk

VIrir... )08

Nesli’nin bu se¢imi, bilingli olmasa da kadinli§i yadsimasinin sonucu onu

giidiileyen erkeksi tutumundan kaynaklanir. Kirilgan ve giigsiiz bir erkegi kendisine

206 Mitchell, a.g.e., s. 56.
207 Donovan, a.g.e., s. 354.
208 Erbil, Karanhgin Giinii, s. 19.
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es olarak secen kadinlar, “i¢lerinde kendilerine zorla sahip olacak gii¢lii ve yabanil
bir erkek arzusu”®® barindirdiklarindan dolay1, kocalarmi bu iki tutumu da
sergileyemedikleri i¢in kiigiimserler. Nitekim anlatici, erkekler i¢in bu giiciin bir
kadim1 elde etmede ne derece 6nemli oldugunu Nesli’yle cinsel iliskisi sirasinda

Celil’in davranislarini anlattig1 su pasajla gostermeye caligir:

“Karyolanin ayak ucuna bakan duvardaki altin varak ¢ergeveli billur aynada
Celil durmadan kendine bakardi! O da hi¢ konusmazdi sevigirken Sadrettin gibi. En
sonunda: ‘nasil giizel miymig benimki Sadrettin’den?’ der keyfini kagirirdy insanin!..

‘Benimki yirmi yedi santimdir!’ deyip dururdu.”*"

Burada goriilen; “erkeklerin kadinlara doyum verememe korkusunun™''

yol
actig1 kars1 cinse erkekligini kanitlama ¢abasidir. Kadin ne kadar soguk olursa olsun
sevigebilir; ¢linkii kadin dogurganlik 6zelliginden dolay1 bunu dogal olgulara baglar.
Bu gorev ahdinin, Nesli’nin annesinin giinliigiine diistiigi notlardaki; “Cani
cekmeden beyinin altina yatmak, kadinlik! Bizim marifetimiz de bu.”*"* seklindeki

ifadesinde bir kadin tarafindan nasil algilandig1 goriiliir.

Yazar, Nesli’nin bakis agisindan aktardigi olay ve durumlarda, erkeklerin
kadinlik roliinii degismeyen kaliplarda nasil algiladiklarini ortaya ¢ikarirken Nesli
tarafindan bu normlara karsithk olusturulmaya calisihr. Ornegin  aldatmak
konusunda Celil’in Sadrettin’e aktardiklari, bir erkek i¢in esini aldatmanin ne demek

oldugunu ve bdyle bir erkegin géziinde kadinin yerini gosterir:

“Sadrettin, Celil’in ¢apkinliklarimi agzimin suyu akarak aktarvyordu bana:
Yildiz evde yokken kadinlar getirmis eve Celil; bir seferinde dort kadin birden atmig
eve: ‘sen yapmaz misin hi¢?’ diyormus, ‘ulan enayi misin!, karisini aldatmayan
erkek olur mu hi¢? Gel bir giin bizim gazeteye bak sana ne fistiklar

213
tanistirtrim?..”

209 Horney, a.g.e., s. 124.

210 Erbil, Karanhigin Giinii, s. 20.
21 Horney, a.g.e., s. 126.

212 Erbil, Karanhgn Giinii, s. 164.
B Age.,s. 20.
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Aldatmayan erkegi ‘enayi’ olarak degerlendiren Celil, erkeklerin kadim
siiflandirdigini, bir aile olusturduklari kadinla cinsel haz amaciyla birlikte olunacak
kadim1 ayirdigimi gosteren bir modeldir. Nesli, kocasini aldatarak erkeklerin
kadinlar1 siniflandirmasina karsit bir durusu sahiplenir. Ancak kocasini aldattigi
erkeklerle duygusal bir bag kuramaz. Duygusal anlamda yakinlik hissettigi
Necdet’leyse, iliskiye girmez. Bir gece ge¢irmek icin birlikte gittikleri otelde
Necdet’in Nesli’ye soyledigine gore evli olmadiklar1 i¢in ayn1 odada kalmalarina
izin verilmez. Aslinda amaci Necdet’le birlikte olmak olan Nesli, bu olaya

sevindigini sOyle ifade eder:

“Cok seviniyordum evlilik ciizdani istemelerine, bir odaya tikmamalarina
bizi... yatacaktik da ne olacakti sanki! Boyle adam gibi arkadas gibi tath atali

konusmamiz da yitecek, kiskan¢liklar, gizlilikler, tartismalar baslayacaktz.”ZM

Buradan da anlasilacagi gibi Nesli, bir kadin olarak sadece i¢cinde bulundugu
duruma karsithgini sergilemez, ayn1 zamanda sevgi ihtiyacinin onu yonlendirdigi
arayis1 da gergeklestirir. Ancak bu arayista kadinla erkege sunulan evlilik olgusu
Nesli’yi baska bir ¢ikmaza siiriikler. Necdet’in evlenme teklif etmesinin iizerine;
“Evlensek ne olacagiz? Iki yila varmadan sen simdiki kocamin yerini, ben de karinin

yerini almayacak miyiz? Degisecek olan ne?”®

yorumunu yapan Nesli, evliligin
bireyleri aym1 dongiide kisitladigin1 diisliniir. Bu donglide 6zellikle ayni modeli
yillardir kimliginde barindiran kadinin durumunu da Celil’lere gittikleri yemekte

arkadas1 Vedat’la karisinin bagini aktardig pasajda vurgular:

“Bir vakitler anacigimin eliyle yikayip kolaladig, iitiiledigi gomleklerini
simdi anasi kadar titiz olan karisi devralmisti. Kadinin camasir makinesine
sokmadigi: yakarlinda ve kol agizlarinda en hafif bir sariligin bulunmadigr hafif
kolayla tiy tiy gicirdayan beyaz gomleklerle asklari arasinda kopmaz baglar

vardi.”*'®

MM Age., s 103.
M Age.,s. 103.
M0 Age.,s. 229.
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Erkek, aile i¢inde ona bigilen kadinlik roliinii tam anlamiyla yerine getiren
anneyi model olarak algilar ve ona karsi arzu egilimleri sergiler. (Oedipus

kompleksi)*!”

Vedat’la karisinin arasindaki baga isaret eden Nesli, erkegin bu
egilimini belirtir. Ayrica erkeklerin sekillendirdigi anne ve es rollerine uygun
olmaya ¢alisan kadinin durumunu da ifade etmis olur. Bir baska pasajda Nesli, kendi
gen¢ kizlik doneminin kadinlariyla, kizinin yasamakta oldugu kusagin kadinlarinm

kendi goriislerinden yola ¢ikarak kiyaslar:

“(...) cinsel bir yakinlik kurabilmek i¢in once uzun bir arkadaslik dénemi
yasamasi, sevilmesi ve sevmesi gereken o demode kadinlardanimdir...(...)bence ask
tartila bigile, stiziile demlene en sonra gelirdi; yasadigim dénemin, bir gegis
doneminin romantik anlayisidir bu!  Simdi, kadinlarin, aydin gen¢ kizlarin,
hoslandiklar1 her erkekle iliski kurduklarini, karsilikli edindikleri deneyimlerden
sonra eslerini nasil sectiklerini gordiik¢e kadinligimizi ne kadar giiliing ettigimize

nasil da sasiryorum (...) "

Yasadigi donemin kadm kimligini etkileyen yonelimleri Nesli’yi ask
hayatinda smirlar. Donemin kadinlarinin daha 6zgiir eslerini secebildiklerini, en
azindan evlilik Oncesi cinselligi deneyimledikten sonra kararlarmi verdiklerini
sOyleyen Nesli, aslinda kadinlarin tercihleriyle topluma karsi kendi kimliklerini
olusturabileceklerini diistinlir. Ne var ki bu yorumlar yaptiktan sonra; hastaneye
giderek annesini yikamasi, ondan Once pazara gidip alis veris yapmasi sonra
yemekleri kotarmasi; aksam olunca da biraz okumasi ya da Sadrettin’le kavga
ettikten sonra sevismesi gerektigi aklina gelir.219 Bu alisilmis yasam bigiminde, her
ne kadar kadinlarin tercihlerinin 6zgiirlesmesini savunsa da Nesli, toplumun kadin

algisinin yerlesikligini kabullenmis olur.

Bir yandan kadinlik roliine karsitligin, diger yandan aile ve toplum arasinda
beliren sorumluluklar1 kabullenisin kisiliginde yarattig1 ¢eliskiyi diisiinen Nesli’nin

kendiyle ilgili; “Kendi halinde bir kadin olmaya ¢alisan ben... Uyumlu... Toplumla,

27 Adler, a.g.e., s. 48.
218 Erbil, Karanhgin Giinii, s. 215.
M Age.,s. 216.
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diinyayla, kainatla, felekle uyumlu = karsit = uyumlu olan, her hayata, yeni karsit
bir insan olan... Ben... Burada oturup cama bakan Tiirk kadini...”**® seklindeki
yorumunda, bir kadin olarak hayata kars1 durusunu sorguladigr goriiliir. Kendi icin
‘Tirk kadini’na ¢izilen modelin bir karsit-uyum gosterdigi fikrine sahip olan
Nesli’nin kadinlik algisinda, tiim kadinlarin yiiklendigi misyonun elestirisi yer

almaktadir.

I11. ‘KENTLI AYDIN KADIN’ VE YAZARLIK SORGUSU

Nesli karakterinde ¢izilen aydin kadin yazar durumu, genel olarak kadinlarin
erkekler tarafindan bdliimlenen siniflamada hangi amacglara hizmet ettigini ve
toplumda karsilagtigt muameleyi isaret eder. Toplumun 6n gordiigii gibi, bir aile
sorumlugunu {iistlenen Nesli, sahip oldugu kiiltiirle toplum bilincinin de farkinda
olan bir kadindir. Ancak yerlesmis ahlak kavramlarina goére kadini konumlayan
erkek egemen anlayisin hiikiim siirdiigi toplumun, aydin kadin imajmna hazir
olmadigi, “derebeyi kalintis1 bir aileden” kente go¢ eden Necdet’le Nesli arasinda

gecenlerden anlagilir:

“Belki ilk karsilastigi kentli aydin denilen kadin bendim. (...) Gozlerimi
masanin tizerinde duran ellerine faltasi gibi agarak baktim; (...) iki elinin bas
parmaklarint birlestirmis meydana gelen dortgeni acip agip kapamisti. Alik alik
bakip giiliimsedim yiiziine, birden oturdugu yerden, ‘sirfinti seni!’ dedi. (...)
Anladim bu kez: A¢ip agip kapanan baklava bi¢imi doértgen cinsel organim
olmaliydi! (...) Sonar birden ellerini masanin altina kagirdi: ‘Bagigla bacim!’ dedi.

‘Hep sirfintilarla dolastim ben galiba! 221

Bu pasajda, kdyden kente go¢ eden Necdet’in, kadinin toplum i¢indeki yerini
bazi kiiltiirel aliskanliklarla belirledigi ve ilk karsilastigi kentli aydin kadin Nesli’yi
bu aligkanliklar ¢ergevesinde degerlendirdigi goriiliir. Cumhuriyetle birlikte, Tiirk
kadininin 6zgiirlesmesi adina resmi devlet ideolojilerinin belirlenmis olmasi, heniiz

ataerkil yapiy1 siirdiiren ve bu diizende kamusal alan1 kendine ait kilan erkeklerin,

2 Age.,s. 196.
21 Age., ss. 212-213.
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kadinlarin bu alanda yer almasma hazir oldugu anlamina gelmez. Kadina
yakistirilan isimler, onun toplumdaki yerini igaret ederken 6zgiirliik alaninin da bu
kavramlarla belirlendigi ortadadir. Necdet gibi heniiz kent yasantisini yeni taniyan
bir erkegin, kiiltiirlii bir kadina 6nce ‘sirfint1’ demesi ve ardindan bu kadinin sandigi
gibi olmadigimi anlayinca namusunu koruyacagi anlamina gelen ‘baci’ hitabiyla
seslenmesi, Cumhuriyet’ten ¢ok sonra bile kadinin, “ya erkeklerin vasiyeti altinda,
bu nedenle de korunmus ve saygideger ya da korunmasiz ve bu yiizden de ‘hafif

mesrep’ sayildig bir kiiltiirde”™** kimliginin yonlendirildigi goriilir.

Kamusal alanda erkeklerin tekelinde bulunan sanat da kadinlar i¢in her
zaman gicliikle varilan ve yeterince 6zglir olunamayan bir alandir. Bu alanda yazar
kimligiyle var olmaya c¢alisan Nesli, toplumun ‘kadin yazar’ siniflamasiyla ve
tepkisiyle karsilasir. oturdugu apartmanin kapicisiyla arasinda gecen diyalog bu
tepkinin simgesel ifadesidir. Bitisik apartmandan gece yarilar1 gelen seslerden
dolay1 yazamamaktan ve uyuyamamaktan sikayet eden Nesli’yle kapici arasindaki

konusma, bir kadin olarak Nesli’nin ‘uy’umsuzlugunu gosterir:

“Kesin su giirtiltiiyii,,, su motor sesini,,, tistiimde titreyerek var olani,,, get
bek agsifte dediler, alis sen de, uy,, bir sen mi rahatsiz oluyorsun,, gusiil abdesti

. 223
almasinlar mi, dedi kapic1.”

Kadinin yazarliktaki konumu i¢in; “Biz dogmadan alinmis kararlarla
secilmis bu yer, bu ortam béylece bizi baglamist™*** diyen Erbil, Nesli karakterine
yoneltilen, kadin yazarin toplumun sekillendirdigi biitiinliige ‘uy’mak zorunlulugu
ile sanat gibi Ozgiirliik isteyen bir alanda nasil bazi kurallarla baglandiklarini

imgeler.

Bu sinirlarin disinda kadini yazarlik seriiveninde kisitlayan bir diger olgu

ailedir. Kadinin sosyal yasantisinda, “cocuk dogurmak, cocuk yetistirmek ve eve

99225

bakmak, kadinin dogal ugrasinin ¢ekirdegini”~*> meydana getirmesi, onu bu diizenin

222 Kandiyoti, a.g.e., s. 217.

223 Erbil, Karanligin Giinii, s. 5.
24 Varol, a.g.s., s. 152

225 Mitchell, a.g.e., s. 48.

85



disinda yetkin kilacak ugraglarda sinirlar. Nesli, her seyden 6nce bir kadin oldugu
icin yazarlik sifatinin 6niinde anne ve es olarak bir takim sorumluluklari yerine
getirmekle yiikiimliidiir. Bir yandan kitabin1 bitirmeye ¢alisan Nesli, diger yandan
hasta annesi, esi ve cocuklariyla ilgilenmek durumundadir. Bu durum Nesli’nin
sorumluluk bilinci konusunda bocalamasina neden olur. Yazabilmek i¢in yeteri
kadar zaman bulamayan Nesli; “Haftalar, bazen aylar gecip, romanima bir satir
eklenmedigini gordiikge fiirperiyor, i¢in icin kinleniyordum ev halkina, hele
anneme!”** diyerek yakimir. Ozellikle annesi yazmasini istemez ve bunu siklikla

dile getirir:

“Annem, gene mi yazi! diyor. Falct misin sen! diyor. Hadi gel yika beni,
birak sagmalarla ugrasmay, sen kim oluyorsun da insanlara akil veriyorsun ha! Isi

varmis, ben de isim! Hadi gel yika beni.”*’

Yazarligin bir is olmadigini sdyleyerek kizina destek olmayan annenin
yaninda bir de hem evine zaman ayirmadigindan sikayet eden hem de yazarligi
maddi gelir olarak goriip karisin1 daha ¢ok yazmasi ve satmasi igin kiskirtan kocasi
Sadrettin yer alir. Romaninin nasil gittigini soran Sadrettin, “Sen bunu yazana dek
baskalari bes roman yazdr™**® diyerek Nesli’yi elestirir. Midiirii Abdullah Bey’in
Nesli i¢in, “yeni kitabt yok mu?” diye sordugunu Nesli’ye ileten Sadrettin, Nesli’nin
yazarhi§ini c¢evresine karsi sayginlik araci olarak goriir. Ayrica; “O kadar aralik
vermen dogru mu? Unutulursun! Satis da azalir.” demesi, Sadrettin’in esinin

yazarligini maddi gelir olarak degerlendirdigini kanitlar.

Burada goriilen olgu, kadinin kamusal alanda yararli olabilmek ig¢in
calismasinin ailede erkek tarafindan ekonomik gelir bazinda diisiiniiliiyor olmasidir.
Bu isi yaparken kadinin mutlulugu ya da verimliligi sorgulanmaz. Ayrica yazar,
edebiyat diinyasindaki beklentileri de Nesli karakterinin sorgusuyla elestirir. Erbil,
Varol’la yaptig1 soyleside; “Kitaplarimin pek sattigi séylenemez. Kitabr yazdiktan

sonra piyasa islerini kivirmayr bilmem, oradan oraya boy gostermeyi, kendimi

226 Erbil, Karanhgin Giinii, s. 129
2T A gee., ss. 43-44.
2 Age.,s. 171.
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satmayr bilmem™ diyerek yazarhigimn ticari amagli diisiiniilmesine karsi oldugunu
ifade eder. Bu durus, esinin daha ¢ok yazmasi konusundaki israrlarina karsilik;
“unutulmaktan bana ne?, satmasindan bana ne?, ben, beni yedi kisi anlasin

999230

istiyorum, yedi kisi yeter bana... Neden ¢ok satmaliymisim yani seklinde cevap

veren Nesli karakterinde de goriiliir.

Nesli’nin yaptig1 isten ekonomik alanda ve sosyal statii agisindan yarar
saglamayr amaglayan Sadrettin, romanini yazmasi i¢in evden uzaklagmasi
gerektigini sOyleyen esine karsi ¢ikar:

“ Yazmak igin ille de aileni terk edip bir yerlere kapanman mi gerek?

_ Oyle, éyle oldugunu biliyorsun!”*'

Oysa, yazarliginin esi ve ailesi i¢in nasil bir statii farki yarattiginin ve bu
farktan belli etmemeye caligsalar da herkesin memnun oldugunu bilen Nesli, daha
once de kitabin1 tamamlamak i¢in evi terk ettigini sdyleyen esine ve kizina karsilik;
“Fena mi oldu, Bilgecigim, baban Abdullah Beylere karsi, sen okuldakilere karsi

232 .
[’=% cevabini verir.

ustiinliik kazandiniz, annem yazardir, diye

Kadin i¢in aile olgusu oncelikli sorumluluk alanidir. Nesli’nin, bu
sorumlulugun farkinda oldugu; “annem, kocam, yavrularim sakat gibi el baglamaus,
beklerlerdi beni: onlara gitmemi, yemeklerini vermemi, iglerini rahatlatmami,
‘giivenilir bir durumumuz var, korkmayin kimse bize bir sey yapamaz, yuvamizda
birbirimize destek olarak korunmaktayiz!” dememi, (...) beklerdi.”** sozlerinden
anlagilir. Ancak yazabilmek i¢in kendine ait bir alana ihtiyag duyan Nesli,
cevresinden bu konuda anlayis goremez. Sadrettin, sadece evden uzaklagsmasi
konusunda degil, yazdig1 konulara da elestiriler getirir. Kendi ailesini yazdigi icin

5,234

Nesli’yi, “aile kutsiyeti””'ne inanmamakla suclar. Nesli ise gercekleri yazmak

gerektigine inanan bir yazardir ve bu nedenle de esiyle ters diiser. Nesli’nin

229 Varol, a.g.s., s. 153-154

230 Erbil, Karanhigin Giinii, s. 171.
PTA ge., s.171.

P2 Age.,s. 173.

P Age.,s. 142,

P Age.,s. 173.
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gercekten bagka kutsiyet tanimamasi ve esinin bu kadar yiicelttigi aile kurumunu
yazilarina konu etmesi yazarin, Nesli karakteriyle, kadini toplumdan soyutlayan aile
bilincine elestirisidir. Aym elestiri, Tuhaf Bir Kadin’da, Nermin’in evlenirken
“kutsal evlilik kurumunu karanlikla bagdastirmasinda da goriiliir. Bunun yaninda
Nesli’nin yazarliktaki bu tutumuyla, Erbil’in toplumun tabu olarak gordiigli deger
yargilarini ihlal etme gereklili§ine inanan yazarlik anlayisi arasinda da bir bag s6z

konusudur.

IV. GUC VE IKTiDAR KARSISINDA KADININ KONUMLANISI

Ekonomik giiciin sosyal yapilanmayi etkiledigi ataerkil toplumlarda, kadinin
bu giic etrafinda konumlamsini simgeleyen Ikbal, Nesli'nin yazarlik tavrinin
karsisinda yer alir. Iskenderun’dan bir kémiir kamyonuyla Istanbul’a kagan ikbal’in,
konumundan faydalandig ilk erkek; yedi ¢cocuk babasi, Tiirk¢e’yi ¢at pat konusan,
segme huyu olmayan, kirden pastan korkmaz kog¢ gibi bir adam olan kamyon

soforiidiir.

Tek bagina ¢iktig1 yolda kendisine sahip ¢ikabilecegini diisiindiigli
kamyon soforiiyle birlikte olmasi, kadinin erkek tarafindan korunup kollanmasi
gerektigi inanciyla hareket ettiginin ifadesidir. Miimin’in Nesli’ye aktardigina gore:
“edebiyat cevresinden arkadaslar edinince” kamyoncunun yasamindan yok olan>*°
Ikbal’in, erkeklerin elindeki bu toplumsal giiciin farkinda oldugu ve bunu kendi

amaglari i¢in kullandig1 anlagilir.

Ikbal, bir sair olarak adim duyurmak ister; ancak kent hayatma sonradan
katildig1 i¢in bu kiiltiirde var olamamaktan korkar ve kurdugu iliskilerde kadinligin
kullanarak ozellikle edebiyat alaninda mevki sahibi erkeklere yaklagsmaya calisir.
Bunlardan ilki sol bir yaymevinin sahibi olan Hilmi’dir. Ikbal’in, Hilmi’yle
tanistiktan sonra karisiyla dost oldugunu sdyleyen Nesli, onun kadinligini kullanigini

sOyle anlatir:

P Age., ss. 14-15.
236 A.ge.,s. 15.
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“Bir siire evlerinde kalmis, kadincagiza ev islerinde yardim da etmistir.
kadinla bas basayken, kamburunu c¢ikarip boynunu biikerek dolasir, Hilmi’yle

yalnizken, memelerini dikeltip, kal¢alarin ¢alkalayarak!”™’

Burada kadin cinselliginin bilingli olarak erkeklere karsi nasil kullanildig:
gozlemlenir. Ancak asil 6nemli olan bir kadinin bunu hangi amagcla yaptigidir.
Genel olarak kadinin, “fiziksel gii¢siizliigiiniin kadim iiretken ¢aliymanin disinda
birakmasr™** durumunu doguran erkek is giiciine verilen degerin yani sira “kadinin
ikincil konumu gérii§ii”239niin yaygimlig da ikbal gibi aile kavrammin disina gikarak
toplumsal alanda kadin kimligiyle var olmaya ¢alisan kadinlar i¢in tehdit unsurudur.
Bu tehdidi bilen bir kadin 6ncelikli olarak onu sinirlayan ataerkillige baskaldirip
asamayacagini diisiindiigii bu sistemi karsisina almaktansa kadinsal 6zellikleriyle bir
yontem gelistirmeye ¢alismaktadir. Ikbal de bunu yapar. Amacina giden yolda kendi
konumlar igerisinde belirli bir iktidara sahip erkekleri basamak olarak goriir.
Hilmi’den ayrildiktan sonra bir gazetenin kdse yazari olan Turhan’la birlikte olmaya

baslar. ikbal’in Turhan’la birlikte Y1ldiz’1n evindeki davete gitmesine sasiran Nesli,

bu iliskiyi sOyle degerlendirir:

“Bu kadar kisa bir siirede bu denli yiikselecegi hi¢ aklima gelmezdi dogrusu!
Ciinkii  Turhan’la birlikte bir yere ¢ikmak demek, Tiirkiye'nin en biiyiik
gazetelerinden birindeki bir késede, Turhan’in kaleminden bir siyasal yazi arasinda
da olsa adimin geg¢mesi ve Turhan’in c¢evresi tarafindan da kabul edilmesi

. 240
demektir...”

Oncelikle onu Istanbul’a getirecek bir erkek bulduktan sonra bir yayin evi
sahibiyle birlikte olmasi1 ve ardindan da adin1 daha ¢abuk duyurabilecegine inandig1
bir kdse yazartyla iliski kurmasi Ikbal’in amacina ulasmak adina bilingli bir yol
c¢izdigini kanitlar. Bunun yani sira Nesli’nin aktardigi Turhan’la ilgili bu pasajda
edebiyat cevresinin giivenilirligiyle ilgili ¢eliskinin varlig1 da ortaya ¢ikar. Yazar,

cikar iliskilerinin sanat gibi incelikli bir konuda bile 6n planda oldugunu

PTAge.,s. 15.

238 Mitchell, a.g.e., s. 45.

239 Adler, a.g.e., s. 12.

240 Erbil, Karanhigin Giinii, s. 15.
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vurgulayarak ozellikle erkeklerin konumlar: itibariyle kadinlarin caresizliginden
yararlanmasina karsilik kadinlarin da bu diizene alet olabilmesini elestirir. Ayrica
Nesli karakteriyle yazar, bu diizene ne kadar karsi ¢ikilmaya calisilsa da isleyise
hizmet edildigini de anlatmak ister. Nesli, onaylamadig1 halde Ikbal’in {inlii bir sair

olabilmesine nasil katki sagladigini soyle anlatir:

“Ashnda siirleri de masaldwr;  ben hi¢ begenmem  ama bizimkiler
begenince ben de ‘Giizel!’ derim. (...) Ben ‘Giizel’ deyince, benim yargilarima

giivenenler de begenir okuduklarini, boylece yayilwr dinii Ikbal’in...”"*"!

Ikbal gibi cok satan kitaplar yazmak ve edebiyat ¢evresinde iin saglamak i¢in
erkeklerle ¢ikar iliskilerine girmeyi kendi kendine sorgulayan Nesli, ikbal’in sanatc1
kimligiyle kendi yazarligin1 kiyasladigi pasajda, toplumda eserlerin neye gore

degerlendirildiginin yorumunu yapar:

“Yazacagim kitaptan alacagim birkag¢ kurus neye yeterdi ki; hi¢ satmiyordu
kitaplarim! Su ‘Komiircii Giizeli Ikbal’in benden ¢ok sonra yayimladigi kitaplar
simdiden dort baski yapmuisti! Kiskanclikla baktim Ikbal’e... az étemde yiizsiiz
yiizstiz oturuyordu. ‘Edebiyat kim, sen kim be!’ diye bagirmaliydr su kariya, ama,
‘Halk beni tutuyor, sana ne!’ diyecekti. ‘Halk her seyi tutar be sersem!’ dedim
icimden. ‘Iste sen boyle diisiindiigiin icin satmazsin!’ dedi. ‘Ne diye kamyoncuyla

yatan kadinin Babiali’deki maceralarini dile getirmiyorsun sanki budala?... ”**

Nesli, her ne kadar kendisini yedi kisinin anlamasinin yeterli oldugunu
diisiinse de kitaplar1 olduk¢a satan Ikbal’e kiskanglikla bakar. Bunun temelinde
sanat ¢evresindeki genel rekabet ortami yatar. Ancak kadinlarin bu rekabetinde,
erkeklerin rolii 6n plandadir. Nesli karakteriyle iletilmek istenen asil elestiri,
kadinlarin bu c¢evrede s6z sahibi olabilmek adina erkeklerin gii¢lerinden
yararlanmak i¢in yine onlarin kurduklari hakim diizene hizmet ediyor olmalaridir.
Bunun disinda bir diger elestiri konusu; edebiyat alaninda, eserlerin toplum

tarafindan belirlenen nitelikleridir. Anlatici, toplumun ortak begenisine hitap eden

1 A.ge.,s. 15.
M Age.,s. 53.
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yazarlarin kitaplarinin ¢ok satmasini ve ¢ok satan kitabin sanatsal degeri oldugu

diisiincesinin yayginligini da elestirir.

Ikbal’in iinlii bir sair olabilmek amaciyla ¢iktig1 yolda, ilerleyebilmek igin
kadinligim1 kullanarak edebiyat alaninda s6z sahibi erkeklere yaklasmaya
caligmasinin altinda yatan nedenlerden biri de enistesi tarafindan ugradig

tecaviizdiir.”*

Siddet gorerek yasadigi tecaviiz, karsilastigr ilk giic ifadesidir.
Erkegin kadin iizerindeki giiciinii gdsteren bu olay, Ikbal’de giice karsilik elde
edilebilecek bagka bir giigle karsilik verme psikolojisini dogurur. Erkeklerle

»24 seklinde

yasadigi her cinsel deneyimi “bir dncekinin intikamini alma
degerlendiren Ikbal, kendine edebiyat cevresinde ve toplumda saygin bir yer
edinebilmek i¢in erkegin elindeki giigten bu yolla faydalanarak gecmisin de bir nevi
intikamin1 almis olur. Nesli, ikbal’in bu durumunu Hilmi’yle Ikbal arasinda gecen

konusmada soyle degerlendirir:

“Hilmi’yle Ikbal’in konusmalarim duydum: ‘cok mu mutlusun Turhan’la?’
‘Bunu senin sormaya hakkin yok!’ (...) ‘Birak su herifi de birlikte olalim gene!’ dedi
Hilmi. ‘Unutma senin ilk kitabinmi ¢ikaran benim, hala da ¢ikaryyorum...” ‘Nasil
birlikte yani, gene eskisi gibi mi!’ Soru umutsuz bir hingti! Kirk yili asmayan yasam
deneyinden c¢ikardigi korkuyla asagilanmayla, onurla, gelecegiyle, Hilmi'yle ve
ondan once yasadiklaryyla hesaplasma, o¢lesmeydi. (...) daha sonra herkesle
vatarak, her yatista bir oncekinin intikamint almayi, insanlara odetme cinnetini,
birka¢ kez yatip birden terk ederek giiclenmeyi ve giiciin bir an icinde un ufak

olusunu bir zipkin gibi batirmisti Hilmi ye!”*"

Gecmisinde yasadiklariyla iliskili bu tutumlar, Ikbal’i karsilastigi engellerle
savasmak i¢cin baska davranislara iter. Bu karsilikli giic savasinin yarattigi cikara
dayali kadm-erkek iliskilerinde, Ikbal gibi kadinlarm toplumda erkegin fiziksel
gliciinii kullanarak uyguladiklar1 siddetin yani sira ekonomik ve sosyal alanda da

baski gordiigiinii agiklar. Hilmi’nin Ikbal’e Turhan’1 birakmas: icin 1srar etmesi ve

 Age.,s. 58.
M Age.,s. 59.
5 Age., ss. 58-59.
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ilk kitabin1 kendisinin ¢ikardigini hala da ¢ikarmakta oldugunu hatirlatmasi
gosteriyor ki; kadin, ancak ¢ikar alig verisi sonucunda erkek egemenligince kurulan
diizende kendine bir yer edinebilmektedir. Yine Nesli’nin aktardigi bu konusmada,
Hilmi’nin, Ikbal’e Turhan’dan ayrilmasiyla ilgili; “sen bilirsin iyi bir insansin, ziyan

m! 99246

olmant isteme seklindeki yorumu, kadinin her zaman bir erkek tarafindan

korunmaya muhtag oldugu imajini isaret eder.

Toplumda kurdugu ¢ikar iliskileriyle, {inlii bir yazar olma c¢abasi i¢indeki bir
diger kadin karakter Asiye’dir. Ikbal ve Asiye’nin ortak noktasi, her ikisinin de
gecmiste yasadiklarinin sonucunda bir iktidar miicadelesine baslamasidir. Annesini
dogumunda kaybeden, babasi ve erkek kardesleri tarafindan siddet goren Asiye,
babasindan “kimseye karsiliksiz bir sey verilmeyecegini, en ufak firsatlardan bile
ctkar saglamayr ve her seyi; evlat sevgisini, kariyi, ana babayi, gene ¢ikar igin
kullanmay, feda etmeyi iyice™" dgrenerek bityiir. Ogrendikleriyle bir yasam bigimi

olusturan Asiye’nin yazarliga baslamasinin temelinde bu sevgiden yoksun ortam

yatmaktadir. Nesli, Asiye’nin yazarlik algisin1 sdyle aktarir:

“Universiteye basladiginda artik kiiciik bir canavardi beyni: Sezgileri
oylesine gelismisti ki kime ne yapmasi, kimden nasil yararlanmas: gerektigini
kendiliginden biliyordu. Yazmaya da baslamisti artik; ne okursa, neyi bulursa, ne

hosuna giderse, kim begeniliyorsa hemen onu yutuyor bir benzerini ¢ikarryordu

ortaya(...)” 248

Asiye’nin yazarliga baslamasina neden olan psikolojik olgular, onun diinya
gorlisiinii de etkiler. Biiylidiigli ortamda her zaman babasi ve erkek kardesleri
tarafindan ezilen Asiye, heniiz o yaslarda giiclin ne demek oldugunu anlar. Tipki
Ikbal gibi Asiye de erkekler tarafindan siddet gérmenin yan1 sira cinsel deneyimlerle
kadin erkek iliskisinde gii¢lii ve gii¢siiz ayriminin farkina varir. Nermin tarafindan
siirsel bir ifadeyle Asiye’nin hayatinin aktarildigi boliimlerde, onun yasadigi ilk

cinsellikle ilgili deneyim sdyle anlatilir:

M Age.,s. 59.
T Age.,s. 98.
¥ Age.,s. 98.
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“Asiye, kiiciikken kasabadayken heniiz

vanlislikla girdigi yatak odasinda

babasiyla teyzesini ¢iril¢iplak

gormiig ve tirkmiistii cok

babasinin agir ve kocaman ki¢t bir pavurya gibi

teyzesinin havada ¢irpinan ¢op bacaklart

kagirmusti yillarca uykusunu

sevisme ¢oreklenmisti sekiz basli yilan gibi

icine”249
Asiye, annesinin Oliimiiniin ardindan teyzesiyle birlikte olan babasiyla

teyzesinin sevismelerine tanik olur. Teyzesinin giigsiiz bedeninin babasmin iri

govdesi altinda c¢irpindigint goren Asiye, kadinin giigsiiz ve ezilen taraf oldugu

kanisina varir. Babasindan iyi itiilenmemis pantolonlar, imamdan ise kuram

6grenmesi i¢in yedigi tokatlar; zihnine kazinan, babasinin; “Yarasa kari!”*° diyerek

seslenisi Asiye’nin, bir kadinin erkek bakis agisiyla degerini yorumlamasina

yardimci olur. Asiye’nin, erkeklerin bu tutumuna karsi kendi kadinligini sorguladig:

pasajda, evliliginde ve yasadigi diger iliskilerde bu tutumlarin izlerini tasidigi

goriiliir:

“Ben nasil bir kadimim, nasil bir kadinlik yasadim? Tahsin’i tistiimde
gordiik¢e neden sinir oluyorum, ger¢i sevisme sonuna dogru inlemeler basliyor,
heyecandan tirperiyorum ama son anda o garip korkuya, kopma ayrilma, yalniz
kalma duygusuna kapilarak ¢ogun sona erdiremiyorum kendimi, neden? Tahsin’in
su¢u yok mu bunda?... bellegimi dibinden kazisam? Babamin, ‘Yarasa kari!” diye

. . o ) g 251
bagiriglarini; agabeylerimin, ‘Anamizin kanlisi!’ diye...”

Asiye bir zamanlar babasinin ayaklarimi yikarken hissettiklerini, esiyle

iliskiye girdiklerinde de hisseder:

9 Age.,ss. 96-97.
20 Age.,s. 93.
B1Age., ss. 92-93.
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“Kadinsa her yatistan sonra / bin kez sabunluyordu kendini, banyoya

kapanip / 6iiriiyordu gizlice, tipki babasimin ayaklarini / yikarken oldugu gibi...”*>*

Tahsin’i tistiinde gordiikce tiksinmesinin sebebin altinda yatan nedenin tanik
oldugu erkek egemenligine boyun egmek istemeyisi olmasi1 Asiye’nin, kadinla erkek
arasindaki birlesmeyi erkegin giiciiniin istiin  gelmesiyle iliskilendirdigi
diisiintilebilir. Gegmisini unutabilmek icin gosterdigi iktidar miicadelesinde, yazar
olarak iy1 bir yere gelen Asiye, Etrafi tarafindan korunan, sayilan bir kadin olarak
esiyle yasadigi iliskide onu iistiinde gérmeyi hazmedemez. Toplumsal kimligiyle esi
arasindaki iligkide celigkiler yasar. Bu ¢eliskinin temelinde ¢ocuklugunda tanidigi
erkek egemenligine ve toplumun kadina bakis acisina karst “Batili, ¢agdas, uygar,

saygideger bir kadin™*>

olmak istemesi yer alir. Bu 6zellikler ona 6zgiir kadin
olgusunu cagristirir. Bu nedenle evlilikle kadinin kimligi arasindaki bagi diisiinen
Asiye, esi birka¢ giinliigiine yolculuga ¢iktiginda kendini daha mutlu hisseder. Her
ne kadar Tahsin ona diiskiin bir es olsa da o, “ézgiir ve ¢cagdas bir kadin evli olmali

9,254

miydi seklinde diistinerek evliligin kadini kisitladigi, bir erkegin himayesi altina

girmesiyle toplumdaki yerini sinirladig1 yargisina vararak yasadigi ¢eligkiyi gosterir.

Asiye ve ikbal karakterlerinde gdze carpan en énemli dzellik; her ikisinin de
erkek egemen anlayisa sahip bir toplumun deger yargilarina, kadinca bir baskaldir
sistemi gelistirmeleridir. Yazar, gecmislerinde erkegin iistlinliigline dair olaylarin
yasandig1 bu figiirler araciligiyla, kadinlarin toplumdaki sinifsal ayrimin neresinde

oldugunu gosterir.

P2 Age.,s. 99
3 Age.,s. 96.
P Age.,s. 92
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III. BOLUM
MEKTUP ASKLARI



I. MODERN KADINLAR VE ‘OTEKI KIZLAR’

Siyasal ve sosyal reformlarla yiiziinii moderniteye c¢evirmeye ¢alisan bir
toplumun farklilasan aliskanliklar1 ve istekleriyle birlikte degisen bireyleri, bu
kaotik donemde topluma veya kendilerine yabancilasabilirler. Bu c¢ercevede,
Erbil’in toplumda kadin algisini sorguladigi diger eserlerinde oldugu gibi Mektup

Asklari’nda da, kadimin geleneksel ve modern arasindaki konumu degerlendirilir.

Jale, Ferhunde ve Sacide Universite yillarindan ii¢ kiz arkadastir. Birbirlerine
yazdiklar1 mektuplarda yasadiklarina dair anlattiklarindan kisilikleriyle ilgili bilgi
edinilmektedir. Ferhunde, sevgilisi Bekir’e bu arkadasliktan bahsederken; sinifin
solculart olduklarini, siir yazdiklarimi ve ‘koyun kizlardan® olmadiklarim®’ dile
getirir. Ferhunde’nin bu tanimlamas1 gosterir ki; ‘entelektiiel’ olduklarmi diisiinen
bu kizlar toplumda belirli bir sinifa dahil olmak adina kendilerini diger insanlardan
ayirirlar. Nitekim, Ferhunde’nin yasamda higbir seyin degismedigini anlattigi
mektubunda Jale’ye; “Degisen ne ki? Herkes béyleyken, (...) soziim ona en solcu ve
ilerici olanlar boyleyken kim degismis olabilir? Bir tek sen mi, ben mi? Oteki kizlar:

236 seklinde ifade ettigi diisiinceleri, kendilerini

falan saymiyorum bile dostum...
‘Oteki kizlar’ dedikleri bir gruptan ayirdiklarini ve boylelikle bu ii¢ arkadasin

siifsal ayrimciliga dahil oldugunu kanitlar.

Toplumun geleneksel diye nitelendirdigi kesme mensup olmak istemeyen bu
geng kizlar, 1950-1980 yillar1 arasinda Tiirkiye’nin kendi i¢inde siniflara ayrilmis
siyasal ve sosyal yapisinda modern sayilabilecek bazi1 goriigleri takip etmeye
calisirlar. Kabullenmek istemedikleri geleneklerin cogu kadinin erkek egemenligine
bagli, dolayisiyla Ozgiirliigiinden uzak yasam modelleridir. Ferhunde, Jale’ye

yazdig1 mektubunda evlilikle ilgili duygularini soyle ifade eder:

“Enistemin doktor arkadaslarindan biri beni istiyormus ama yas fark
dolayisiyla cesaret edemiyormus. Ablam acele etme dedi, daha seni ne isteyenler

¢tkar! beni anlayacak ve sevecek olan o insant bulamadan siradan bir kiz gibi nasil

255 Erbil, Mektup Asklar, s. 87.
P Age.,s. 89.
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evilenebilir? Bizler sair ruhlu insanlar olarak dogmusuz dostum, bu yiizden bu kadar
2257

istirap ¢ekiyoruz.

Goriicti usalii evliligi geri kalmig bir diigiince olarak géren Ferhunde, boyle
evlilik yapanlar1 da ‘siradan’ sifatiyla niteler. Gelenekleri agip daha ¢agdas bir kadin
olmak istedigi icin boyle bir evlilik yapmak istemez. ‘Sair ruhlu’ oldugunu belirten
Ferhunde’nin bunu bir 1stirap sebebi olarak gordiigii anlasilir. Bu nedenle aslinda
tam anlamiyla benimsemedigi bir kiiltiirle i¢inde yasadig1 ¢evrenin kiiltiirii arasinda,
yani modernlikle geleneksellik arasinda sikistigi gortiliir. Bu kadar iddiali sozlerle
kendini gelensellikten uzak tutmaya calisgan Ferhunde’nin, babasinin 6liimii ve
annesinin durumunu degerlendirdigi; “Zaten sansli olsaydim babam oyle erkenden
olmez, annem tek basina bu hayat miicadelesine atilmak mecburiyetinde

»238 ciimlesinden, ataerkil bir aile yapisinda biiyiidiigii ve bu diizene alisik

kalmazd.
oldugu anlasilir. Oysa bir kadinin, her seyden 6nce kendi ayaklar {izerinde bir

erkege muhtag olmadan durmasi ¢agdas kadinin savundugu ilk fikirdir.

‘Siradan kizlar’ gibi bir evlilik yapmak istemedigini belirten Ferhunde’nin,
Bekir’e asik oldugundaki duygularmi dile getirdigi mektubunda Jale’ye, Bekir’in
Ozelliklerini ve evlilik planlarini anlatirken de aslinda zihniyet olarak geleneklerin

disina ¢ikamadig goriiliir:

“Sanki birbirimiz i¢in dogmusuz, o da sonbahari ve yiiriimeyi seviyor, o da
solcu, soylememe liizum yok benden ¢ok ileri ve dolayisiyla okumayr seviyor!
Operaya gidiyoruz, miinazaralarda konusuyor; onu dinlerken bin kat daha ¢ok
sevdim, dinleyenlere oyle hakim ve sempatik ki; ¢aylara da gidiyoruz, o da dansi

cok seviyor! Bu yil avukat olacak, askere gidecek ve stajdan sonra evlenecegiz.”*

Gorlintiste, birlikte dans edebildigi, operaya gittigi, aym siyasi gorisii
paylastig1 bir erkekle birlikte olmasi1 Ferhunde’nin entelektiiel yasam stiline uydugu
izlenimini verebilir; ancak temelde kendinden kiiltiir bakimindan ileri oldugunu
diisiindiigii bir erkege duydugu hayranlikla aski esit kilmasi, onun kendinden {istiin

olusunu ve egemenligini kabul ettigi anlamina gelir. Evlilik i¢in siraladig1 planlara

¥TAge.,s. 18.
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bakildiginda oldukca geleneksel bir yap1 gdze ¢arpmaktadir. Ayrica siiri kisiliginin
bir yapitasi olarak goéren Ferhunde’nin, siirlerini Bekir’e okumaya cesaretinin
olmayisi, onun siirlerini begenmeyeceginden endise edisi ve sonucta Jale’ye; “Zaten
artik siir mir umrumda degil. Ask her seyi unutturdu bana.”*®® demesi ideolojik
fikirlerinin yani sira ‘Otekiler’ diyerek ayirdigi sinifin, aslinda kisiligini olusturmada
onu ¢eligkiye ittigi goriilebilir. Ferhunde’ye gore siir, “ancak bedbahtken, istirapla
terenniim edilebilen bir seydir.” Tevfik Fikret’i hatirlatan bu ifadeden onun
gelenekle bag1 daha net anlasilir. Ferhunde’nin modernlikle geleneksellik arasindaki

bu sikismigligt, toplumun ikircikli yapisinin bireydeki anlatimidir.

Bekir tarafindan yakin arkadasi Sacide’yle aldatilmasi Ferhunde’yi ask ve
sevgi hakkinda derin kaygilara iter. Bu siiregte kisiligindeki celiskiler daha bir
ortaya cikar. Jale’ye yazdig1 mektupta bu aldatilis1 ve karisan duygularini anlatirken;
“Batili askla bizimki degisik olabilir mi?*®" diyerek her konuda oldugu gibi ask

konusunda da dogu-bat1 kiyaslamas1 yaptig1 ve yasadigi kisilik bunalimi goriiliir.

Ask1 deneyiminden gecen Ferhunde, aldatilmasinin ardindan 6ziinde yatan
gelenekeiligini su yliziine ¢ikarir. Kendinden yasca biiylik Sunuhi Bey’le tanistiktan
sonra evlenme karar1 alir. Bu kararin1 Jale’ye anlattigit mektubunda sartlari
zorlayarak ¢evresinin gelenekselligine ragmen c¢agdas bir kadin olmak adina
cabalayan Ferhunde’nin benligine yerlesen geleneklere nasil uyum sagladig

gbzlemlenir:

“Her seyin beni bu kadere, bu karara dogru ¢ekip getirmesinde de bir hikmet
var! Sunuhi son derece efendi, yumusak, sessiz, nazik bir insan. Benim yarali
gonliim ancak onun gibi olgun birinin nazik ellerinde tedavi olabilir. Ne idiigii
belirsiz geng, tecriibesiz bir erkekle bir hay huy icinde sefalet ¢ekecegime, nazimi
¢ekecek ve beni 6yle banal bir bi¢cimde aldatmayacak kadirbilir bir erkekle evienir
rahat ederim. Ask eviiligi yapma ugruna basima gelenleri biliyorsun.”*%
Kadercilige inanarak her seyi oluruna birakmasi, ayrica kendini evlenmek

zorunda hissetmesi Ferhun’deyi c¢evreleyen kiiltiiriin alisilmis izleridir. Rahat

M0 Age.,s. 39.
M1 Age.,s. 92.
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edebilecegi bir erkekle evlenerek hayatini garanti altina almak fikri de modern bir
kadimin ozgiirlik¢ii tavrina uygun degildir. Jale, her ne kadar Ferhunde’yi
vazgecirmeye caligsa da basaramaz. Ferhunde, “geleneklerine bagli genel kiiltiirii
fevkalade, Hagim’i seven ve biitiin Divan edebiyatini ezbere bilen, badem biyikli
Sunuhi Bey” ile evlenerek simgesel olarak segilen bu ozelliklerle 6ziinde yer alan
geleneksellige kendini teslim eder. Boylece oldukg¢a rahatlayan, hastaliklari son
bulan Ferhunde, Jale’ye; “Emin ol ben simdi eskisi gibi miilahaza etmiyorum hayati,

oteki kizlar da ozledim.”*® diyerek yasadigi celiskiyi sonlandirir.

Ferhunde, kisiliginde belirli bir donemin gen¢ kizlarinin yasadigi
belirsizligin simgeselligini barindirir. Yazar, Ferhunde ile her smifin bir ‘Oteki’
kismi oldugunu ve Ozellikle kadinlarin, bu siifsal ayrimda geleneklerin baskici
hakimiyetinden siyrilamadigi i¢in nereye ait olduklarini bilemediklerini; boylece

oncelikle kendi i¢lerinde bir ayrima distiiklerini ifade eder.

Geleneksel kadin modeline karsithigiyla dikkati ¢ceken diger karakter Sacide,
Ferhunde’nin aksine ge¢misinde yasadigr fakirligin ve bunalimli donemlerin
kisiliginde yarattig1 sorunlarla kendi ayaklar1 iizerinde durmak ig¢in ¢abalar.
Ozgiirliigiine diiskiin olusuyla Ferhunde’den daha modern bir kadin imaj1 ¢izse de
bir tren yolculugu sirasinda yasadiklarii Jale’ye anlattigi mektubunda, Ferhunde
gibi kendini baska kadinlardan ayirarak belirli bir smifa dahil ettigini belirten

ifadeler yer alir:

“Karsimdaki koyun ana ¢ok kotii bakmaya basladi. Mektubu kesip azicik
hanmim hanmimcik dilleseyim onunla; ogulcugu da benim gibi bir agsiifteye kurban
giderse diye odii patlamak iizere; giizel Allahim, neden beni de bunlar gibi ya da

onlart da benim gibi yaratmadin da rahatimi ka¢irdin su diinyada!”***

Sacide’nin ‘Onlar’ diyerek kendinden ayri tuttugu; geleneklerine bagli,
trende yedi geng erkekle ilgilenmeyecek, ‘hanim hanimcik’ kizlardir. Ilgilendigi bir
geng erkegin annesini ‘koyun ana’ diyerek nitelemesi, Sacide’nin geleneksel

zihniyete elestirisi sayilabilir. Ayrica ‘hanim hanimeilk’ ve ‘agiifte’ gibi

M Age.,s. 117.
M Age.,s. 6.
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kavramlardan da anlasilacag1 iizere, bazi ifade sekilleriyle de kadinlar arsinda

cizilen ayrim belirginlesir.

Ahmet’le evlilik karar1 alan Jale’ye; “evienmeye bos ver Jale ne vakit olsa
koca bulursun!*® diyen Sacide, evlilik ve cinsellikle ilgili diisiinceleriyle de radikal
bir durus sergiler. Ferhunde ve Jale’ye yazdigi mektuplarda, arkadaslarma hicbir
erkege bagimli olmamalar1 gerektigini anlatirken yasadig1 6zgiir hayat, arkadaslari
tarafindan farkli degerlendirilir. Ferhunde, Sacide’yle ilgili olaylar1 Jale’ye
aktarirken onun modern diye adlandirdigi yasam tarzimin modernlikle ilgisi
olmadigint; “Sacide 'nin ne solculukla ne yazarhkla ilgisi var. Sair olma yolunda da

degil, onun yolu ¢ok ayri...””*®

seklindeki sozleriyle ifade eder. Jale de Sacide’nin
ozellikle zengin erkeklerle birlikte olmasini, annesine ve kardesine bakmak i¢in para
karsiliginda kurdugu iliskileri; viicut satarak lilks yasamanin insani algaltacagi ve
bilingli bir solcunun yasam sekline uymayacagi icin elestirir.”®’ Sacide ise bu
elestirilere karsilik olarak sevismek gibi istekleri, uygarhigin suglu durma
diisiirdigiinii, ask: saptirdigini®®® séyler ve viicut satma konusunu da yine radikal bir

diisiinceyle sOyle degerlendirir:

“Ben viicut satma iginin karsilikli oldugunu, erkegin de kendini sattigini
soyliiyorum. Kendisini sevmedigimi bile bile bir erkek bana para édiiyorsa bu onun
adina bin kere daha algaltict bir sey degil midir? Ciinkii ben param olmadig icin
satyorum bedenimil”*®

Cinsel somiirii ozellikle feministlerin elestirdikleri ve tartistiklar bir
kavramdir. Burada Sacide’nin cinsellik olgusunun kadm-erkek esitligiyle
degerlendirilmesi gerektigi diislincesiyle yorumladigi ‘fuhus’ kavraminda anlatici,
kadina yapilan suglamalarin cinsel ayrimcilikla ilgi oldugunu vurgular. Aym
feminist sdylem yine Sacide tarafindan erkegin fiziksel giiciiyle kadinlardan {istiin
goriilmesi ve kadina uygulanan siddet lizerine gergeklestirilir; “Bizim kaslarimiz

erkeklerden daha giiclii olsaydr egemenlik kimin olurdu?” sorusunu yonelten Sacide,

% Age.,s. 163.

M6 Age.,s. 29.

¥ Age.,s. 144,

268 A.g.e, ss. 132-133.
29 Agee., ss. 144-145.
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haksizligin dogustan oldugunu ve kadinlarin fiziksel gii¢siizliigli devam ettikce
egemenligin daima erkeklerde olacagini diisiiniir.””® Bu fikirler 1s1ginda Sacide’nin
neden hicbir erkege baglanmak istemedigi ve onlarla sadece paralar1 i¢in birlikte

oldugu anlagilir.

Kendini hi¢bir zaman Tiirk olarak duyumsamayan Sacide, ayriksi durusunu;
“Ben hep yanhgslikla, geri kalmis, vahsi insanlarin arasina diismiis bir modern
insandim” seklindeki sozleriyle agiklar ve yasadig iilkenin insanlariyla sadece ayni

2! Bunun icin ilkesini terk

dili konustugu icin millet haline gelmeyi reddeder.
etmeyi isteyen Sacide, romanin sonlarinda bu istegini gerceklestirir. Avrupa’da
yasamaya basladiginda Jale’ye yazdigi mektuplarda aradigi ozgiirliigii buldugu

gortliir:

“Iste  burada kimsenin ikiyiizlii, merakli Dogulu gézlerini iizerime
dikmeyecegi, gozetlenmeyecegim bu iilkede yasiyorum artik! Istedigim gibi
okuyacagim, 6grenecegim ve yazacagim. Canimin istedigi gibi gezecek, istedigimle
insan gibi sevisecegim; utandirilmadan ayiplanmadan (...) Beni goren Ingiliz,
Amerikali yahut Isvecli oldugumu samiyor. Tiirk deyince, meyus oluyorlar,

yakistiramiyorlar bana Tiirk olmami...””"

Tiirk olmayr modernlikten uzak olmak seklinde algilayan Sacide, Bat1 ile
Dogu karsilastirmasma giderek, Tiirkiye’de bir kadinin 6zgiirce istediklerini
yapamadigini vurgular. Kadinin Tiirk toplumunda, ahlakla dogru orantili olarak
gordiigii smirlanma ve baskinin bir elestirisi niteliginde bakildiginda Sacide’nin
ozellikle 70 ve 80 kusaginin modern ancak kendi Kkiiltlirinii tam anlamiyla
sorgulamamis geng¢ kizlarmi temsil ettigi sdylenebilir. Geleneklere biitiiniiyle karsi
duran davranislar sergileyen Sacide aslinda Ferhunde gibi kisiliginde yerlesmis bir
kiiltliriin izlerini tagir. Annesiyle ilgili yaptig1 su yorumda, erkek egemenligine karsi

¢ikan Sacide’nin bu goriisiine ters diistiigii gortiliir:

“Annemden o kadar ayrilamam dostum. Biliyorsun o benim her seyim. Ve o

kadin icin her seye deger. O en biiyiik adamlarin koynunda yatacakken, her seyi

M Age.,s. 133.
T Age.,s. 142,
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tepen ve bize bakmak icin asker ¢camagirlart diken, gizlice hizmetcilige giden o

kadin!"

Kocas1 dldiikten sonra ¢ocuklarina bakmak i¢in ¢alisan annesinin kutsalligini
vurgulayan Sacide, aslinda onun en biiyiik adamlarin koynunda yatmas1 gerektigini
sOyleyerek yine bir kadinin ait oldugu yeri toplum bilinciyle isaret etmis olur. Belki
calisarak onurlu bir is yapmaktadir ama Sacide, annesinin ancak varlikli bir erkekle
yasayarak mutlu olabilecegini diisiiniir ki bu da modern bir kadinin, kadin-erkek
iliskilerindeki radikal sdylemlerine aykiridir. Burada yine, Batiyla karsilagan Tiirk

toplumunun bireylerinin zihninde yarattig1 ikili diisiincelerin 6rnegi goriilmektedir.

Avrupa’da yasamanin ona yeni goriisler kazandirdigimi diisiindiigii Sacide,
Jale’ye bir mektubuyla, T.S. Elliot’mn The Waste Land siirini, “siir gor”*™* diyerek
yollar. Kendi iilkesinde baskilara, devlet rejimine ve geleneklerin tasidigr dinsel
inanglara karsi ¢iktig1 icin daha modern bir ortamda yasamak adina Avrupa’ya giden
Sacide’nin arkadasia Eliot gibi dinci ve kralci bir sairin siirini ‘siir gér’ diyerek
yollamasi geligkili bir durum yaratir. Emel Kefeli bu durumu; “Sacide ya yeni
ufuklar taniyyinca inandigi, savundugu degerlerde bir karmasa icine diismiistiir ya

da Elliott anlamamistir™"

seklinde degerlendirir. Elliot’1 anlamadigi ihtimali
tizerinde durursak daha genel bir ¢ikarim olan, Bat1 kiiltiiriiniin yanlis algilanmasi
yargisina varabiliriz. Savundugu degerlerde karmasaya diisemeyecek kadar yiizeysel
bir sorgulama alanina sahip olan Sacide, romanin sonuna kadar Jale’nin yanina
gelmesini ister. Jale’nin evliligiyle ilgili; “seni koyunlastirmasin da mutlu olmandan
vazgectik™'® yorumunu yapar. Buradan da anlasilacag: iizere Sacide modern kadmn
imajindan vazgegmemistir. Ancak siyasal diisiincelerinde hep bir bulaniklik goriilen
Sacide’nin Bat1 kiiltiirlinii tam anlamiyla sorgulamadan benimsedigi anlasilir. Bu da

bir donem Tiirkiye’yi saran yanlis Batililasma durumunun bireylerdeki yansimasinin

Ornegi olarak gortlebilir.

B Age.,s. 81,

M Age.,s. 184,

5 Emel Kefeli, “Leyla Erbil: Mektup Asklari”, Anlatim T eknigi Olarak Mektup, 1stanbul: Kitabevi
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Jale, arkadaglar1 iizerinde biiylik etkileri olan, g¢evresi tarafindan daima
begenilen, solcu fikirleriyle icinde bulundugu cevreye oOnderlik yapabilecek bir
kizdir. Roman boyunca biitiin karakterler hayatlarinda olup bitenleri Jale’ye
yazdiklar1 mektuplarla aktarirlar. Romanin sonuna gelinceye kadar Jale’nin
mektubuna rastlanmaz. Bu nedenle onun kisiligiyle ve hayatinda olup bitenlerle
ilgili bilgi ancak arkadaslarinin yazdiklarinda siirlidir. Yazilanlardan anlasilacag:
tizere Jale, geleneklerle kimi zaman dalga gecen, ask gibi duygusal konulara
inanmayan, sosyalizm temelli diisiincelerle siyasal durumu elestiren ‘modern’ bir
genc kizdir. Ferhunde’nin Sunuhi Bey’le evlenme karar1 almasina karsi verdigi

tepkiyi ¢ok sert bir bi¢imde Ferhunde’ye yazdig1 mektupta soyle dile getirir:

“O Sunuhi Hitleriyle evlenerek etini satmis olacaksin, Sacide’den ne farkin
var. Diinyada neler olduguna gozlerini kapiyorsun, en ufak bir sarsintida piliyi
pirtiyt toplayip herifin birinin kucagina atlamaya hazirsin. Kitaplar ve sol bilgileri

boyle salya siimiik aglamak i¢in mi ediniyoruz?”277

Ayni goriigleri savundugunu disiindiigli arkadasi bu karartyla Jale’yi hayal
kirikligina ugratir. Onlar gibi modern kizlar, hayatlarin1 bir erkege bagl olarak
gecirmemeli, savunduklart fikirler adina miicadele etmelidirler. Buna bagl olarak
Jale’ye asik olan Ihsan, dini ve siyasi goriisleri yiiziinden Jale’den olumlu bir yanit
alamaz. Jale, her ne kadar Thsan’in sevgisinden etkilendigini itiraf etse de onu
‘entelektiiel sol gevre’sine tamistirmaya utanir.”’® Siyasi goriislerin ve inanglarin
sekillendirdigi hayatlarinda bu gengler donemin boliinmiisliigiinii sergilerken
Kefeli'nin de belirttigi gibi anlatic1 burada, “gengler iizerinde kurulan ¢evre

279 -
baskistmin™"” da altin1 gizer.

Jale, ¢izdigi modern gen¢ kiz imajmin tam tersi bir davranisla, etrafinda
dolasan erkekler arsindan kendisini en ¢ok sevdigine ve ona daha fazla mektup

yazdigina inandigi Ahmet’le evlenir. Para karsiligi erkeklerle birlikte olmasinm

T Agee., ss. 125-126.
7 Age.,s. 76.
27 Emel Kefeli, a.g.e., s. 99

103



elestirdigi Sacide, bu evlilik haberine sasirir ve “baskasina veriri talkini, kendi yutar

sallkumr™® diyerek Jale’nin bu karariyla inceden alay eder.

Jale’nin bu celigkili davranisi, kisiligini sorgulayacagi baska celigkili bir
olayla sonuglanir. Onu ¢ok sevdiginden emin oldugu Ahmet’in onu aldattigini eve
gelen bir kutu dolusu mektuptan Ogrenir. Ahmet, kendisine yazdigr ask
mektuplarinin kopyast gibi mektuplar1 bir baska kadina daha yazar. Jale, evlilik
konusunda aldig1 karar1 boylelikle sorgulayarak hata yaptigin1 anlar. Evi terk edip
etmemek konusunda karar vermeye ¢alistig1 anda ise simdiye kadar sekillendirmeye

calistig1 kisiligini, diinya goriisiinii sorgular:

“Jale’sin sen! Kendine gel, koskoca bir devrimcisin (nereden devrimci
oldugum belli degil ama bana 6yle geliyor)! Sairsin sen! Koskoca bir sairsin
(nerden sair oldugum da belli degil ama olmay istiyorum)! (...) onun sevgisine mi

kaldi”*®!

Ug arkadas da kadm olarak, toplumda yerlesmis degerlerin meydana
getirdigi olgulara kendi inanglar1 dogrultusunda karsilik vermeye calisirken bu
degerler biitiiniin bireydeki yanilgilarin1 yasar. Genel olarak {i¢iiniin de ‘Oteki’
diyerek ayirdiklar1 kadinlarin, kendi iglerinde var olan kadinin toplumdaki temsili

oldugunu unuttugu goriiliir.
II. ASKTA KADIN DURUSU

Erkegin hayatinda kadimin sahneye ¢iktig1 ilk rol anneliktir. Annesine olan
duygularini, “en ¢ok anneme baglyydim, ona sonsuz bir sevgim vardi, tek varligimdi

282 seklinde ifade eden Ahmet i¢in anne bir

o, onsuz yasamay! diigiinemezdim bile
rol modeldir. Freud’un erkek g¢ocugunun anneye yonelen arzularmi agikladig
oedipus kompleksiyle tanimlanabilecek bu durum Ahmet’in yetiskinlik
donemindeki iligkilerini de etkiler. Annesini babasindan kiskanarak babasini rakip
olarak goren Ahmet, Jale’yi de rakip olarak gordiigii Reha ve Zeki’den kiskanir.

Erkek, annesinden gordiiklerini asik oldugu kadinda da arar. Boylelikle kadin, erkek

20 Brbil, Mektup Asklari, s. 184.
#Age.,s. 198.
282 A.ge.,s. 15.
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tarafindan Onceden belirlenmis kaliplar biitiiniinde degerlendirilir. Ahmet, annesinde
gordiigii baz1 kavramlar Jale’ye yiikler ve onun da bu dogrultuda bir es olacagini
diisiinerek beklentide bulunur. Jale’ye yazdigi bir mektupta evlenecekleri gilinleri

diisleyen Ahmet’in Jale’den neler bekledigi goriiliir:

“Ask ne miithig bir sey, sensiz su i¢cmek bile zor geliyor bana, hep birlikte
gecirecegimiz giinlerin hevesiyle ayakta duruyorum, birlikte yemek yiyecegimizi,
bana c¢ay kaynatacagini, masa kuracagini, kapida karsilayip opecegini beni,
diisliiyorum.”*

Muhtemelen annesinin babasina karsit davranislarindan ve toplumun genel
yargilarindan yola ¢ikarak belirledigi bu beklentilerle Ahmet, Jale’yi evlenecegi
kadin modeline oturtur. Jale, Ahmet’in mektuplarinin i¢tenligine inanir ve kendisine
duyulan agkin romantikligi onu, Ahmet’e yakinlastirir. Oysa Ahmet’in romantik
askinin altinda kadin i¢in 6nceden saptanmis kriterler yer almaktadir. Firestone’nun
sevgiyi kadin ve erkek agisindan degerlendirdigi yazisinda belirttigi gibi; erkegin
kadin1 hayatina kabul etmesi, “kadini ger¢ekten sevmesinden degil, yalnizca erkegin
onceden edindigi diiglere ¢ok iyi uymasindan” kaynaklanir. Ayni yazisinda
Firestone, sdyle devam eder: “Erkegin diisledigi oyunda o ¢ok yonlii Oteki ben,
Cocuklarimin anasi, Ev kadini, As¢i, Can yoldasi rollerini basariyla oynayacak en
yetenekli Kadin Oyuncu oldugundan secilmistir.”*** Bu agidan Jale, Ahmet’in
annesinden sonraki kadin modelidir ve Ahmet, annesine olan baglhiligini1 Jale’ye

uygulamaya ¢alisarak onun sevgisini kazanmaya calisir.

Annesiyle arasindaki karsilikli sevgi aligverisi Ahmet’i bir genellemeye
yoneltir. Ahmet’e ona olan sevgisinden emin olmadigini yazan Jale, Ahmet’ten; “bir
kadin bu kadar sevildi mi mutlaka sever; sen de beni seveceksin ama seveceksin!”*>
karsiligini alir. Buradan anlasilacagi tizere askta kadinin konumunun erkegin ¢izdigi

kaliplara gore belirlenecegi yargisi erkek tarafindan 6n goriiliir.

Ciftler arasinda olusan ask duygusunun kokeninde, cinslerin anneyle olan

farkli boyutlardaki iligkileri yer almaktadir. Mektup Asklari’ni olusturan kisilerin

5 Age.,s. 140.
284 Firestone, a.g.e., s. 152.
285 Erbil, Mektup Asklar, s. 35.

105



asklarinin sekillenmesinde kadin ve erkek arasindaki baglarin uzamlari etken olur.
Anneye bagliligiyla Jale’ye olan agkini nitelendiren Ahmet’in tersine kadin
karakterlerden Jale ve Ferhunde, dogrudan dogruya onay arayan sevgi ihtiyaci
icindedirler. Anne tarafindan anneye olan cinsel arzular1 engellenen erkek ¢ocuk
‘cinsel yasam giiclerini’ daha genel amaclara yonelterek sevgi ihtiyacini kendini
kabul ettirme c¢abasina doniistiiriir. Kadinin sevgi anlayisi ise annenin tutumuna
bagli olarak daha dolaysiz bir yol izler. Askin kadin ve erkek arasindaki
farklilasmasinin nedeni; “iki cinsin, anneye olan ilk baghliklariyla belirlenen ruhsal

99286

cinsel durumlarindaki””™> ayriks1 yapidir.

Ferhunde’nin yasadigi biiyiik askin Bekir’in onu aldatmasi sonucunda
bitmesi ve yasadiglr bunalim, Ferhunde’nin erkeklere olan giivenini sarsarken aska

olan inancini da sorgulamasina neden olur:

“Nasil oldu da bir kadinla bir erkek arasinda temiz ve ebedi bir askin mevcut
olduguna inandik biz? (...) peki ama, eger ask yoksa, benim i¢imde kiigiiciik bir
kizkenden beri var olan o duygu neydi? Onlar bile Ask’in var oldugunu ispata
vetmez mi? Benim, senin ve biitiin kadinlarin arzuladigi, bekledigi seyin, Ask’in var
olmadigini degil, var oldugunu ispat etmiyor mu o duygular? Yoksa sadece bize,

kadinliga mahsus bir duygu mudur ask?*%

Ferhunde’nin agkin sadece kadinlara ait bir duygu olup olmadigini
sormasinin nedeni sahip oldugu duygularin tek tarafli yasandigin1 zannetmesidir.
Zamanla karsilikli ‘ego-giivencesi’ aramaya doniisen kadin erkek iliskilerinde,
erkegin anne tarafindan cinsel bakimdan yadsinmasi sonucu erkekte olusan
baglanma korkusu gibi kiz ¢ocugunun da anne tarafindan yadsinmasi, “kisiliginde
5,288

bir giivensizlige yol acar ve onda omiir boyu siiren bir onaylanma gereksinmesi

yaratarak sevgi arayisinda nesnel bir bakis agisina sahip olmasina engel olur.

Anne tarafindan yadsian erkegin baglanmaktan ve sonra da yikilmaktan
duydugu korku onlarin tek bir kadina bagli kalmalarina engeldir. Tek bir kadinin

kendi iizerinde bir etkisinin olmadigini kanitlamak i¢in birden fazla kadinla iliski

286 Firestone, a.g.e., s. 146.
27 Brbil, Mektup Asklart, s. 89.
288 Firestone, a.g.e., s. 141.
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kurmak isteyen erkek, kadinin giiven arayisinin tam tersi bir tutum sergiler.
Yasadig1 aldatilma olaymi erkege taninan cinsel Ozgiirliige baglayan Ferhunde;
“erkek en sevdigi kadindan bile bir yeni ten zevki ugruna _ bize ayiplatilan o haz
ugruna _ kolayca vazgegebilir mi? Su halde erkegin bilmedigi ve hi¢ bilemeyecegi

e?”? seklinde

bir farkli duyguyu, Ask’i, kadin tek basina mi yasayip gitmekt
yonelttigi sorularla askin kadin ve erkekteki varligimi algilamaya calisir. Ayrica
Ferhunde’nin, agk s6zciigliniin bas harfini biliyiik yazmasi, bu duyguyu kendi i¢inde

kutsallastirdigini ¢agristirabilir.

Jale’ye yolladigi mektubun bir baska pasajinda ise Ferhunde, yasadig:

aldatilmanin {lizerine diisiinmeye devam ederken yaradilis efsanesine de gonderme

yapar:

“Acaba her seye ragmen su¢ bastan ¢ikaran kadinin mi? Erkek tek basina,
sevgisiz, kadinsiz kimseyi aldatamayacagina gére su¢ gercekten de Havva'nin mi?
Yani hemcinslerine karsi erkekle isbirligi yapan kadinin kancikligindan mi doguyor
ihanetin ash? Fakat dostum, erkeksiz bir hayat yasamaya degmeyecegine gore bu

kér kuyunun dibi nerededir?”*°

Ferhunde’nin aldatma kavramini yorumlarken kullandigi; ‘bastan ¢ikaran
kadin’, ‘kadinin kancikligr’ gibi ifadeler 6znel diisiincesinin yani sira toplumun
genel yargisinin da gostergesidir. Yaradilis efsanesinde erkegi kandirmis gibi
sunulan kadin figiiri, kadin erkek iligkilerinde toplumun bakis agisini da etkiler.
Ferhunde’nin yasadig1 aldatilma olayinin sadece kadin figiir tarafindan aktarilmasi,
bu olayin erkek ag¢isindan nasil goriildiigiinii degerlendirmeye olanak vermez; ancak
Ferhunde’nin 6ncelikle agkin erkeklerde var olmadigini, bu duygunun sadece kadina
ait oldugunu diisiinmesi ve ardindan erkegin aldatmay1 tek basina yapamayacagini,
kadinin da bu olayda etken oldugunu diisiinmesi, askin kadin agisindan da tek yonli

algilanmadigin1 gosterir.

Jale de Ferhunde gibi dolaysiz bir sevgi arayisi icinde olmasina karsin

siyasal diisiincelerinin ve g¢evresinin etkisiyle agkin onun i¢in ne ifade ettigini tam

2% Erbil, Mektup Asklart, s. 90.
M Age.,s. 90.
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olarak kesfedemez. Cevresindeki arkadaslarina evlilik konusunda acele
etmemelerini sOylerken kendisinin Ahmet’le evlenme karari saskinlik yaratir.

Ferhunde’nin “ask evliligi yapmak ugruna basina gelenleri”™"

unutamamasi onu,
kendini daha giivende hissedebilecegi bir evlilige yoneltir. Jale, bu evlilige karsi
ciksa da kendisi de 6zde aym amaglarla evlilik karari alir. Ozellikle yazdig
mektuplarin fazlaligindan onunla en ¢ok ilgilenen erkek oldugunu diistindiigii
Ahmet’i segmesinin nedeni Ferhunde’nin se¢iminde etken olan psikolojiyle ayni
dogrultudadir. Ferhunde ve Jale’nin secimlerine; “kadinlar sevgive, saglikli
nedenlerden otiirii degil, ayni zamanda varliklarini dogrulamak icin gereksinim
duyarla™®?® diyen Firestone’un goziiyle bakilirsa her iki kadnin da aski kendi
istekleriyle biitiinlestiremedikleri goriilebilir. Nitekim kadinin, ¢evrenin etkisiyle
kendi tercihlerinde sinirlandig1 Jale’nin Thsan’a kars1 duygulanyla ilgili; “isin hos
tarafi, her ne kadar benim entelektiiel sol cevreme onu tanistirmaya utaniyorsam da,

2% seklindeki yorumundan

kendimde gizli bir Desdamona kesfetmis bulunuyorum
cikarilabilir. Thsan’1 fiziksel acidan gekici bulan Jale, siyasi goriisleri nedeniyle
onunla evlenmeyi kabul etmez. Ciinkii kadin, erkek egemen bir toplumda onay
bulmak adina yine erkeklerin olusturdugu sosyal c¢evrenin i¢inde kendine yer
edinmek icin caba gosterir. Jale’nin sosyal cevresinde itibar gormesi yine bu

cevrenin anlayisina uygun davraniglarda bulunmasiyla miimkiindiir.

Roman boyunca kendisine yazilan ask mektuplarindan Jale’nin bir ¢ok
erkegin ilgisini gordiigii ve bu erkekler arasindan tercih yapma hakkina sahip oldugu
diisiiniiliir. Ancak farkli bir agidan bakildiginda kendi 6zgiir iradesiyle yasayacagi
aska karar verdigi diisliniilen Jale’nin aslinda kendisini “se¢en erkekler arasinda bir
se¢me”™** yaptig1 goriiliir. Burada yine sinirlarla karsilasan kadin, gordiigi ilgi

dogrultusunda kendini 6zgilir duyumsar. Ancak cevrenin de etkisiyle askta kendi

durusunu ifade edemez.

Hicbir erkege bagh kalmadan istedigi erkekle birlikte olabilen Sacide ise bu
davranisiyla daha 6zgiir bir kadin imaj1 sergiler. Esitsizlik ortaminda olusan yikici

degerler, bireyleri ask konusunda da bir yarisa iter. Erkekten daha az hakka sahip

¥ Age.,s. 116.

22 Firestone, a.g.e., s. 149.

293 Erbil, Mektup Asklar, s. 76.
24 Firestone, a.g.e., s. 151.
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oldugunu diigiinen kadin, esit haklara sahip olabilmek adma bazi yontemler
gelistirir. Ask, kadin i¢in bu yontemlerden biridir; ¢linkii bir ¢ok erkegin onayini
almaktansa tek bir erkegin verecegi giivenceyle esitlik ortamini yaratmaya caligmak
daha kolaydir. Ancak Sacide, bu esitlige ihtiyag duymaz; ¢linkii kendini, birey
olarak bu esitlige yiikseltmek ister. Bu acidan sec¢imleri konusunda 6zgiir oldugu
diistiniilse de kadinlarin ekonomik bagimliligir géz oniine alindiginda Sacide’nin de
yasadig1 iligkilerde smirlarla  karsilagtigi  sOylenebilir. Jale ile dostlugunu
degerlendirdigi; “bizim dostlugumuzun derin ussal bir anlami var, bu kadin erkek
baghlig: gibi hi¢ degil”* seklindeki ciimlesinde Sacide’nin kadin-erkek arasindaki
cikar iliskilerini vurguladig:i goriiliir. Aska daha nesnel yaklasan Sacide; Jale’ye

yazdig1 mektupta yasadigi iliskileri sOyle anlatir:

“Bu kez ii¢ ayri adamla biitiin bar, pavyon,gazino ne varsa dolastim. Cok pis,
kirli zevkler tattim. Ama bosuna degildi, simdi gelecegimi garanti etmig
durumdayim. Anneme ve kardesime birakacak param oldu, kendim de Amerikali bir
miihendisle evlenecegim ve oraya gidecegim. Okuyacagim ve yazacagim dostum.

o 296
Selim’i seviyorum ama onunla olamam.”

Adler, kadinin bir erkekle kuracagi iliskide; hareket alaninin siirli olmasi,
gelenekler, kisisel onur ve ekonomik nedenler’in 6nemli oldugunu vurgular. Buna
bagh olarak, Sacide’nin kurdugu iliski bi¢iminde oldugu gibi; kadinin, “birlikte
oldugu erkegin yaklagimim, florti, ozel yada disa doniik davramslarin,
aliskanliklarini, hep kendi yagsam bi¢imi i¢in belirledigi hedefe gore” algiladigi ve
degerlendirdigi soylenebilir.”’’ Sacide, Selim’i sevdigini soyler, ancak onunla
olamayacagimi da belirtir. Ciinkii Sacide’nin istedigi daha iyi yasam sartlar1 onu

cikar iligkilerine yonlendirir.

Ferhunde, Jale ve Sacide’nin ask karsisindaki tutumlari, yasadigi iligkiler
uzaktan bakildiginda birbirinden farkli olsa da aslinda bu kadinlar1 ve yasadiklarini

birlestiren bir olgu vardir. Bu da, toplumun kadina bakis acist dogrultusunda

95 Erbil, Mektup Asklar, s. 33.
M Age.,s. 48.
27 Adler, a.g.e., s.93.
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yerlesmis kiiltiirel platformdur. Yazar, farkli olaylarla varilan ortak sonucu imlerken

bu kadinlar araciligtyla genel olarak agk kavraminda kadinin durusunu ¢izmis olur.
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IV. BOLUM
CUCE



I. ‘KADIN OLMANIN AGIRLIGI’

Islam Hiimanizmi {izerine Avrupa’da dersler veren Zenime, “sivasetle,
edebiyatla ve sanatla, ozellikle sinemayla” ilgili, “tek basina yasayan” bir
kadindir.”®® Leyla Erbil’in, yazlik kdy evlerinden komsusu oldugunu belirttigi
Zenime Hanim, hayatin1 yalnizlik i¢inde gecirir. Bu yalniz kadin, yayimladig: tek
kitab1 ‘Hiclik’ten sonra hayatinin biitiinliinden izler tagiryan ikinci romanin1 yazmaya
baslar. Bu romanin sayfalarinda Zenime’nin ‘Oykiisiinii’ imgeleyen ifadeleri ve

resimleri Erbil, ‘Yazarin Notu’ boliimiinde sdyle aktarir:

“sayfalar dolusu anlamsiz savas betimlemelerine rastladim Zenime Hanim 'da.
Kendisi; kara kalemle, bodur sovalyeler, kili¢ ve kili¢ boyunda erkeklik organi
desenleriyle kenar siisleri de ciziktirmisti bazi sayfalara. Hangi savastan bahsettigi
hi¢ anlasilmiyordu. Din savaslarina benzettim ben biraz; acimasiz kiran kirana
kanli bir savas! Ancak taraflar beli degildi -belki bir i¢ savasti- erler salvarl ve
kalpakli ama silahsiz, elleri kili¢ yerine erkeklik organlariyla dolu gozii doniik

. . 299
ciicemsi, yaratiklardi?”

Erbil’in, Zenime Hanim’in yazdig1 sayfalarda gordiikleri, ataerkil bir
toplumda, erkegin elinde bulunan giicle sagladig: iktidarin neden oldugu savaslar
ifade eder. Bu savag betimlemelerinde kadinin adi gegmez; ¢iinkii bu savas sadece
erkegin kurdugu ve egemen oldugu diinyaya aittir. Uzun yillar sol fikirler adina
miicadele veren Zenime, zamanla kendini erkek egemenliginde bir ‘hiclik’e
stiriiklenirken bulur. Abisiyle ayni siyasi amaglar i¢in miicadele vermis olsa da

yollarinin ayr1 oldugunu diisiiniir:

“Ya biisbiitiin yok olup kariswrsan ‘hi¢lik’ taifesine? Agabeyin, ger¢i mutluydu
oliirkene: arkamda degil goziim, ¢iinkii benim nagiz viicudumu elbette bir giin

iskencecilerimin ellerinden toprak alacaktir ama bu yurt sonsuza kadar kiyimla

28 Erbil, Ciice, s. 7.
299 A.ge.,s. 15.
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bogusacaktir, dedi son nefesinde. Ayriydi yollarmmiz; seninkisi belirsizligin

konforuna m1 yash; kadin olmamn agurhigiyla mu iirperik biraz(...)"

Karigmaktan korktugu ‘hiclik’; 6liimle birlikte gelen unutulmadir. Zenime,
kadin olmanin agirhigiyla ezilirken verdigi miicadelede pek c¢oklart gibi
unutulacagini diisiiniir. Bu simgesel unutulma Zenime figiiriiyle birlikte biitiin
kadinlig1 kapsayan bir durumu isaret eder. Kadinin ataerkil bir toplumdaki konumu,
oncelikle Zenime adinin sozciik anlamiyla imgelenir. Zenime, sozciik olarak: “bir
kavme sonradan katilan, ashinda onlardan olmayan; soyu bozuk, soysuz"!
anlamlarin1 tasimaktadir. Idil Onemli’nin Erbil’le yaptigi sdyleside, yazarin
Zenime’nin sozclik anlamiyla ilgili; “Her an kendini ‘Oteki’ goren de diyebiliriz.

Ulkemizde ¢ogumuz bu durumdayiz”>*

yorumunu yaptig1 goriiliir. Boylece Zenime
karakterinin bilingli yapilan ad se¢imi ile anlatict kadinlarin toplumda ortak

konumlarinin altin1 ¢izmis olur.

Zenime’nin, Avrupa’dan iilkesine dondiigli zaman karsilastig1 kiiltiir farklilig
onu kimlik bunalimina siiriikler. Tipki adinin anlaminda oldugu gibi kendini,
sonradan geldigi bir kavimde yabanci hisseder. Bu yabancilikla duydugu bir ¢ok

endiseye, aileden duydugu ‘bunaltiyr’ da ekler.’®

Ailenin bir toplumu olusturdugu
ve erkegin aileden sonra toplumda da egemen oldugu diisiiniiliirse, Zenime’nin aile
kavramina kars1 duydugu bunaltinin sebebi ortaya ¢ikar. Mahmut Temizyiirek’in de
belirttigi gibi; Zenime, “Leyld Erbil’le konusurken Anne’den soz agmiyor ama adeta
baba bas rolde. Metinde ise, baba yok, anne var.***dir. Annenin varligi kadinlarin
ortak yazgisini ifade ederken Zenime Hanim’in da gittikge bu yazgida kendini
duyumsadigi; “Annenin neler ¢ektigini bu evde tipki simdi senin ¢ektigin gibi(...)”"
sozlerinden anlasilir. Annesinin en zor gilinlerinde yaninda olmayarak hayati

doludizgin yasamak adma onu yalniz birakan Zenime, aileden topluma uzanan bu

W Age.,s. 38.

%! Ferit Devellioglu, “Zenim”, Osmanlica-Tiirk¢e Ansiklopedik Liigat, 18.b., Ankara: Aydin
Kitabevi, 2001.

392 {dil Onemli, “Leyla Erbil: O iki kalp simgesel bir sey, cok yiireklilik de olabilir, kimbilir!”, Varlik
1134, (Mart 2002), s. 26.

3 Erbil, Ciice, s. 42.

394 Mahmut Temizyiirek, “Kirba¢ Metin”, Varlik 1137, (Haziran 2002), s. 50.

3% Erbil, Ciice, s. 62.
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reddedisi: “bir geri toplum tortusundan baska bir sey olmayan tiim ailenden

bakmigtim kurtulmaya” seklinde ifade eder.

Annesinin yalnizlig1 Zenime’yi de kusatirken, o bunu; “tek ve rakipsiz oncesiz
ve sonrasiz baykus-ulu-ana ya da Roma’nin muhtesem Ma’st oldugunu unutmadan
yvapayalniz, tek hece...” yasamayi tercih ettigini sOyler. Adinin kadinlar1 ortaklayan
anlaminin yaninda, Zenime’nin sik¢a s6z ettigi Tanrt MA ve ‘M’ sesi de kadinligin
kutsal ancak yalniz olusunu simgeleyen bir ¢agrisima sahiptir. Bir sdyleside Erbil,

bu sesin anlamin1 s0yle agiklar:

“ ‘Ma’ sesi davar kokenlidir. Manda, inek; siit verenlerin sesi. Ayni zamanda
evrensel Tanri ana’nin sesidir. Mitoslarda, imge ve simgelerde, arastirmalarda ilk
tanrt kavraminin, tiretici dogurgan olan kadinla iliskisi ortaya ¢ikar. Doguran ve
kendi siitiiyle besleyip yasatan. L. Strauss rahmin adimin ‘UM’ oldugunu soyler. M.
Ma sesi biitiin cografyalarda egemen olan milliyetsiz, dinsiz, baris¢il, koruyucu,

. . . .. . . . 7. 306
sevecen bir ana¢ donemin, Neolitik donemin sesidir.”

Kitabina resmettigi savas sahnelerinde erkeklerin yer almasi, Zenime’nin
Neolitik donemden uzak ataerkil bir toplumda yasadigini gosterir. Burada
elestirilen; milliyetsiz, dinsiz bir cografyanin baris i¢inde yasamasini temsil eden
anaerkil donemin, Zenime’nin yasadig1 toplumda yerini savaglara, siddete birakan
ataerkil doneme birakmis olmasidir. Bu nedenle Zenime, erkeklerin basi ¢ektigi bir

ailede ve toplumda yasamaktan duydugu bunaltiy1 sdyle ifade eder:

“Gegip gitmek bilmiyor bunaltin; neye baksan onu goriiyorsun, agzini agmis
sana yaklasan kara koyun siiriisiinii;, onlerinde erkekleri sonsuza degin bitmeyecek

uzun yiiriiyii§ii...”307

Erkegin kadinlar iizerinde kurdugu egemenligin, toplumda nasil sekil aldigini

imgesel bir anlatimla ifade eden Zenime, bu durumunu “zebani kiiltiiriin

3% Onemli, a.g.s., s. 29.
%7 Erbil, Ciice, s. 47.
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ucurum™™™ seklinde degerlendirir. Bu kiiltiirel ugurumda dini degerlerle sosyal

hayatlar1 ¢evrelenen kadinlarin ataerkil yapida Ozgiirliiklerinin kisitlandigin

Zenime, oncelikle kendi bedenlerine yabancilagmalarini ifade ederek vurgular:

“Ah, iste o giir saglarin ki, (oteki kadinlara orttiirdiiler iizerini sumsiki korku
kefenleriyle; korkung birer cinsel organdan baska bir sey olmadigina ikrar

getirttikleri bedenleriyle birlikte) -vaktiyle her bir teline bir asiginin kendini astigi-
2309

Kadin bedeninin cinselligi ¢agristirdigi i¢in Ortiilmesi gerektigi yargisi dinsel
degerlerle ¢evrilmis ataerkil bir toplumda kadina bakis acisini sunar. Anaerkil
toplum diizeninde kadin kutsallig1, ataerkillikle birlikte farkli amaclar dogrultusunda
yon degistirir. Zenime, bu degisimin toplumdaki yiiziine ve dogan ¢eliskiye isaret
etmeye calisir. Kadmin sosyal konumunun yorumlanmasi sadece Zenime
karakteriyle yapilmaz. Zenime, kadmligmi bir 1rgat olan Hatcaabla’nin can
yoldashgiyla gecirir.’'® Hatgaabla, yasami ve kisiligiyle tam olarak ataerkil
toplumdaki kadin1 6rnekler. Sabahtan aksama kadar tarlada ve evde calisirken

kocas1 “kavede”'!

vakit geciren bu kadin, yazgisini sorgulama liiksiine sahip
degildir. Zenime, annesinin tiim 6zenli giysilerini Hatgaabla’ya verir ancak “o gene
islak camurlu salvari, ekose pestamali ve iizerinden eksik etmedigi kaba yiin
kazagiyla™'? dolasir. Kadmhgmin farkinda olmadan, omuzlarindaki sorumlulukla
evine bakmak zorunda olan Hatcaabla, o 6zenli kiyafetlere ihtiyag duymaz. Bu
bastirilmishik, kadimi kendi bedeninden uzaklagtirmakla kalmaz hayat gayesini de

bulmasina engel teskil eder. Kocasindan dayak yedigi i¢in onunla yasamamasi

gerektigini sdyleyen Zenime’ye Hatgaabla su cevabi verir:

% Age.,s. 42,
M Age.,s. 19.
0Age.,s. 62.
M Age.,s. 23.
312 A.ge.,s. 63.
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“Hatcaablacigim dedim, déviiyor bu adam seni, éldiirecek bir giin dayaktan
gel agalim dava ona, kalirsin benimle, geginir gideriz, ha? Edemem onsuz! Dedi,

. . . 313
ben onun sicagina alisigim, sen bilmezsin!”

Kocasindan siddet gordiigii halde, Zenime’nin teklifini geri ¢eviren Hatcaabla,
pek ¢ok kadmin erkek egemenligi altindaki yasam bi¢imine ayna tutar. Her isini
kendisi yaptig1 halde, kocasindan ayrilmayi goze alamaz; c¢iinkii toplumun ona
hazirladig1 hayatinin giigliigiinii bilir. Tek basia bir kadin olarak ayaklar1 tizerinde
durmaktansa bir erkegin giivenli ‘sicagini’, baski altinda da olsa tercih eder. Bu
yasam bi¢imi ona Oylesine degismez bir bicimde asilanmistir ki, bu diizene karsi
gelerek yalniz basina yasamayi secen Zenime’ye bu durumu onun anlayamayacagini
sOyler. Kocasindan ayrilmamakta direten Hatcaabla gibi oglu da babasinin varligini

hicbir seye degisemez:

“Yildirim geldi kosarak, aney, anam 6lmiis! Dedi... sicakti o giin, bostanda
capalamis patlicanlari, sulamis topragi, ¢ali ¢irpuyt toplamis, ahira varmis aksam
inmig, sagmus inekleri, babasit dondiigiinde kahveden bulmus onu yatakta olii ‘anan
oldii’ demis Yildirim’a, yumruklamis oglami, agzi yiizii kan icinde!.. Yildirim,
Yildirim bak bana, dedin, kal benimle okuturum seni, dayak yemezsin, hem de bana

yardimer olursun git gelde? Kalmam ben, ben isterim babamui! "

Annesi gibi dayak yedigi halde babasinda ayrilmay: istemeyen Yildirim’in
durumu da ataerkilligin aile kavraminda bir bagka ifadesidir. Baba, &yle bir
konumdadir ki etrafindakilere giiciin yalnizca onda oldugunu diisiindiiriir. Karisinin
Oliimiinde duydugu sinirle oglunu dévmesi; biitiin giin zor sartlar altinda caligmaya
zorunlu biraktig1 i¢in karisinin 61diigli gergegini géremedigini ortaya ¢ikarir. Bu

durumdan kendini sorumlu tutacag: yerde, oglunu déverek kendini yatigtirir.

Hatcaabla gibi kadinlarin kabullendikleri ortak yasama bir diger Ornekse;

55315

“kocasimin  hamile biraktig1 kizini intihara siiriikleyen Yezdan Hanim’in

B Age.,s. 61.
34 Age., s. 66.
315 A.ge.,s. 55.
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hikayesidir. Zenime’nin ninesinden hatirladig1 bu hikaye ¢ok ayrintili verilmese de,
kadinin ¢aresizligine boyun egisini bir anekdot olarak sunar. Hikayeden anlasildig:
kadariyla livey baba tarafindan tecaviize ugramis bir kiz ve bu durumda kizim
suclayan bir kadin (Yezdan Hanim) s6z konusudur. Kadinin burada kendi kizini
suglamasi ve kocasinin arkasinda durmasi, ic¢inde bulundugu durumun
baglayiciligini gosterir. Yine Zenime’nin aktardigi kadariyla, kizini1 ‘ciice’ bir
erkekle evlendirerek Yezdan Hanim’in bu olayin {izerini kapatmaya calistig
anlagilir. Kizinin burada mutsuz ve kadere boyun egmis oldugu diisiinlilse de

Zenime, bunu diisiinceyle ¢elisecek su climleleri kurar:

“Yezdan Hamim'i da kiigiik kizi Sebiyye Hanmim’t da pek mutlu eden ciice
damat!... Annesinin (Yezdan n), serrinden kurtardigi icin ciice damatla oyle mutlu
gortindiigiinii diistinecektin Sebiyye’'nin ama bellegin kirbaci bir anda sel gibi
bosaltryordu oniine aileden kalma o kumkuma sozciikleri; ‘ciice! Ciice ama sen

bakma, ne ciiceydi o! Ne ciice! Ters giydirir pabucu seytana!”>"°

Yezdan Hanim’in kizina olan tutumuna ve Hatgaabla’nin kocasina
yaklagimima karsilik, kadinlarin etraflarin1 saran baskiya ve erkek egemenligine
bilingsiz bir bigimde hizmet ettikleri goriiliir. Anlatict bu durumu Ornekleyen
kadinlarla, kiiltiirlin bir uzantis1 olarak gelen aile kurumunda ve sosyal yasamda

‘kadin olmanin agirligi’n1 vurgulamis olur.

IL. ‘YAZIN KADINI’ ZENIME

Zenime Hanim, hayati boyunca tek bir kitap c¢ikartan; ancak pek ilgi
gormeyen bu kitapla birlikte kendini unutulmuslugun i¢inde bulan bir yazardir. Tek
basina yasadigi yerde bu unutulmanin sebebini ge¢misin izlerini animsayarak
bulmaya ¢alisir; fakat gencligindeki olumlu ve azimli tavri olmadigindan yazdig:
seyleri bir kitaba doniistiirecek, onu tanitmak adina ¢aba harcayacak giicii yoktur.
Yaz aylarinda komsusu olan Leyld Erbil’e, “mutlulugun ve diinyanin esrarini

¢ozdiigiinii” sOyleyerek yazdigi romanin numarasiz sayfalarini emanet eder ve

16 Age.,s. 59.
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ondan bu kitabin basilmasinda yardimer olmasini ister. Erbil, Zenime’ye sayfalarin
numarali olmasinin isini kolaylastiracagini sdyler; ancak Zenime, insan zihninin sira

numarasina gore ¢alismadigini belirterek Erbil’e karsi ¢ikar ve aralinda su diyalog

geger:

“yazdiklarimizi diizenleyemedim heniiz ama oylece karisik okuduklarimdan
bile ne denli iistiin bir yazin adami oldugunuz anlasiliyor (...) gozlerinin cam gébegi
yumugayiverdi. Sonra da, ‘Leyla, dedi, yazin adami degil, kadiniyim ben!

Anlayacaksin tiimiinii okudugunda! ™"

Zenime’yi bu ayrima iten sey, Cilice romaninin da temelini olusturan diisiince
zeminidir. Bu romanin dokusuna islenmis toplumda kadin olma hali, Zenime’nin
yillarca emek verdigi yazarlik mesleginde yasadiklarinin 6zeti niteligindedir. Belki
Erbil, yazin adami oldugunu sdylerken buna bir anlam yiliklemez; ancak Zenime
tarafindan ona emanet edilen eserde, toplum tarafindan bdyle bir ayrimin yapildigi

vurgulanir.

Cagin hirslarina ayak uyduramayan Zenime icin yazarlik mesleginin

318 <
?2"% zorunlulugu her zaman anlagilmaz

“tamtim-reklam-pazarlama-paketleme-satma
bir durum olur. Ancak en son yazdiklarinit Erbil’e emanet ederken; “Acaba,,, sabit
okurlarim olur mu benim de" diyerek yasadigi ikilemi a¢iga vurdugu goriiliir.

7320 slecek olmasindan

Zenime, “paraya miilke erkege iine takiya aldanmadan
gururlanirken bir yandan da, tiimiinde akli kaldigin1 belirtir. Bir roportajda Leyla
Erbil’in de ifade ettigi gibi; Zenime, toplumla ortak bir dil kuramaz. Bu nedenle
“kendini itaatsizlestirip ozgiirlestirerek kendi varolusunun pesinde kosarken, o
toplumun kiiltiiriinden kopmus, dilinden kopmug™*' bir yazar konumuna gelir. Bir
yazarin yasadigi toplumun kiiltiiriinden kopmasi1 demek; genel yargilar biitiinlinden

uzaklagmasi demekse Zenime’nin de bu kiiltiirde egemen anlayis1 yadsidigl yorumu

getirilebilir. Bu anlayisin 6ziinde ise ataerkil sistem ve onun olusturdugu gelenek

T Age.,s. 14,
A ge.,s. 26.
W Age.,s. 14,
20 Age.,s. 32.
2! Onemli, a.g.s., s. 27.
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kokenli yasam bi¢imi yer almaktadir. Simgesel olarak bu yadsimayi ifade etmek
amaciyla da eserde Zenime’yle bir erkek gazeteci karsilastirilir. Bu karsilagma
kadin-erkek iliskisini vurgulayan; ancak materyal olarak bir kadin yazarla medyanin
ayrisan noktalariin kullanilmasiyla saglanan sembolik bir birlesmedir. Zenime’nin,
unutulmamak adina réportaj yapmak icin giigliikle buldugu gazeteciyle karsilasma

anindaki yorumu soyle olur:

“Gazeteci, omzunda kendi boyunca bir kamera bastig1 yeri inleterek bana
dogru ilerleyen bir ciiceydi. Elimde hazir beklettigim agizlikla ¢akmak yere diistii!

(...) Omuzlar giichi, genis (...) Ses erkek, sert.”*

Zenime, i¢inde yasadigi celiskili duygularla bekledigi, “diinya ¢apinda savag
muhabiri réportaj ve fotograf sanat¢isnr’> karsisinda gordiigiinde saskinligimni
gizleyemez. Gazeteci medyay1 temsil ettiginden, Zenime zihninde onu her zaman
tirkiiten boyutlartyla canlandirir. Her ne kadar gelen gazeteciye ciice dese de, giiclii
omuzlarin1 ve erkek ifadesini vurgular. Yine imgesel anlamda diisiiniiliirse; ciice
medyay1 temsil ettigine gore; bu sert erkek sesi de sanat ¢evresindeki erkek egemen

sesi isaret ediyor olabilir.

#3244 6lan ciice, kisa bir

“Gozleri hep yiikseklerde bir seyler aramakta
diyalogdan sonra Zenime’yi fotografini ¢ekmek i¢in bir masanin {izerine ¢ikarir. Bu
yiikseklik arayis1 gazetecinin, medyanin sanatgiya; “baskasimin arzusu olmaya

325 . . . < .
%2 sunmasidir. Ciice, Zenime’yi oldugu yerden yiiksege

yonelik bir gésteri olanagi
cikartarak, ona yillarca ugruna savas verdigi esitligi bozdurur. Ciinkii ancak farkli
bir yerdeyken ilgi ¢eken sanat¢1 kendi tanitimin1 yapma olanagi bulur. Ciice, masaya

¢ikan Zenime’ye su direktifleri vererek fotograflarini cekmeye baglar:

“-Tavana bak, tavani degil de gokyiiziinii gérmelisin, gozlerin tavani delip

goge agsin, hadi hadi, bir daha, bir daha, dene ‘Sefkatli Meryem Ana’sin da sanki, -

32 Erbil, Ciice, s. 76.

B Age.,s. 74.

2 Age.,s. 81,

325 Temizyiirek, a.g.m., s. 53.
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mig gibi mis gibi- Tanrinin Anasi Meryem, her seyi bagislayan ve sevgiyle hepimizi

bagrina basan; Biitiin insanlar sevgiyle iyilesir, diven sen degil miydin?**°

Ciice’nin, Zenime’den kendini Tanr1 gibi duyumsamasini istemesinin nedeni;
bir yazarin bakis agisinin farkli olmasi gerektigidir. Gazeteci, yazar1 ¢ok iyi tanir.
Yillarca Avrupa’da hiimanizm hakkinda dersler veren Zenime’nin nelere inandigin
Ogrenir ve Zenime’yi ona gore yonlendirir. Bu, Ciice tarafindan, yazarin o yiikselis
duygusunu hissetmesi i¢in 6zellikle planlanan bir durumdur. Nitekim Zenime, kisa
bir siire i¢inde bagkalarinin arzusu olma istegine kavusarak “dizginleri ele
gecirdigir™*'ni diisiiniir. Diger taraftan, gazetecinin eve geldigi zaman Zenime’yle
konusmasiyla; Zenime’yi masanin lizerine ¢ikardigindaki konusmasi arasindaki fark
dikkati c¢eker. Ciice, eve ilk geldiginde Zenime’yle ilgilenmez hatta ukala
sayilabilecek bir bicimde konusur. Ancak aralarindaki esitligi bozdugunda ona
ylceltici konusmalar yapar. Zenime’yi Meryem Ana olduguna inandirmaya
caligmasi, inanmasa bile ‘mis gibi’ yaparak davranmasini istemesi; medyanin
sahteciligine gonderme sayilabilecegi gibi bir erkegin kadma bakis acisindaki

konumu da gosterir.

Ciice’nin yiikseklik arayist masayla bitmez; bu defa bahcedeki agaca
tirmanmast i¢in Zenime’yi zorlar. Aralarinda gecen konusmada, Ciice’nin

Zenime’ye olan tavri soyledir:

“Tirman! dedi, ‘Tirman biitiin ruhunla atalarindan kalma!’ komutuyla
gectim tirmanisa o anda... kim ne derse desin, sesi binlerce yildir diinyanin rahmini
elinde tutan o buyurgan ve nobran erkek sesi atalarimdan kalma (...) ‘neden boyle
en yiikseklere ¢ikmak zorundayim?!’ diye soracak oldum en nazli en yumusak
isveyle kolaratur soprano olan annemle birlikte; ‘O benim isim, benim sanatim,
tirman sen!’ dedi, disiligimin tarihinde bir yaprak daha cevirerek emir kipiyle,
ammsatarak asil roliimii bana ve ekledi: ‘unutma bak bu senin de benim de son

328
sansimiz”

326 Erbil, Ciice, s. 82.
27 Age.,s. 82.
2 Age.,s. 92.
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Bu pasaj iki farkli bakis acisiyla da ele almabilir. Oncelikle kadin-erkek
iligkisi lizerinden diisiiniildiiglinde, yillar boyunca erkegin kadin hayatinda ne gibi
rollere sahip oldugu goriiliir. Diinyanin rahmini elinde tutan erkek, ayn1 zamanda
yasami devam ettiren kadinin dogurganligini yoneten seklinde yorumlanabilir.
Zenime’nin kadinca bir sesle, erkegin buyrugunu sorgulamasi ve buna karsilik emir
kipiyle ona asil gdrevinin hatirlatilmas: kadin-erkek arasindaki esitsizligi glindeme
getirir. Anlatic1 boylelikle; kadinin erkek tarafindan yonlendirilmesini, {istelik bunu
dogrulugunu yada yanlisligini sorgulama hakki olmadan yapmasinin bir gorev yahut
kadimin kisiliginin temeli gibi goriilmesinin tarih boyunca nasil degistirilemez bir
yazgl olarak algilandigina isaret etmis olur. Baska bir agidan bakilirsa, sanatgiyla
medya arasindaki iliskinin ¢ikara dayali ortakligi ve bu ortaklikta bile kadinin, erkek

cikarlarina hizmet ettigi gortiliir.

Ciice’nin tavr1 karsisinda oncelikle geliskiler yasayan Zenime, bir miiddet
sonra onun arzularina sahip olmaya baslar. Bir roportajda Erbil’e yoneltilen; ‘eger
Ciice’nin bagskisisi kadin degil erkek olsaydi, bir yazar olarak diistiigii ikilemleri
yine yasar miydi1?’ seklindeki soru s0yle yanit bulur: “-Her sey degisirdi o vakit, her
sey... Islam toplumunda yasayan kadinla erkek bir olabilir mi hic? Erkek egemen
toplumda  yasadigimizi  unutabilir miyiz?”>* Buna bagh olarak Zenime’nin
yazarliktaki kaderinin bir nevi toplumun hazirlamis oldugu zeminde belirlendigi
sOylenebilir. Zenime, bir kadin yazar olarak duyumsadig ayriksiligi, kadinin erkegi
kandirdig1 yasak elma mitine gonderme yaparak aslinda kimin kimi kandirdigina

yonelik akilda soru isareti birakacak sekilde vurgular:

“Ufkumdaki enginde, yavas yavas solan giiniin kan kirmizisinda (phoinious-
puniceus) bir El-Ma parildad:; kopardim ve disledim; yuvarlak, sert, sulu!
Menipo 'nun ‘Ne olursun in artik!’ diye yalvaran sesi geldi asagidan, bu tonla ilk kez

. . 330
sesleniyordu bana kulaklarima inanamadim.”

Zenime’yi ylkseklere c¢ikmasi i¢in zorlayan, ona bu arzuyu veren ve

hirslandiran Ciice; Menipo’dur. Elmay1 1sirdiktan sonra Zenime, daha da tepelere

329 Onemli, a.g.s., s. 28.
30 Erbil, Ciice, s. 95.
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¢ikmay1 ister. Ancak biraz diistindiigiinde su yargiya varir: “ama bence daha da tepe
diye bir sey yoktu anladim; ben ¢ikmak istedikge, tiim tepelere egemen oldugunu
sanan ve marifetlerimle alay eden yalanci tepeler vardi ve tek basina sonsuzluga
dogru alabildigine yiikselmenin acikli ve asagilayict anlamiyla karsilastim orada’™"!
Bu ayni zaman da Zenime i¢in bir farkina varma olur ve o bir anlik yasanan
yiikselisle gelen haz kendini inisle birlikte, 6ziinde deger kayiplarina birakur.
Zenime’nin agactan inisi ve asagida bekleyen cliceyle yasadigi iliski ise sOyle

anlatilir:

“Kaydim biraz daha bollastirarak kendimi asagrya sonra kuyrugumla
tutundugum daldan karmimi gogsiimii ve basimi ¢oziip, havaya kaldirarak gegtim
hilal durumuna ve bedenimi iyice ona dogru uzatarak sundum elmayi: ‘Hadi ama,
ka¢irma artik bu firsati!’ dedim en kolaratur igveyle. (...) Cozdiim halati; kendimi
kendime c¢ektim ve elmayr hayranlikla beni seyreden adamin eline tutusturdum.
Disledi. (...) Menipo da kucagima sig¢radi. Birbirimize bakarak soluyup durduk bir
siire. ‘senin agzindan girip kuyrugundan ¢ikarim ben!’ dedi ve giilmeme firsat
vermeden kapti dilimi. Bir siire yaban otlarimin iistiinde bogustuk, vardi inanilmaz
bir giicii: hayatimdan hi¢ boyle erkek ge¢medigini diisiindiim ve ¢ozdiim saglarimi
birden; ¢ozer ¢ozmez goérdiim adamin boylu boslu biri oldugunu sonra ona
durmadan ‘sevgilim, kocacigim, bir tanecik menipom, ciicem benim!’ diye
fistldadim... sonunda haki rengi kadife pantolonunun kisacitk fermuarini yukart
cekti. Ilk kez goriiyormusca siizdiim erkegimi. Tanrt Zeus un kafasindan bin yillik

ana tanrigayt yaratmast gibi dogurmustu bir kez daha beni”™**

Agactan inerken Zenime’nin aldigi hilal sekli, dogumu animsatmaktadir.
Nitekim, yasananlarin sonunda Zenime, yaradilis efsanesindeki gibi kadinin erkegin
bir uzvuyla yaratilmasina gonderme yapar. Bastan beri ¢ikar iliskisiyle yiiriitiilen
roportaj, erkege sunulan yasak meyvenin ardindan yasanilan sevigsmeyle son bulur.
Temizyiirek’in de belirttigi gibi bu sevisme sahnesi; “medyanin yazara sundugu

mutluluk (!) doyumunun da ironik bir anlatimidir.””>> Bu doyumla gelen mutluluk

Bl Age.,s. 95.
32 A.ge.,ss. 100-101.
333 Temizyiirek, a.g.m., s. 54.
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an1 sevigme siiresi kadar kisadir ve bir ‘degersizlesme’ siirecinin baglangici olur.
Sanat cevresinde, firsatlar1 degerlendirmek adina kendini kiiciiltenlerden, “karinca

334
adamlar ve kadinlardan™

tiksinen Zenime, gazeteciye firsatlar1 kagirmamaktan
bahseder. Sevisirken bagli olan sa¢larin1 ¢6zmesiyle birlikte, clicenin aslinda boylu
boslu biri oldugunu fark etmesi de i¢inde bulundugu degerler karmasasini yansitir.
Her sey bittikten sonra Zenime’nin, gazeteciye kahve i¢cmeyi teklif ettiginde aldigy;
“Bagisla beni kalamam, karim bekliyor evde! Bes ¢ayint her vakit onunla iceriz!®
seklindeki yanitsa, hem kadinlarin aldatan konumundayken nasil aldandigini hem de
O0diin vermedigi degerler adina unutulmayr goéze almis bir yazarin yasadigi
degersizlesmeyi gosterir. Tiim bu yasadiklarindan sonra aynanin merkezinde
kendini, Oziinii bulamayan Zenime, kaybettigi degerlerlerle birlikte gercekten
‘higlik’e uzandigini diisiinerek intihar eder. Bu intiharin sebepleri arasinda yazarlik
mesleginde yasadig1 olumsuzluklar ve karsilastiklari sayilabilir; ancak Leyla Erbil,

bu intiharin tek nedeni olarak entelektiielligin sayllmamasi gerektigini, kadinliga

iliskin nedenlerin de 6nemli oldugunu sezdigini belirtir.**®

Zenime’nin yazarlik siirecinde benimsedigi diisiinceler ve bunlarin
dogrultusunda ¢izmeye calistifi yol, yazarin kendi yazarlik anlayisiyla da
ortismektedir. Leyla Erbil, Varol’la yaptig1 sdyleside bir kitabin okura ulagma

asamasindaki tavrini soyle ifade eder:

“Yazarken asla okuyucuyu diigiinmedim. Kendi dilimi, metni yaratmaktan
baska, okuru eglendirmeyi, ka¢ satacagimi, begenilip begenilmeyecegimi,
elestirmenlerin hoslanacagu gibi yazmay: falan hi¢ diigiinmedim (...) Okuyucuyla
sorunu ben degil yayinevieri yasamistir. Kitaplaruimin pek sattigr soylenemez. Kitabi
yvazdiktan sonra piyasa islerini kivirmayr bilmem, oradan oraya boy gostermeyi,
kendimi satmaytr bilmem (...) Biitiin bu ve baska nedenlerle de yazi diinyasina

yabancilagtim.”**’

34 Erbil, Ciice, s. 22.
35 Age.,s. 102.

336 Onemli, a.g.s., s. 26.
337 Varol, a.g.s., s. 153
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Yazarin bu yabancilagsmasi, Zenime’nin kimligine de sizar. Tim bu
medyalagma olgusunun altinda Zenime’yi yoran diger bir nokta ise yazarligia bir
de kadinliginin eklenmis olmasidir. En basta kitabinin dagmik sayfalarin1 Erbil’e
emanet ederken soyledigi ‘yazin kadin’lig1 ayrimin1 Zenime yapmis gibi goziikse de
onu bu ayrima, toplumun genelinde oldugu gibi medyanin da erkek egemenligi ile
yonetilmesi gotiirtir. Bu ayrim Zenime gibi pek ¢ok aydin kadini 6nce kendisine

sonra da toplumuna yabancilagtirir.
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Leyla Erbil, toplumsal ve siyasal sorunlari ele alis bicimindeki farkli teknigi
ve kendine 6zgli anlatim bi¢imiyle ¢agdas Tiirk edebiyatinda yerini almis dnemli
yazarlardan biridir. Eserlerinde degindigi konularin giincelliginin yani sira tarihten
bugiine devam eden olgular1 yansitir olmasi anlatimini etkileyici kilan 6zelliklerdir.
Bu ozelliklerin disinda 6ykii ve romanlarindaki olay oOrgiilerinin bagimsizligin

destekleyen kisi kadrolar1 da yazarin okura sundugu kiiltiirel birikimi gosterir.

Eserlerini, toplumda yanlis ve aksak olarak nitelendirdigi olgulara
dayandiran yazarin, isledigi sorunsallarin odak noktasi, ‘kadin’dir. Toplumunun
degismeyen deger yargilar1 ile g¢evrelenen kadmin yasam bi¢imini hemen her
romaninda sorgulayan Erbil, ¢agdasligi vurgulayan bir donemde kadin algisinin ayni
kaliplar igerisinde nasil degerlendirildigini gostermeye calisir. Yazar ozellikle
Cumbhuriyet’in kurulusundan sonraki ikinci kusak diye anilan, yani 1950 sonrasi
Tirkiye’deki kadinlar1 konu alan romanlar insa eder. Bunu yaparken pek cok
kaynaktan yararlanir. Kisilerin kusaklar arasinda bag olusturmasi yazarin diisiince
zeminine tarihin de kaynaklik ettigini acgiklar. Toplumda kadin sorunlarina 11k
tutmasi agisindan déneminde etkili olan sosyalizm goriisii de yazarin yararlandig
bir diger kaynag olusturur. Ayrica, ozellikle 1970 sonrasi feminist hareketin
yayginlagmasi ile Erbil’in, kadinin toplumdaki sinifsal yerini kimi feminist goriigler

15181nda ele aldig1 gortiliir.

Kadin merkezli bu metinlerin ¢ogu, toplumun ahlak degerleriyle sekillenmis
yasay1s bi¢ciminin kadini sorgulamadan yasadig1 bir hayata itmesini elestirir. Bunun
yan1 sira; Erbil, ataerkil diizenin, sosyo-kiiltiirel alanda nasil cinsiyet ayrimciligina
neden olduguna da deginir. Boylece, incelenen romanlarin dokusunda yer alan kadin
sorunlarinin, erkek egemenligine dayali toplumlarda hangi boyutlarda ortaya ¢iktigi

gbzlemlenebilir.

Tuhaf Bir Kadin romaninin odaginda yer alan ‘kadin’ sorunsali, aile ve
toplum olmak tizere iki ayr1 platformda ele alinir. Ailede, anne kavraminin bir geng
kizin kisisel gelisimindeki 6nemi vurgulanirken ataerkillige hizmet eden geleneksel

anne modeli elestirilir. Buna baglh olarak toplumsal hayattan kendini soyutlayan
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kadinin ev i¢inde esiyle girdigi otorite yarist ironik bir ifadeyle anlatilir. Annenin
kadin kimligiyle kizina olusturdugu o©rnek, namus kavramiyla iliskilendirilen
kadinlik ve inanclar dogrultusunda sekillenmis kadina ait gorevler aile kavrami

altinda ele alinan konulardir.

Erbil, romanlarindaki figilirleri psikanaliz yonteminden yararlanarak okura
tanitir. Bunun i¢in ge¢mislerinin izlerini tasiyan figiirlerin ¢ocukluk ve yetiskinlik
donemlerinde yasadiklari, gelecekteki davranislarint belirleyen etkenlerdir,
denilebilir. Kadin figiirlerin ailede aldiklar1 ilk egitimde babanin roliiniin geri planda
oldugu gozlemlenir. Romanlarin ¢ogunda annenin varlig1 kadin baskisiler i¢in daha
etkilidir. Baba, kadin i¢in varlig1 belirgin olmayan; ancak ailede egemenligiyle

toplumdaki ataerkilligin temsilcisidir.

Aile kurumu Erbil tarafindan, aidiyet ¢ercevesinde degerlendirilir. Bu
durumda ortaya iki yargi ¢ikmaktadir; kadina ait olan ya da kadinin ait oldugu
aile, yani Ozel alan. Genel olarak ailenin kadin tarafindan diizenlendigi yargisi
gecerlidir; ancak yazar bunun aslinda sadece goriiniirde s6z konusu oldugunu ve
0zel alanla kadinin 6zgiirliigiiniin sinirlandigini belirtir. Bu yarginin genis acgidan
degerlendirmesinin yapildig1 diger bir eser de Karanhgin Giinii romanmdir. Ug
kusag1 temsil eden kadinlarin aile kavramina bakis agisi, anneligin kusaklar takip
eden degerleri ve gorevleri degisen yasam sartlarinda degismeyen yonleriyle ele

alinir.

Toplumun 6n gordiigii role uygun davranan kadinlara karsitligiyla dikkat
ceken figiirler ise Erbil’in romanlarinin baskisilerini olusturur. Bu kadinlarin, karsi
durduklar1 geleneksel kadin algisini, evlilik kavrami altinda elestirirken kadin-erkek
iligkisini de tartigtiklart gézlemlenebilmektedir. Yazarin romanlarinda bu iliskilerin
yonii iki farkl tavirla belirginlesir. Bunlardan biri erkegin, kadin1 anne olarak goriip
ona baglanmasi digeri ise kadinin ¢ikarlar1 dogrultusunda erkekle iliski kurmasidir.

Her iki durumda da erkek tarafindan kadinin kisiliginin dikkate alinmadigi goriiliir.
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Erbil’in yapitlarinda kadinin toplumdaki yeri, farkli egitimlere sahip kadinlar
aracilifiyla degerlendirmeye alinir. Ataerkil diizenin sanat ¢evresinde de var oldugu
bir ortamda yazar kimlikleriyle dikkat ¢eken kadinlar, daha entelektiiel bir goriisle
kadin sorunlarina egilirken geleneksel kadin modelini devam ettirenler ise erkek
egemenligini kabullenisleriyle yazarin elestirisine katki saglarlar. Bu agidan
bakildiginda Erbil’in sectigi kadin figiirlerini genel olarak iki grupta toplamak

mumkuiandir:

I. Romanlarda genellikle baskisi olarak, sosyo-kiiltiirel ortama elestiri
getiren ‘kentli aydin kadin’ modeli secilir. Bu kadinlarin ¢ogunlugu
aydin kimliklerinin yaninda sosyalizmi savunan sanatg¢ilardir. Erkek
egemen edebiyat ¢evresinde var olmaya calisan karakterler, ataerkil
diizene kars1 ¢ikmayla, kadin olarak toplumda yer edinme arasinda
sikigmigligl, donemin arada kalmishgini vurgulayarak temsil ederler.
(Nermin, Nesli, Jale, Zenime gibi)

II. Diger kadin figiirler ise toplumsal degisikligin hayatlarima hig
ugramadigi, ataerkil diizene ayak wuyduran ve bu diizenin
dogrulugunu 1srarla savunan kadinlardir. Erbil’in romanlarinda bu
figiirleri olusturanlar genellikle annelerdir. (Nermin’in annesi Nuriye

Hanim, Nesli’nin annesi gibi)

Bagkisilerin ¢ogu, yazarlik mesleginin kadin-erkek ayriminda incelen
degerlerini vurgular. Hepsinin ortak noktasi ise; simdiye kadar toplumun 6ngordiigi
kadinlik roliiniin disina ¢ikarak erkeklerin ¢ogunlugu olusturdugu bir alanda var
olmaya ¢alismanin getirdigi ‘yazarlik bunalimi’n1 yasiyor olmasidir. Bu bunalimin
sebebi ise; yazar kadimin ne oldugu ile ne olmasi gerektigi arasindaki ikilemi

duyumsamasidir.

Genel bir degerlendirmeyle ele alman bu kadinlarin diginda; Ikbal, Asiye ve
Sacide gibi figiirler de yazarin romanlarinda yer alir. Bu kadin figiirler, erkek
egemen toplum diizenine karsidirlar; ancak kadinin sosyal konumunu sorgulamak

yerine ¢ikarlar1 dogrultusunda hareket ederek bu egemenlige hizmet etmis olurlar.
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Leyla Erbil’in romanlarinda ‘kadin’ kavrami, daha ¢ok cagdas bir toplum
diizeyinin yasam sartlar icerisinde tartisilir. Tuhaf Bir Kadin’da Nermin, aydin ve
modern erkeklerin bulundugu bir ortamda karsilastigi cinsel ayrimciligin,
evlendikten sonra yerlestigi kirsal kesimde de ayni oldugunu goriir. Karanligin
Giinii ve Mektup Asklari romanlarinda da erkekler arasindaki kiiltiir farkinin kadina

yonelik bakis agisin1 degistirmediginin alt1 ¢izilir.

Cinsellik konusunu metinlerinin 6zellikle geneline yayan yazar, kadinin
Ozgilir bir yasam elde etmesini engelleyen cinsel somiiriiyii de glindemine tagir.
Cinsel obje olarak goriilen kadinin yasam bicimi, ¢ogunlukla ahlaki degerlerle
yargilanir. Buna bagli olarak yazar, erkekle kadin arasindaki cinsellige dayali
iligskilerin her iki taraftan da nasil algilandigmi gosterir. Kadinin cinsiyetinden
dolay1 evlilik haricinde cinsel iligkiye girmesinin ayip sayilmasi, erkegin bu konuda
kendini ayricalikli gorerek kadin i¢in kutsalliginin sorgulanamadigi bir alan olan
evlilikte bile cinsel 6zgiirliigiinii devam ettirme ¢abas1 ve kadinin tiim bu kurallar
cercevesinde cinsel kimligini olusturma miicadelesi, yasamin i¢inden olgularla

vurgulanir.

Yazar, kadin1 kusatan bu baskict ortamin, toplumda kadin i¢in kullanilan
kaliplasmisg sozciikleri vererek de altint ¢izmis olur. Bu hitaplarin  kadin
siniflandirdig1 goriiliir. Yapitlarinda kullanilan; ‘cithk’, ‘kiz kismi1’, ‘bact’, ‘orospu
kiliklr karr’, ‘kahpe’ ve ‘sirfinti’ gibi niteleyici ifadeler, kadinlarin genelde namus

kavramiyla degerlendirildigini gdsterir niteliktedir.

Kadin sorunlariyla ilgili iizerinde durulan bir diger konu da kadina
uygulanan siddet olur. Erbil, genel de biitlin romanlarinda fiziksel olarak kadindan
iistlin konumdaki erkegin bu giicten yararlanarak uyguladig: siddete yer verir. Tuhaf
Bir Kadin’da, Nermin’in annesinin kocasindan dayak yemesi, Ciice’de siddet
gordiigii halde buna katlanan Hatcaabla Ornegi, Karanligin Giinii romaninda
Nesli’nin afigte yazisini okudugu Nil’in mutlaka birilerinden dayak yedigini belirten
sozleri ve Mektup Asklari’'nda Sacide’nin birlikte oldugu erkekler tarafindan siddet

gormesi ve bu konuda yaptig1 yorumlar yazarin, kadina uygulanan fiziksel siddeti
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vurguladiginin gostergesidir. Burada dikkati ¢eken nokta, siddet géren kadinlarin,
geleneksel ya da modern kadimnlar olsun, bu baskiya boyun egdikleri gergegidir.
Boylece varilan sonug¢ erkek veya kadinin, kusaklar boyunca 6gretilen deger
yargilarin1 degisen yasam kosulariyla orantili olarak zihinlerinde yorumlayip

sorgulayamadiklar1 olur.

Leyla Erbil, yazin alaninda, kadin1 igeren konularin biitiin bir toplumu
ilgilendiren yonlerini cesur bir anlatimla islemistir. Ataerkil toplumda kadinin
ikincil konumu, kadin-erkek esitsizligi, cinsel tabular, din ve ahlak kavramlari
altinda kadinlik sorgusu, aydin kadim kavrammin toplumdaki smifsal
degerlendirmesi, modern ve geleneksel deger yargilarinda kadina bakis agisi,
feminist bir zeminde degerlendirilen cinsel 6zgiirliik ve kadia uygulanan siddet;
Erbil’in ‘kadin’ sorunsalina yaklasimindaki temel Oolgiitlerdir. Ayrica yazarin
romanlarinda, bu konular etrafinda sosyal ve siyasal pek ¢ok soruna da yer verildigi

gortlir.
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